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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/2107,
kuriuo nustatomos valdymo, i§saugojimo ir kontrolés priemonés,
taikytinos Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (ICCAT)
valdomame konvencijos rajone, ir Reglamentas (ES) 2023/2053,
kuriuo nustatomas daugiametis ryty Atlanto ir VidurZemio jiiros

paprastyju tuny iStekliy valdymo planas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 365, 2022 9 22, p. 55.

2 2024 m. vasario 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir...m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (toliau — ICCAT) rekomendacijos dél
iStekliy i§saugojimo ir vykdymo uztikrinimo paskutinj karta buvo jgyvendintos Sgjungos
teis¢je Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (ES) 2017/21073, (ES) 2023/20534 ir
(ES) 2023/28335. Nuo tada, kai buvo priimtas Reglamentas (ES) 2017/2107, ICCAT
2017 m., 2018 m., 2019 m., 2021 m. ir 2022 m. metiniuose susitikimuose priémé keletg
teisiskai privalomy jos kompetencijai priklausanciy zvejybos istekliy iSsaugojimo
priemoniy. Tos priemonés susijusios su klausimais, kuriems, inter alia, tatkomi

reglamentai (ES) 2017/2107 ir (ES) 2023/2053;

2017 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2107, kuriuo
nustatomos valdymo, i§saugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Tarptautinés Atlanto
tuny apsaugos komisijos (ICCAT) valdomame konvencijos rajone, ir kuriuo 1§ dalies
kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1936/2001, (EB) Nr. 1984/2003 ir (EB)

Nr. 520/2007 (OL L 315, 2017 11 30, p. 1).

2023 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2053, kuriuo
nustatomas daugiametis ryty Atlanto ir VidurZzemio jiiros paprastyjy tuny istekliy valdymo
planas, i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 bei (ES)
2019/833 ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2016/1627 (OL L 238, 2023 9 27, p. 1).

2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2833, kuriuo
nustatoma paprastyjy tuny (7hunnus thynnus) laimikio dokumentavimo programa ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 640/2010 (OL L 2023/2833, 2023 12 20, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).
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)

todel Reglamentas (ES) 2017/2107 turéty biiti i§ dalies pakeistas, kad Sajungos teis¢je biity
igyvendintos ICCAT priemonés dél tropiniy tuny, Vidurzemio jiros ilgapelekiy tuny,
Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy tuny, Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy,
Siaurés ir piety Atlanto atlantiniy pilkSvyjy rykliy, atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy
marliny, atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy, taip pat nuostatos, susijusios su duomeny
apie atlantines buriazuves rinkimu, duomeny apie buriazuvines, atlantinius marlinus,
atlantinius baltuosius marlinus ir atlantinius apvaliazvynius durklasnukius, rinkimu ir ty
duomeny teikimu, priemones dél vézliy priegaudos, laivy steb¢jimo sistemos, ICCAT
regioniniy stebétojy, moksliniy stebétojy pareigy ir neteisétos, nedeklaruojamos ir
nereglamentuojamos (NNN) zvejybos, taip pat atnaujintas ICCAT rusiy sarasas, atnaujinta
saugaus elgesio su jiiry vézliais ir jy paleidimo ] jurag praktika, nustatomi saugaus elgesio
su Siaurgs ir piety Atlanto atlantiniais pilkS§vaisiais rykliais ir gyvy Zuvy paleidimo i jiirg
procediiry minimalieji standartai ir zuvy suburiamyjy jrenginiy (ZS]) daromo ekologinio

poveikio mazinimo gairés;
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3)

(4)

©)

Reglamentas (ES) 2023/2053 turéty biti i§ dalies pakeistas, kad Sajungos teis¢je bty
igyvendintos ICCAT priemonés dé¢l paprastyjy tuny istekliy valdymo, iSdéstant nuostatas,
susijusias su apibréztimis, kvoty perleidimu, draudimu laikyti laive, mégéjy zvejybos, laivy
sgraSais, gaudykliy ir zuvininkystés tikiy sgrasais, ICCAT Zuvininkystés tkiy registru,
ataskaity teikimu, perkélimais, perkélimo leidimais, jkélimo j varzas identifikatoriais,
ikélimo j varzas leidimais, jkélimo j varzas operacijomis ir jy stebéjimo vaizdo kamera,
ikélimo  varzas kontrole, skerdimo operacijomis, skerdimo Zuvininkystés tikiuose po
jkélimo  varzas kontrolés veikla ir vykdymo uztikrinimu, taip pat nacionaliniy stebétojy
programomis ir [CCAT regioniniy stebétojy programa, taisyklémis dél negyvy arba
prarasty zuvy tvarkymo, transportavimo varzy plombavimo operacijy tvarka ir perdirbimo

deklaracijos bei skerdimo deklaracijos Sablonu;

kad Sajungos ir treciyjy valstybiy Zvejams biity sudarytos vienodos salygos ir uZtikrinta,
kad taisyklés buty priimtinos visiems, ICCAT rekomendacijos Sgjungos teisés aktais turéty

buti tiesiog igyvendintos Sajungos teiséje;

Siame reglamente numatyti deleguotieji aktai nedaro poveikio bisimy ICCAT

rekomendacijy jgyvendinimui Sgjungos teis¢je taikant jprasta teisekiiros procediira;
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(6) tikétina, kad tam tikros ICCAT rekomendacijy nuostatos biisimuose ICCAT metiniuose
susitikimuose bus i§ dalies pakeistos, nes bus nustatyta naujy techniniy ir valdymo
priemoniy, taikomy pagal ICCAT konvencijg reglamentuojamai Zvejybai. Tod¢l, siekiant
Sajungos teiséje greitai jgyvendinti biisimus ICCAT rekomendacijy pakeitimus dar pries
prasidedant zvejybos sezonui, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj

Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél iy aspekty:

— tropiniy tuny zZvejybos pajégumo apribojimy, susijusiy su ataskaity pagal metinius
zvejybos ir pajégumo valdymo planus teikimu, tropiniy tuny zvejybag vykdanciy
aptarnaujanciy laivy skaic¢iumi, didziaakiy tuny, Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy
tuny ir Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy kvoty metiniu perkélimu, zuvy
suburiamiesiems jrenginiams (ZS]) taikomais reikalavimais, §iaurés Atlanto
ilgapelekius tunus tikslingai Zvejojanciy Sajungos Zikles laivy skai¢iaus
apribojimais, reikalavimais kuo labiau padidinti jiiry vézliy iSgyvenamuma,
mokslinio steb¢jimo aprépties matavimo procentine dalimi ir nuorodomis j I[CCAT

rekomendacijas,

— kiek tai susije su paprastyjy tuny istekliy valdymu — kvoty metinio perkélimo,
ataskaity teikimo terminy, zvejybos sezony laikotarpiy, palikimo Zuvininkystés iikyje
kitiems metams deklaracijy turinio ir nuostaty dél jkélimo j varzas, nukrypti
leidzianCiy nuostaty dél zvejybos rajony, Zvejybos laivy bei jrankiy nustatymo ir
paprastyjy tuny Zvejybai auginimo tikslais taikomy nukrypti leidzian¢iy nuostaty,

regioniniy stebétojy skyrimo j Zuvininkystés tikius salygy, ir
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— ICCAT risiy saraso, saugaus elgesio su jiiry vézliais ir jy paleidimo i jura praktikos,
saugaus elgesio su Siaurées ir piety Atlanto atlantiniais pilkSvaisiais rykliais ir gyvy
Zuvy paleidimo j jiira procediiry minimaliyjy standarty, ZS] daromo ekologinio
poveikio mazinimo gairiy, stebétojy programy, reikalavimy dél negyvy arba prarasty
zuvy tvarkymo, transportavimo varzy plombavimo operacijy tvarkos, perdirbimo

deklaracijos ir skerdimo deklaracijos.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.

balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros® nustatytais
principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(7) aptarnaujanciy laivy skaicius, uzregistruotas 2023 m. birzelio meén., neturéty padidéti, kaip
nustatyta ICCAT rekomendacijoje 22-01. Toks taikymas atgaline data nedaro poveikio

teisinio tikrumo principui ir teiséty lukes¢iy apsaugai;

(8) todel reglamentai (ES) 2017/2107 ir (ES) 2023/2053 turéty biti atitinkamai 1S dalies
pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

6 OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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1 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/2107 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2017/2107 i$ dalies keiCiamas taip:
1) 4 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a)  iterpiamas Sis punktas:
,»2a) buriazuvinés — ICCAT valdomos Istiophoridae Seimos zuvy rasys;™;
b) 20 punktas pakeiCiamas taip:

,20) aptarnaujantis laivas — laivas, i§skyrus laive esancias plaukiojancias priemones,
kuriame néra naudoti paruosty zvejybos jrankiy ir kuris palengvina zvejybos
veikla, padeda jg vykdyti arba parengia jai, be kita ko, apriipindamas ziiklés

laivg ir statydamas, aptarnaudamas ir iSkeldamas Zuvy suburiamajj jrenginj;*;
c) jterpiamas Sis punktas:

»23a) pluduriuojantysis objektas — gamtinis ar dirbtinis pliduriuojantis (t. y.
pavirsinis arba popavir§inis) objektas, negalintis judéti savarankiSkai; Zuvy
suburiamieji jrenginiai (ZS]) yra Zmogaus pagaminti ir tikslingai statomi ir
(arba) sekami pliduriuojantieji objektai; rastai - atsitiktinai prarasti

antropogeninés ir gamtinés kilmés pluduriuojantieji objektai;*
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d)

g)

24 punktas pakei¢iamas taip:

,,24) zuvy suburiamasis jrenginys (ZS]) — statomas arba sekamas nuolatinis, pusiau
nuolatinis arba laikinas bet kokios medziagos Zzmogaus pagamintas ar gamtinis
objektas, konstrukcija ar jrenginys, skirti zuvims privilioti, kad véliau jas biity

galima suzvejoti; ZSI gali buti inkariniai arba dreifuojantieji;*;
jterpiamas §is punktas:

,,24a) su 7S] susijes uzmetimas — zvejybos jrankio uzmetimas aplink tuny tunta,

susijusj su ZS];;
jterpiamas S§is punktas:

,,27a) sekliojo statymo tidos — Gidos, kurias pastacius dauguma kabliuky yra

mazesniame nei 100 m gylyje;*;
jterpiami Sie punktai:

,30) apskritasis kabliukas — paprastai apskritimo ar ovalo formos kabliukas, kurio
smaigalys yra statmenas strypeliui; apskritieji kabliukai nuo statmens linijos

turéty biti palenkti ne daugiau kaip 10 laipsniy;
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31) eksploatuojamas pliiduras — anksc¢iau aktyvuotas, jjungtas ir juroje naudojamas
prietaisinis pliiduras, kuris perduoda koordinates ir visg kitg turimg

informacijg, pvz., echoloty jvercius;*;
2) jterpiamas $is straipsnis:

DA Straipsnis

Pajégumo apribojimas tropiniy tuny atzvilgiu

1.  Kasmet ne véliau kaip sausio 31 d. valstybés narés nustato metinius zvejybos ir

pajégumo valdymo planus tropiniy tuny atzvilgiu.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy bendras tidomis ir gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciy laivy pajégumas bty valdomas pagal 1 dalyje nurodytus metinius
zvejybos ir pajégumo valdymo planus, visy pirma siekiant apriboti tropiniy tuny

laimikj, laikantis pagal Sajungos teis¢ nustatyty laimikio limity.

3. Valstybés narés nedidina 2023 m. birzelio mén. uzregistruoto aptarnaujanciy laivy

skaiciaus.

4.  Valstybés narés praneSa Komisijai datas, kuriomis buvo iSnaudotas visas jy tropiniy
tuny riisiy laimikio limitas. Komisija tg informacija nedelsdama nusiuncia ICCAT

sekretoriatui.
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5. Valstybés narés praneSa Komisijai apie Sajungos gaubiamaisiais tinklais zZvejojanciy
laivy ir dideliy tidomis zvejojanciy laivy ( kuriy bendrasis ilgis 20 m ar daugiau)
tropiniy tuny laimikj kas ménesj, o kai suzvejojama 80 % jy laimikio limito — kas

savaite.

6.  Valstybés narés kas 3 ménesius pateikia Komisijai informacijg apie su jy véliava
plaukiojanciy laivy suzvejoty tropiniy tuny kiekj pagal riiSis; tokia informacija
pateikiama per 15 dieny nuo laikotarpio, per kurj buvo suzvejotas laimikis, pabaigos,
t. y. ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 15 d., liepos 15 d. ir spalio 15 d. ir ne
véliau kaip kity mety sausio 15 d., i§skyrus atvejus, kai tokia informacija Komisijai
siun¢iama kas ménesj. Ta informacija, neatsizvelgiant j tai, ar ji siunc¢iama kas
3 ménesius, ar kas ménes], siun¢iama suvestinés laimikio duomeny ataskaitos
formatu. Kasmet ne véliau kaip balandzio 30 d., liepos 30 d. ir spalio 30 d. ir kity

mety sausio 30 d. Komisija tg informacijg nusiuncia ICCAT sekretoriatui.
3) jterpiamas §is straipsnis:

,,0a straipsnis
Draudimas ismesti j jiirg Sqjungos gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy suZvejotus

tropinius tunus

1.  Sajungos gaubiamaisiais tinklais zZvejojantys laivai, kuriems leidziama Zvejoti
tropinius tunus, visus suzvejotus tropinius tunus laiko laive, iSkrauna arba perkrauna

] uosta.
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2. Sajungos gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo suzvejoti tropiniai tunai tinklo

uzmetimo metu neturi biiti iSmetami j jiirg, kai tinklas visiSkai uzveriamas ir kai

iStraukiama daugiau kaip pusé tinklo. Jei dél tinklo uzvérimo arba iStraukimo tvarkos

kyla techniniy problemy, dél kuriy to draudimo taikyti nejmanoma, laivy kapitonai

arba jy vardu veikiantys jgulos nariai deda visas pastangas, kad tunai biity kuo

greiciau paleisti j vanden].

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, tropiniai tunai gali biiti iSmetami j jlirg Siais atvejais:

a)

b)

kai laivo kapitonas nustato, kad suzvejoti tropiniai tunai yra jstrige ar yra
sutraiskyti gaubiamajame tinkle, yra suzaloti pléSriny arba nugaiSo ir sugedo
tinkle, kai dél zvejybos jrankio gedimo nebuvo galima nei jprastai iStraukti

tinklo, nei zvejoti ir paleisti gyvy zuvy ] jiira;

kai laivo kapitonas nustato, kad tropiniai tunai buvo suzvejoti reiso metu
paskutinj kartg uzmetus zvejybos jrankj ir néra pakankamai sandéliavimo
pajégumo, kad buty galima laikyti per §j uzmetima suzvejotus tunus; tos Zuvys

gali biiti iSmetamos ] jiirg tik su salyga, kad:

1) laivo kapitonas arba jgulos nariai stengesi kuo grei¢iau paleisti tunus

gyvus ir

11)  iSmetus zuvis ] jura nevykdoma jokia kita zvejybos operacija, kol laive

laikomi tunai neiSkraunami arba neperkraunami.
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4. Zvejybos laivy kapitonai apie visa pastebéta j jiirg iSmesta laimikj pranesa laivy
veliavos valstybéms naréms. Valstybés narés siuncia Komisijai iSmetimo j jura

ataskaitas kaip I ir Il uzduociy duomeny dalis.*;
4) 7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Dideliems zvejybos laivams, kurie néra jtraukti j leidimus turiniy tropinius tunus
zvejojanciy laivy ICCAT registra, jskaitant aptarnaujancius laivus, neleidziama
zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar iSkrauti ICCAT
konvencijos rajone suzvejoty tropiniy tuny arba teikti kokios nors riiSies pagalbg tai
veiklai, jskaitant ZS] arba pliidury statyma ir iskélima. Tokiais atvejais Reglamento

(ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalis netaikoma.

3. Sajungos zvejybos laivams, neturintiems leidimo Zvejoti tropinius tunus pagal
6 straipsnj, gali biiti leidziama laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perdirbti arba
iSkrauti tropiniy tuny priegauda, laikantis Siems laivams nustatyto didziausio
priegaudos laive limito. Valstybés narés, teikdamos meting ataskaita, pranesa
Komisijai apie didziausig su jy véliava plaukiojantiems laivams leidziama priegaudos
limitg ir pateikia informacijg apie tai, kaip jos uZtikrina, kad to limito biity

laikomasi.*;
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5) 8 straipsnis pakeifiamas taip:

,»8 Straipsnis

Atitinkamais metais tropinius tunus zZvejojusiy laivy sqrasas

Valstybés narés kasmet ne véliau kaip birzelio 30 d. pateikia Komisijai su jy véliava
plaukiojanciy leidimus turinciy laivy, kurie ICCAT konvencijos rajone Zvejojo tropinius
tunus arba praéjusiais kalendoriniais metais teiké bet kokig pagalba zvejybos veiklai
(aptarnaujantys laivai), sarasg. Gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy atveju j tg sarasg
taip pat jtraukiami aptarnaujantys laivai, kurie teiké pagalbg zvejybos veiklai,
neatsizvelgiant j jy véliava. Kasmet ne véliau kaip liepos 31 d. Komisija pranesa ICCAT

sekretoriatui apie sgrasus, kuriuos ji gavo i§ valstybiy nariy.

8a straipsnis

Neisnaudotas ar virsytas didziaakiy tuny kvotos kiekis

1. Bet kokia neiSnaudota arba virSyta valstybés narés didziaakiy tuny metinés kvotos
arba laimikio limito dalis gali buti pridéta prie atitinkamos kvotos ar laimikio limito
arba atitinkamai 1§ jy i$skaiCiuota per koregavimo metus arba iki jy pagal

galiojancias ICCAT rekomendacijas dél didziaakiy tuny.

2. Didziausias neiSnaudotas didZiaakiy tuny kvotos kiekis, kurj valstybé naré gali
perkelti bet kuriais konkreciais metais, turi nevirSyti tais konkreciais metais ICCAT

leidziamo kiekio.*;
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6) 9 straipsnio 4 dalis pakeifiama taip:

4. Valstybés narés uztikrina, kad vienas laivas tuo paciu metu naudoty ne daugiau kaip

300 aktyviy ZS] su eksploatuojamais pladurais.

5. 7S] su eksploatuojamais plidurais skai¢ius tikrinamas tikrinant telekomunikacijy

saskaitas. Tokius patikrinimus atlieka valstybés narés kompetentingos institucijos.*;

6.  Valstybés narés su jy véliava plaukiojantiems gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems
laivams gali leisti zZvejybos jrankj uzmesti ant pliiduriuojanciyjy objekty su salyga,
kad Zvejybos laive yra arba stebétojas, arba veikianti elektroninés stebésenos
sistema, kuria galima patikrinti uzmetimo tipg ir rasing sudétj ir kuria teikiama
informacija apie zvejybos veikla ICCAT Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos

komitetui.*;
7) 10 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:
2. Naudodamos ar projektuodamos ZS], valstybés narés :

a)  uztikrina, kad visi naudojami ZS] biity nepinkliis, kaip numatyta pagal

X priede iSdéstytas gaires ;

b)  stengiasi uztikrinti, kad visi ZS] biity pagaminti i§ biologiskai skaidziy
medZiagy, pavyzdziui, neplastiky, i§skyrus medziagas, naudojamas ZS] sekimo

pludurams statyti.
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3. Savo ZS] valdymo planuose valstybés narés kasmet pranesa Komisijai apie

veiksmus, kuriy imtasi siekiant laikytis 2 dalies .*;
8) 11 straipsnis i8 dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,€) rasto aprasa arba ZS] identifikatoriy (t. y. ZS] Zenklus ir pladuro ID arba kita

informacija, pagal kurig galima nustatyti savininkg);";
b) 2 dalis papildoma Siuo punktu:
»2) pluduro ID.*;
c) 3 dalies ¢ punktas pakeiCiamas taip:
.¢) 7S] identifikatoriy (t. y. ZS] Zzenklus ir pladuro ID).*;
d) 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Sajungos Zvejybos laivai tvarko pastatyty ZS] sarasa, kuriame pateikiama bent
III priede nustatyta informacija, ir kas ménesj jj atnaujina pagal Il uzduoties

duomeny reikalavimus.*;

PE-CONS 71/23 DMY/jg 15
LIFE.2 LT



9) 12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  b—d punktai pakeiciami taip:

D)

d)

kas ménesj — pastatyty bakeny / plidury skaiciy ir tipa (pvz., radijo, tik sonary,

sonary su echolotu) pagal II uzduoties duomeny reikalavimus;

kas ménesj — vidutinj aktyviy ir neaktyviy bakeny / pliidury, kuriuos seké

kiekvienas laivas, skaiCiy;

kas ménesj — vidutinj prarasty ZS] su aktyviais pladurais skai¢iy;*;

b)  pridedami Sie punktai :

P

g)

gaubiamaisiais tinklais ir kartinémis tidomis su jauku zvejojanciy laivy laimikj,
Zvejybos pastangas ir (gaubiamyjy tinkly) uzmetimy skaiciy pagal zvejybos
biida (tunty prie pliduriuojanciyjy objekty ir laisvai plaukiojanciy tunty

zvejyba) pagal Il uzduoties duomeny reikalavimus;

kai gaubiamaisiais tinklais zZvejojantys laivai vykdo veiklg kartu su kartinémis
tdomis su jauku zvejojanciais laivais — gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy
laivy, siejamy su kartinémis tidomis su jauku zvejojanciais laivais, laimikio

ataskaitas ir Zvejybos pastangas pagal I ir II uZduo¢iy duomeny reikalavimus.*;
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10) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»14 straipsnis

Stebéjimo apréptis ir draudimas statyti ZS], taikomas siekiant apsaugoti jauniklius

1. Valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojantys laivai nestatyty
dreifuojanciyjy ZS] 15 dieny iki Sajungos teiséje nustatyty Zvejybos draudimo
laikotarpiy pradzios.

2. Valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojantys laivai, kuriems leidziama

Zvejoti tropinius tunus, nustatyty maziausia stebéjimo apréptj taip:

a)  savo idomis Zvejojanciy laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 20 metry ar didesnis,
atveju uztikrina, kad iki 2022 m. stebéjimas aprépty bent 10 % zvejybos
pastangy, tuo tikslu laive esant stebétojui pagal IV priedg arba taikant

patvirtintg elektroninés stebésenos sistema;

b)  savo gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy atveju uztikrina, kad stebéjimas
aprépty 100 % zvejybos pastangy, tuo tikslu laive esant stebétojui pagal

IV prieda arba taikant patvirtintg elektroninés stebésenos sistema;
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Valstybés narés ne véliau kaip balandzio 30 d. ICCAT sekretoriatui ir ICCAT
Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui pateikia pra¢jusiy mety
stebétojy arba taikant patvirtintg elektroninés stebésenos sistema surinktg
informacija, atsizvelgdamos j 72 straipsnyje nurodytus konfidencialumo

reikalavimus.;
11) 16 straipsnis pakeiciamas taip:

,»10 straipsnis

NNN zvejybos nustatymas

Jeigu ICCAT vykdomasis sekretorius pranesa Komisijai apie tai, kad Sajungos zvejybos
laivai galbiit pazeidé¢ 7 straipsnio 2 dalj arba 14 straipsnio 1 ar 2 dalj, Komisija nedelsdama
informuoja atitinkama véliavos valstybe nare. Ta valstybé naré nedelsdama istiria padét; ir,
nustaciusi, kad laivas Zvejoja naudodamas objektus, kurie galéty daryti poveiki zuvy
susibarimui, skaitant ZS], Zvejybos draudimo laikotarpiu, pareikalauja, kad laivas
nutraukty zvejybg ir, jei biitina, nedelsdamas iSplaukty iS to rajono. Atitinkama véliavos
valstybé nar¢ nedelsdama informuoja Komisijg apie atlikto tyrimo rezultatus ir atitinkamas
priemones, kuriy ji émeési. Komisija perduoda ta informacija pakrantés valstybei ir ICCAT

vykdomajam sekretoriui.*;
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12) IT antrastinés dalies II skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:

I SKYRIUS

Ilgapelekiai tunai

1 SKIRSNIS

SIAURES IR PIETU ATLANTO ILGAPELEKIAI TUNAL;
13)  jterpiami Sie straipsniai:

»17a straipsnis
Specialiis leidimai dideliems ziiklés laivams, tikslingai Zvejojantiems Siaurés ir piety

Atlanto ilgapelekius tunus

1. Valstybés narés, vadovaudamosi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2017/2403" isdéstytomis nuostatomis, i3duoda leidimus dideliems su jy véliava
plaukiojantiems zuklés laivams Zvejoti Siaurées ir piety Atlanto ilgapelekius tunus

ICCAT konvencijos rajone.

2. Dideliems Zvejybos laivams, kurie néra jtraukti j leidimus turinéiy Siaurés ir piety
Atlanto ilgapelekius tunus tikslingai Zvejojanciy laivy ICCAT registra, neleidziama
zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar iSkrauti ICCAT
konvencijos rajone suzvejoty Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy tuny. Tokiais

atvejais Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalis netaikoma.
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3. Sajungos zvejybos laivams, neturintiems leidimo zvejoti Siaurés ir piety Atlanto
ilgapelekiy tuny pagal 1 dalj, gali buti leidziama laikyti laive, perkrauti,
transportuoti, perdirbti arba iSkrauti Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy tuny
priegauda, laikantis Siems laivams nustatyto didziausio priegaudos laive limito.
Valstybés narés, teikdamos metine ataskaita, pranesa Komisijai apie su jy véliava

plaukiojantiems laivams leidziamg didziausig priegaudos limitg.

17b straipsnis

Neisnaudotas ir virsytas Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy tuny kvotos kiekis

1.  Bet kokia nei$naudota arba virSyta valstybés narés Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy
tuny metinés kvotos arba laimikio limito dalis gali buti pridéta prie atitinkamos
kvotos ar laimikio limito arba atitinkamai iS jy iSskaiciuota per koregavimo metus
arba iki jy pagal galiojancias ICCAT rekomendacijas d¢l Siaurés ir piety Atlanto
ilgapelekiy tuny.

2. Didziausias neiSnaudotas Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy tuny kvotos kiekis, kurj
valstybé nar¢ gali perkelti bet kuriais konkre€iais metais, neturi virSyti tais

konkreciais metais ICCAT leidziamo kiekio.
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17c straipsnis

Piety Atlanto ilgapelekiy tuny laimikio registras

Valstybés narés, su kuriy véliava laivai zZvejoja piety Atlanto ilgapelekius tunus, pateikia
ICCAT sekretoriatui tikslius ir patvirtintus duomenis apie piety Atlanto ilgapelekiy tuny

laimikj, kaip 50 straipsnyje nurodyty I uzduoties ir II uzduoties duomeny dalj.

*

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403
dél tvaraus iSorés zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347, 2017 12 28, p. 81).%;

14) IT antrastinés dalies II skyriuje jterpiamas Sis skirsnis:

,»2 SKIRSNIS

VIDURZEMIO JUROS ILGAPELEKIAI TUNAI

17d straipsnis
Meégéjy vykdoma Vidurzemio jiiros ilgapelekiy tuny zZvejyba

1. Nedarant poveikio bet kokiems meégejy zZvejybos draudimams pagal nacionaling ar
Sajungos teise, meégejy Zvejyba vykdantys fiziniai ar juridiniai asmenys negali
suzvejoti, laikyti laive, perkrauti arba iSkrauti daugiau kaip tris VidurZemio juros

ilgapelekiy tuny egzempliorius, skai¢iuojant vienam laivui per dieng.

2. Vykdant mégejy Zvejyba suzvejotus VidurZemio jiros ilgapelekius tunus parduoti

draudziama.
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3. Valstybés narés Komisijai ir ICCAT sekretoriatui pateikia visy mégéjy zZvejyba
vykdanciy zvejybos laivy, kuriems leidziama zvejoti Vidurzemio juros ilgapelekius
tunus, sgrasg likus ne maziau kaip 15 dieny iki tokios veiklos vykdymo pradzios. | tg
saraSg nejtrauktiems laivams Vidurzemio jiiros ilgapelekiy tuny zvejoti

neleidziama.*;
15) jterpiami Sie straipsniai:

»18a straipsnis
Specialis leidimai dideliems Zitklés laivams, tikslingai Zvejojantiems Siaurés ir piety

Atlanto paprastgsias durklazuves

1. Valstybés narés, vadovaudamosi Reglamente (ES) 2017/2403 iSdéstytomis
nuostatomis, i§duoda leidimus dideliems su jy véliava plaukiojantiems zukles
laivams zvejoti Siaurés ir piety Atlanto paprastasias durklazuves ICCAT konvencijos

rajone.

2. Dideliems Zvejybos laivams, kurie néra jtraukti j leidimus turinéiy Siaurés ir piety
Atlanto paprastgsias durklazuves tikslingai zvejojanciy laivy ICCAT registra,
neleidZiama Zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar
iSkrauti ICCAT konvencijos rajone suzvejoty Siaures ir piety Atlanto paprastyjy
durklazuviy. Tokiais atvejais Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalis

netaikoma.
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Sajungos zvejybos laivams, neturintiems leidimo zvejoti Siaurés ir piety Atlanto
paprastyjy durklazuviy pagal 1 dalj, gali buti leidziama laikyti laive, perkrauti,
transportuoti, perdirbti arba iSkrauti Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy
priegauda, laikantis Siems laivams nustatyto didziausio priegaudos laive limito.
Valstybés narés, teikdamos metine ataskaita, pranesa Komisijai apie su jy véliava

plaukiojantiems laivams leidziamg didziausig priegaudos limitg.

18b straipsnis

Neisnaudotas Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy kvotos kiekis

Bet kokia nei$naudota valstybés narés Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy
metinés kvotos arba laimikio limito dalis gali biiti pridéta prie atitinkamos kvotos ar
laimikio limito per koregavimo metus arba iki jy pagal galiojancias ICCAT

rekomendacijas dél Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy.

Didziausias nei$naudotas Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy kvotos
kiekis, kurj valstybé naré gali perkelti bet kuriais konkreciais metais, neturi virSyti

tais konkreciais metais ICCAT leidziamo kiekio.*;

16) IT antrastinés dalies IV skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
IV SKYRIUS
Buriazuvinés, atlantinés buriaZuvés, atlantiniai marlinai, atlantiniai baltieji marlinai
ir atlantiniai apvaliaZvyniai durklasnukiai‘;
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17) 27-29 straipsniai pakei¢iami taip:

»27 Straipsnis
Suzvejoty gyvy atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliaZvyniy

durklasnukiy paleidimas j jiirg

1. Tiek, kiek jmanoma, Sgjungos pelaginémis idomis zvejojantys laivai ir Sgjungos
gaubiamaisiais tinklais zvejojantys laivai nedelsdami paleidzia visus atlantinius
marlinus (Makaira nigricans), atlantinius baltuosius marlinus (Tetrapturus albidus)
ir atlantinius apvaliazvynius durklasnukius (7Tetrapturus georgei), kurie i$traukimo
metu yra gyvi, deramai atsizvelgdami j jgulos nariy sauga, taip, kad buty padaryta

kuo mazesn¢ zala ir kuo labiau padidintas iSgyvenamumas po paleidimo j jura.

2. Valstybés nares, rengdamos savo laivynui skirtas gaires, skatina jgyvendinti ICCAT
rekomendacijos 19-05 1 priede nurodytus saugaus elgesio ir gyvy zuvy paleidimo j
jiira procediiry minimaliuosius standartus. Kad biity galima saugiai paleisti
suzvejotus gyvus atlantinius marlinus, atlantinius baltuosius marlinus ir atlantinius
apvaliazvynius durklasnukius, Sajungos Zvejybos laivuose ant denio jgulos nariams
turi biti lengvai prieinami $ie jtaisai: keliamasis jtaisas, varzty pjoviklis, kabliuky

atkabinimo jrankis arba replés ir lyny pjoviklis .
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3. Valstybés narés uztikrina, kad jy Zvejybos laivy kapitonai ir jgulos nariai bty
tinkamai apmokyti, zinoty ir taikyty tinkamus poveikio mazinimo, identifikavimo,
elgesio ir paleidimo  jirg metodus ir laikyty laive visg jrangg, biiting atlantiniy
marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy
paleidimui j jiira, laikantis gairiy dél saugaus elgesio ir gyvy zuvy paleidimo j jiirg

procediiry minimaliyjy standarty, nurodyty 2 dalyje.

4.  Vykdydamos ICCAT valdomy istekliy zvejyba, valstybés narés stengiasi kuo labiau
sumazinti atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy

durklasnukiy mirtinguma po jy paleidimo | jiira.

5. Valstybés narés gali leisti su jy véliava plaukiojantiems pelaginémis idomis
zvejojantiems laivams ir gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams Zvejoti ir
laikyti laive, perkrauti arba iSkrauti negyvus atlantinius marlinus, atlantinius
baltuosius marlinus ir atlantinius apvaliazvynius durklasnukius, nevirsijant jy

laimikio limito.

28 straipsnis
Atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy

iSkrovimas virsijus zvejybos galimybes

ISnaudojusi jai skirtg kvota, valstybé naré uztikrina, kad iSkrauti atlantiniai marlinai,
atlantiniai baltieji marlinai ir atlantiniai apvaliazvyniai durklasnukiai, kurie prie laivo borto
atplukdomi negyvi, nebiity parduodami ir nepatekty j prekyba. Tokie iSkrauti kiekiai
nejskaitomi ] tos valstybés narés laimikio limitus, nustatytus remiantis I[CCAT
rekomendacijos 19-05 2 punkte Sgjungai nustatytu iSkrovimo limitu, su salyga, kad toks
draudimas yra aiskiai paaiskintas Sio reglamento 71 straipsnyje nurodytoje metingje

ataskaitoje.
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29 straipsnis
Meégéjy vykdoma atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy
durklasnukiy Zvejyba

1. Valstybés narés, su kuriy véliava zvejojantys laivai vykdo atlantiniy marliny,
atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy mégéjy zvejyba,
uztikrina, kad mokslinis steb&jimas aprépty 5 % turnyry metu iSkrauto suzvejoty
atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy

kiekio.

2. Mégéjy vykdomos atlantiniy marliny zvejybos atveju taikomas maziausias iStekliy
i$saugojima uztikrinantis dydis — 251 cm ilgis nuo apatinés ziaunos galo iki uodegos

peleko iSsisakojimo.

3. Meégeéjy vykdomos atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy
zvejybos atveju taikomas maziausias iStekliy i§saugojimag uztikrinantis dydis —

168 cm ilgis nuo apatinés ziaunos galo iki uodegos peleko iSsisakojimo.

4.  Draudziama parduoti ar sitilyti parduoti vykdant mégéjy zZvejyba suzvejoty atlantiniy
marliny, atlantiniy baltyjy marliny ar atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy

skerdenas ar skerdeny dalis.

5. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uZztikrinti, kad mégéjy Zvejybos atveju
visos paleidziamos j jura zuvys buty paleidziamos taip, kad biity padaryta kuo

mazesné Zala.

29a straipsnis

Duomeny apie atlantines buriazuves rinkimas

Valstybés narés renka duomenis apie atlantiniy buriazuviy, jskaitant gyvas ir negyvas | jurg
iSmestas zuvis, laimikj ir Siuos duomenis, kaip I ir II uzduo¢iy duomeny dalj, kasmet teikia

iStekliy vertinimo procesui pagristi.
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29b straipsnis
Duomeny apie buriazuvines, atlantinius marlinus, atlantinius baltuosius marlinus ir

atlantinius apvaliazvynius durklasnukius rinkimas ir jy teikimas

1. Valstybés narés jgyvendina duomeny rinkimo programas, kuriomis uztikrinama, kad
ICCAT biity teikiami tiksliis duomenys apie buriazuviniy laimikj, zvejybos
pastangas, zuvy dydj ir | jiirg iSmestg zuvy kiekj, laikydamosi I ir IT uzduoc¢iy

duomeny teikimui nustatyty ICCAT reikalavimy.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai buriazuviniy patikrinimo lapus, nustatytus
ICCAT rekomendacijos 18-05 1 priede, jskaitant informacijg apie veiksmus, kuriy
jos émeési Salies viduje, kad stebéty laimikius ir i§saugoty bei valdyty buriazuviniy

1Steklius.

3. Jeil uzduoties duomenys, jskaitant duomenis apie negyvus ] jiirg iSmestus atlantinius
marlinus, atlantinius baltuosius marlinus ir atlantinius apvaliazvynius durklasnukius
pagal ICCAT rezoliucijg 01-06 ir ICCAT rekomendacijg 11-15 nepateikiami, ty rasiy

zuvis laikyti laive draudziama.*;
18) 33 straipsnis pakei¢iamas taip:

»33 Straipsnis

Siaurés Atlanto atlantiniai pilksvieji rykliai (Isurus oxyrinchus)

1. Sajungos zZvejybos laivais suzvejoti Siaures Atlanto atlantiniai pilkSvieji rykliai neturi
biiti suzaloti ir, kiek tai praktiSkai jmanoma, turi buti nedelsiant paleidZiami j jiira,

deramai atsizvelgiant i jgulos nariy sauga.
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2. Valstybés nares uztikrina, kad su jy véliava plaukiojantys laivai taikyty IX priede
nustatytus saugaus elgesio su Siaurés Atlanto atlantiniais pilk$vaisiais rykliais ir jy

paleidimo j jiirg procediiry minimaliuosius standartus.

»33 Straipsnis

Piety Atlanto atlantiniai pilksvieji rykliai (Isurus oxyrinchus)

1. Valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojantys laivai taikyty IX priede
nustatytus saugaus elgesio su piety Atlanto atlantiniais pilkSvaisiais rykliais ir jy

paleidimo j jiirg procediiry minimaliuosius standartus.

2. Valstybés narés kas ménesj teikia Komisijai viso leidziamo iskrauti i$ su jy véliava
plaukiojanciy laivy piety Atlanto atlantiniy pilkSvyjy rykliy kiekio ataskaitas. Tos
ataskaitos pateikiamos Komisijai per 15 dieny po kalendorinio ménesio, kurj buvo
suzvejotas laimikis, pabaigos. Be to, valstybés narés kasmet pateikia Komisijai su jy
véliava plaukiojanciy laivy j jirg iSmesty Siy negyvy rykliy, j jurg paleisty gyvy

rykliy ir bendro laimikio ataskaitas.

3. Ne veliau kaip kiekvieny mety birzelio 30 d. valstybés narés, su kuriy véliava
zvejojantys laivai suzvejojo (iSkrautos ir negyvos | jiirg iSmestos zuvys) piety Atlanto
atlantiniy pilk§vyjy rykliy, praneSa Komisijai, kokig statisting metodikg jos naudojo
negyvy | jiirg iSmesty ir gyvy | jiirg paleisty Siy rykliy kiekiui apskaiciuoti. Valstybés
narés, kuriose vykdoma smulkioji ir mazos apimties zvejyba, taip pat teikia

informacijg apie savo duomeny rinkimo programas.
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4.  Teikdamos metinius [ ir IT uzduociy duomenis, valstybés narés, naudodamosi ICCAT
Nuolatinio moksliniy tyrimy ir statistikos komiteto patvirtintais metodais, pateikia
Komisijai visus atitinkamus duomenis apie piety Atlanto atlantinius pilkSvuosius
ryklius, jskaitant negyvy | jiirg iSmesty ir gyvy | juirg paleisty Siy rykliy skai¢iaus

jvercius.

5. Zvejybos laivams, kuriuose laikomi piety Atlanto atlantiniai pilksvieji rykliai,
draudziama perkrauti piety Atlanto atlantiniy pilkSvyjy rykliy, suzvejoty vykdant
ICCAT valdomy istekliy zvejyba, skerdenas arba skerdeny dalis.*;

19) jterpiamas §is straipsnis:

»30a straipsnis

Duomeny apie ryklius rinkimas

1. Valstybés narés jgyvendina duomeny rinkimo programas, kuriomis uztikrinama, kad
ICCAT bty teikiami tiksltis duomenys apie rykliy laimikij, Zvejybos pastangas, zuvy

dydj ir j jurg iSmestg kiekj, laikantis I ir IT uzduoc¢iy duomeny teikimo reikalavimy.

2. Valstybés nares pateikia Komisijai rykliy patikrinimo lapus, nustatytus ICCAT
rekomendacijos 18-06 1 priede, jskaitant informacija apie veiksmus, kuriy jos émési

Salies viduje, kad stebéty laimikius ir i§saugoty bei valdyty rykliy iSteklius.*;
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20) 41 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  iterpiama $i dalis:

»2a. Valstybés narés reikalauja, kad su jy véliava plaukiojantys laivai, Zvejojantys

sekliojo statymo tidomis:
a)  naudoty tik didelius apskrituosius kabliukus,
b)  jaukui naudoty tik pelekines zuvis, arba

¢) naudoty kitas priemones, kurias ICCAT perziiir¢jo, laiko veiksmingomis
ir kurias patvirtino kaip galin¢ias sumazinti sgveikos su jiiry vézliais

daznj vykdant zvejyba sekliojo statymo idomis.*;
b) 4 dalis pakei¢iama taip:
»4.  Valstybés narés:

a)  uztikrina, kad tais atvejais, kai susidirimo su jury vézliais atvejai
pagrindziami dokumentais ir apie juos praneSama ICCAT Nuolatiniam
moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui, sgveikos su jiiry véZliais
galimybé biity kiek jmanoma sumazinta ir panaikinta taikant arba nuolat

taikant bent vieng i$ Siy priegaudos maZinimo priemoniy:

1) alternatyvius arba naujus zvejybos jrankiy tipus ir Zvejybos jrankiy

modifikacijas;
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b)

i1)  Zvejybos ribojimg ir draudima tam tikrg laika tam tikrame rajone

tais atvejais, kai yra didesné sgveikos su jury vézliais rizika;

i)  veiksmingus statomyjy tinkly Zenklus, kad jury vézliai galéty juos
pastebéti, pvz., tinkle naudoti tinklo spalvas, pasyviuosius

atSvaitus, didesnio skersmens siiilg, kamscius ar kitas medziagas;

iv)  su zvejyba susijusio elgesio ir strategijos pakeitimus (pvz.,

sutrumpinti panardinimo trukme ir t. t.);

reikalauja, kad su jy véliava plaukiojantys gaubiamaisiais tinklais

zvejojantys laivai:

i)  kiek tai praktiSkai jmanoma, stengtysi iSvengti apsupti jiry vézlius

tinklais;

ii)  jei jmanoma, paleisty tinkly apsuptus, taip pat j ZS] patekusius,

arba ] tinklus jsipainiojusius jury vézlius; ir

iii)  uztikrinty, kad statomi ZS] biity pagaminti laikantis X priedo,

siekiant veiksmingai paSalinti jiros véZzliy jsipainiojimo rizika;
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c)  imasi visy pagristy veiksmy, kad uztikrinty saugy jury vézliy paleidimg j jura taip,
kad jy iSgyvenimo tikimyb¢ bty kuo didesné, reikalaudamos, kad:

1) gaubiamaisiais tinklais zvejojantys laivai, idomis zvejojantys laivai
ir kity rusiy laivai, plaukiojantys su jy véliava, naudojantys
zvejybos jrankius, j kuriuos gali jsipainioti jiiros vézliai, laive
turety kabliuky atkabinimo, lyny nupjovimo jrankiy ir pintiniy ar
panardinamyjy tinkleliy (atsizvelgiant j tai, kas tinka konkreciam
jrankiy tipui), atitinkanciy FAO gairése dél jiry vézliy mirtingumo
vykdant Zvejybos operacijas mazinimo (2009 m.) (toliau — FAO
gairés) nurodyta ,,Geriausig elgesio su juiry vézliais ir jy paleidimo j

jura praktika“;

i1)  1punkte nurodyty laivy savininkai, operatoriai ir jgulos nariai, taip
pat visi laive esantys stebétojai naudoty tame punkte nurodyta
jranga laikydamiesi VI priede nustatytos jiiros vézliy saugaus

elgesio ir paleidimo ] jiirg praktikos ir FAO gairiy;

iii) 1 punkte nurodyty laivy savininkai, operatoriai ir jgulos nariai biity
skatinami dalyvauti mokymuose, kaip naudotis tame punkte

nurodytg jranga;

d) reikalauja, kad jy Zvejai laivuose, tikslingai Zvejojanciuose riisis, kurioms
taikoma ICCAT konvencija, visus sugautus komos istiktus ar nejudancius
jury vezlius kuo greiciau jkelty i laiva, jei tai praktiSkai jimanoma, ir
padéty jiems atsigauti, be kita ko, taikydami gaivinimo priemones, kaip

nurodyta VI priede, prie§ grazindami juos } vandenj;
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e) uztikrina, kad Zvejai zinoty apie tinkamus poveikio Svelninimo ir elgesio

metodus, kaip aprasyta VI priedo C skirsnyje, ir juos taikyty.

Valstybés narés siekia padidinti mokslinio steb¢jimo apréptj ICCAT valdomy
1Stekliy zvejyba vykdanciuose idomis zvejojanciuose laivuose, kuriy atveju
susidiirimai su jury vézliais buvo pagristi dokumentais ir apie juos buvo
pranesta ICCAT Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui, kad ne
véliau kaip 2024 m. sausio 1 d. biity pasiekta maziausig 5 % lygj virSijanti

10 % apreptis. Sig didesne apréptj galima uztikrinti pasitelkiant stebétojus ir

(arba) elektroninés stebésenos sistemas.

Nepaisant pirmos pastraipos, laivy, kuriy bendrasis ilgis yra mazesnis nei

15 metry, atveju, jeigu galéty kilti ypac didelis susiriipinimas dél saugumo ir
deél to stebétojo priimti j laivg negalima, valstybé nar¢ gali taikyti alternatyvy
mokslinio stebéjimo metoda, pagal kurj biity renkami duomenys, lygiaverciai
Siame reglamente nurodytiems duomenims, tokiu biidu, kad bty uztikrinta
panasi apréptis. Prie$ jgyvendinant alternatyvius metodus pagal §ig pastraipa,

juos metiniame susirinkime turi patvirtinti ICCAT.
VidurZemio jiiroje:
a)  2a dalis netaikoma;

b) 4 ir 5 dalys tatkomos nuo 2026 m. sausio 1 d.*;
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21) jterpiamas §is straipsnis:

»44a straipsnis

Laivy stebéjimo sistema

Jei zvejybos laivuose pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnj yra jrengti
sekimo jtaisai, valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojanciy zZvejybos laivy
sekimo jtaisai veikty nuolat ir nepertraukiamai ir kad informacija apie gaubiamaisiais
tinklais zvejojancius laivus biity renkama ir perduodama valstybés narés kompetentingoms
institucijoms bent kartg per valanda, o informacija apie visus kitus ICCAT rusiy zuvis

tikslingai zvejojancius laivus — bent karta per 2 valandas.

Sajungos zvejybos laive sumontuoto sekimo jtaiso techninio gedimo arba neveikimo atveju
jtaisas remontuojamas arba pakei¢iamas kuo greiciau ir bet kuriuo atveju per 1 ménesj nuo
vykio, i§skyrus atvejus, kai laivas nebevykdo veiklos ICCAT konvencijos rajone. Jeigu
sekimo jtaisas nesuremontuotas arba nepakeistas, Sajungos zvejybos laivai zvejybos reiso

nepradeda.®;
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22) 54 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. 2 1ir 3 dalyse nurodytas praneSimas turi atitikti ICCAT vykdomojo sekretoriaus

nustatytus formos ir iSdéstymo reikalavimus ir jame turi biiti pateikta $i informacija:
— laivo pavadinimas, registro numeris,

— numeris [CCAT registre (jei toks yra),

- IMO numeris,

— ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo),

— ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo),

— ankstesni duomenys apie iSbraukima i$ kity registry (jei buta),

— tarptautinis radijo Saukinys,

— laivo tipas, ilgis, bendroji registriné talpa (GRT) ir krovumas,

— savininko (-y) ir operatoriaus (y) pavadinim (-ai) ir adresas (-ai),
— leidziamo perkrovimo tipas (t. y. uoste, juroje),

— leidZiamas perkrovimo laikotarpis.*;
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23) jterpiamas §is straipsnis:

58a straipsnis
ICCAT perkrovimo jiiroje regioniniy stebétojy programoje dalyvaujanciy stebétojy

sveikata ir sauga

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekviename su jy véliava plaukiojanc¢iame laive,
kuriame yra ICCAT regioninis stebétojas, kiekvieno istiso reiso metu biity jrengta

tinkama saugos jranga, jskaitant:

a)  visiems laive esantiems asmenims skirtus pakankamai talpius gelbéjimosi

plaustus su patikrinimo sertifikatu, galiojanciu visg stebétojo buvimo laika,

b)  atitinkamus tarptautinius standartus atitinkancias gelbéjimosi liemenes arba

gelbéjimosi kostiumus, kuriy uztekty visiems laive esantiems asmenims, ir

c) tinkamai registruotg nelaimeés vietos Zyméjimo radijo Svyturi (EPIRB) ir
paieskos ir gelbéjimo atsakiklj (SART), kuriy galiojimo terminas, kol

stebétojas bus laive, nesibaigs.
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Kiekvienas Sajungos Zvejybos laivas, kuriame yra ICCAT regioninis stebétojas,
parengia ir jgyvendina ekstremaliyjy situacijy valdymo plana, kurio turi bti
laikomasi atvejais, jei stebétojas mirsta, dingsta arba manoma, kad iskrito uz borto,
suserga sunkia liga ar yra suzalojamas ir d¢l to kyla grésmé jo sveikatai, saugumui ar
geroveli, arba jei jis buvo uzpultas, bauginamas, jam grasinta ar prie jo prickabiauta. |
tokj ekstremaliyjy situacijy valdymo plang turi buti jtraukti, inter alia, ICCAT

rekomendacijos 19-10 1 priede iSdéstyti elementai.

Kiekvienas Sgjungos zvejybos laivas, kuriame yra ICCAT regioninis stebétojas,
pateikia ekstremaliyjy situacijy valdymo plang Komisijai, kad jis biity perduotas
ICCAT ir paskelbtas ICCAT interneto svetainéje. Naujas arba i dalies pakeistas
ekstremaliyjy situacijy valdymo planas, kai tik jis parengiamas, pateikiamas

Komisijai, kad jis biity perduotas ICCAT ir paskelbtas ICCAT interneto svetainéje.

Sajungos zvejybos laive ICCAT regioninis stebétojas gali bti tik tuo atveju, jei tas
laivas yra pateikes ekstremaliyjy situacijy valdymo planga. Be to, jei Komisija,
remdamasi ekstremaliyjy situacijy valdymo plane pateikta informacija, nustato
ICCAT rekomendacijos 19-10 1 priede nustatyty standarty neatitikima, ji gali
nuspresti, kad stebétojo nusiuntimas j atitinkamos veéliavos valstybés narés laiva

atidedamas tol, kol j neatitikimg bus tinkamai sureaguota.*;
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24) 61 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»»a)

stebéjimas aprépty maziausiai 5 % ICCAT rusiy zuvy tikslingos Zvejybos tiek

pelaginémis tidomis, tiek gaubiamaisiais tinklais, tiek kartinémis tidomis su

jauku, tiek gaudyklémis, tiek ziauniniais tinklais, tiek tralais, pastangy;*;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

2

1 dalies a ir b punktuose nurodytos stebéjimo aprépties procentiné dalis

apskaiciuojama taip:

a)

b)

d)

zvejybos gaubiamaisiais tinklais atveju — zvejybos jrankiy uzmetimo

karty ar reisy skai¢iumi,

zvejybos pelaginémis tidomis atveju — zvejybos dieny, Zvejybos jrankiy

uzmetimo karty ar reisy skaic¢iumi,

zvejybos kartinémis idomis su jauku ir zvejybos gaudyklémis atveju —

zvejybos dieny skaiciumi,

Zvejybos Ziauniniais tinklais atveju — Zvejybos valandy arba dieny

skai¢iumi ir

zvejybos tralais atveju — zvejybos valksmy arba zZvejybos dieny

skaic¢iumi.*;
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25) 63 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»,03 Straipsnis

Moksliniy stebétojy pareigos
1.  Kiekviena valstybé naré¢ reikalauja, kad stebétojai vykdyty visy pirma $ias uzduotis :

a)  registruoty stebimo laivo zvejybos veiklos duomenis ir teikty tos veiklos

ataskaitas, ir tuo tikslu atlikty bent Siuos veiksmus:

1)  rinkty duomenis, be kita ko, nustatyty bendro tikslinio laimikio,
priegaudos ir ] jiirg iSmesto laimikio (jskaitant ryklius, jiry vézlius, jiiry
zinduolius ir jury paukscius) kiekj, jvertinty arba nustatyty sudétj pagal
dyd;j (jei praktiskai jmanoma), tvarkomo laimikio buklg (t. y. laikomas
laive, ] jura iSmestas negyvas ar paleistas gyvas laimikis) ir rinkty
biologinius éminius gyvenimo etapy tyrimams (pvz., lytines liaukas,

kaulines vidinés ausies dalis, stuburg, Zvynus);

il)  registruoty informacijg apie visus rastus jsagus;
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b)

d)

iil)  registruoty informacija apie Zvejybos operacija, jskaitant vietos, kurioje
suzvejotas laimikis, platuma ir ilguma, informacija apie zZvejybos
pastangas (pvz., Zvejybos jrankiy uzmetimo karty skaiciy, kabliuky
skaiciy ), kiekvienos zZvejybos operacijos data, jskaitant atitinkamai
zvejybos veiklos pradzios ir pabaigos laika, naudojamus zZuvy
suburiamuosius objektus, jskaitant ZS], ir bendra paleisty gyviny biikle,

nuo kurios priklauso jy iSgyvenamumas (t. y. nugaiS¢ arba gyvi, suzeisti);

stebéty atsitiktinio laimikio mazinimo priemoniy naudojimg ir registruoty $ig ir

kita susijusig informacija;

kiek jmanoma, stebéty aplinkos salygas (pvz., jiros salygas, klimato bei

hidrologinius parametrus ) ir apie jas pranesty;

stebéty ZS] ir apie juos pranesty pagal ICCAT regioniniy stebétojy programa,
priimtg pagal daugiamete tropiniy tuny istekliy i§saugojimo ir valdymo

programa, ir

atlikty bet kokias kitas mokslines uZduotis, kurias rekomenduoja ICCAT
Nuolatinis moksliniy tyrimy ir statistikos komitetas ir kurioms pritaria

Komisija.

2. Valstybés narés uztikrina, kad stebétojai:

a)

netrikdyty laivo elektroninés jrangos veikimo;
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b)

biity susipazing su laive taikomomis ekstremaliyjy situacijy procediiromis,
iskaitant gelb¢jimosi plausty, gesintuvy ir pirmosios pagalbos rinkiniy buvimo

vieta;

prireikus palaikyty rysj su kapitonu dél aktualiy su stebétojais susijusiy

klausimy ir uzduociy;
netrukdyty vykdyti zZvejybos veiklos ir jprasty laivo operacijy ir j jas nesikisty;

dalyvauty ataskaitiniuose posédziuose su atitinkamais mokslo instituto arba uz
stebétojy programos jgyvendinimg atsakingos nacionalinés institucijos

atstovais.

3. Laivo, | kurj paskirtas stebétojas, kapitonas:

a)

b)

sudaro tinkamas salygas patekti j laiva ir stebéti jo operacijas;

sudaro salygas stebétojui veiksmingai vykdyti stebétojo uzduotis, tuo tikslu, be

kita ko:

1) suteikia tinkama prieigg prie laivo zvejybos jrankiy, dokumenty (jskaitant

elektroninius ir popierinius laivo Zurnalus) ir laimikio;

i1)  nuolat palaiko rysj su atitinkamais mokslo instituto ar nacionalinés

institucijos atstovais;
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iii)  uztikrina tinkama prieigg prie elektroninés ir kitos su zvejyba susijusios

jrangos, jskaitant :
— palydovinés navigacijos jranga,
— elektronines rysio priemones;

iv)  uztikrina, kad né vienas stebimame laive esantis asmuo neklastoty ar
nenaikinty stebétojo jrangos ar dokumenty, netrukdyty stebétojui,
nesikisty ] jo darbg ar kitaip be reikalo nekliudyty stebétojui vykdyti

stebétojo uzduociy;

c) uztikrina stebétojams gyvenamaja patalpa, taip pat ir prisiSvartavus, maitinimag
ir tinkamas sanitarines bei medicinines salygas, atitinkancias salygas, kurios

sudaromos aukStesnio rango laivo jgulos nariams;

d) suteikia stebétojui pakankamai vietos ant kapitono tiltelio ar locmano kabinoje
stebétojo uzduotims atlikti ir pakankamai vietos ant denio stebétojo uzduotims

atlikti.
4.  Kiekviena valstybé naré:

a) reikalauja, kad su jos véliava plaukiojanciuose laivuose, Zvejojanciuose ICCAT

rusiy Zuvis, bity mokslinis stebétojas pagal §j reglamenta;

b)  prizituri savo stebétojy sauguma;
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c) skatina, kai jmanoma ir tinkama, savo mokslo institutg ar nacionaline
institucija sudaryti susitarimus su kity valstybiy nariy arba KSS mokslo
institutais ar nacionalinémis institucijomis dé¢l tarpusavio keitimosi stebétojy

ataskaitomis ir stebétojy duomenimis;

d) savo metinéje ataskaitoje, skirtoje naudoti Komisijai ir [CCAT Nuolatiniam
moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui, pateikia konkrecig informacijg apie

ICCAT rekomendacijos 16-14 jgyvendinima, kuri apima:

1) 1S§samig informacijg apie jos moksliniy stebétojy programy struktiirg ir

modelj, jskaitant, inter alia:

tikslinj stebéjimo aprépties lygj pagal zvejybos ir zvejybos jrankio

tipa, taip pat jo nustatymo metoda,
— reikalaujamus rinkti duomenis,
— taikomus duomeny rinkimo ir tvarkymo protokolus,

—  informacijg apie tai, kaip laivai atrenkami stebéjimui, kad bty

pasiektas valstybiy nariy tikslinis steb&jimo aprépties lygis,
— stebétojy rengimo reikalavimus ir

— stebétojy kvalifikacijos reikalavimus;
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i1)  stebimy laivy skaiciy, pasiekta stebéjimo aprépties lygi pagal zvejybos ir
zvejybos jrankio tipg ir iSsamig informacija apie tai, kaip tie aprépties

lygiai buvo apskaiciuoti;

e)  pirmg kartg pateikusi d punkto i papunktyje reikalaujamg informacija, teikdama
savo metines ataskaitas pranesa apie savo stebétojy programy strukttiros ir
modelio pakeitimus tik tada, kai padaroma tokiy pakeitimy, ir pagal d punkto

11 papunktj reikalaujamg informacijg ir toliau kasmet teikia Komisijai;

f)  kasmet, naudodamasi tam skirtomis ICCAT Nuolatinio moksliniy tyrimy ir
statistikos komiteto parengtomis elektroninémis formomis ir laikydamasi
taikomos kity duomeny teikimo reikalavimy tvarkos ir nacionaliniy
konfidencialumo reikalavimy, teikia tam komitetui informacija, surinkta
igyvendinant nacionalines stebétojy programas, kad ja galéty naudotis

Komisija, visy pirma iStekliy jvertinimo ir kitais moksliniais tikslais;

g)  uztikrina, kad jos stebétojai, vykdydami 1 ir 2 dalyse nurodytas uzduotis,
iskaitant fotografavima (kai biitina ir tikslinga), taikyty patikimus duomeny

rinkimo protokolus.*;
26) 66 straipsnis papildomas Siomis dalimis :

»4.  Kiekviena valstybé nar¢ kasmet inspektuoja ne maziau kaip 5 % iSkrovimo ir
perkrovimo operacijy, kurias jos paskirtuosiuose uostuose vykdo treciyjy Saliy

zvejybos laivai.

PE-CONS 71/23 DMY/jg 44
LIFE.2 LT



5. Veéliavos valstybés narés nagrinéja uosto valstybes inspektoriy ataskaitas del
pazeidimy ir imasi veiksmy dél jy panaSiai kaip ir savo inspektoriy ataskaity atveju,

laikydamosi Reglamento (ES) 2017/2403.%;
27) IIT antrastinés dalies VII skyriuje jterpiamas §is straipsnis:

,00a straipsnis

Laivy stebéjimas

1.  Pasteb¢jus, kad Sajungos zvejybos laivas, treciosios Salies zZvejybos laivas arba jokiai
valstybei nepriklausantis laivas vykdo zvejybos arba su zZvejyba susijusig veikla
(pvz., perkrovimg), kuri, kaip manoma, sicjama su NNN Zvejyba, valstybés narés
surenka kuo daugiau informacijos inspektavimo ir prieziiiros operacijomis, jy

kompetentingy institucijy vykdomomis ICCAT konvencijos rajone.

2. Valstybés narés renka informacijg apie pastebétus laivus pagal ICCAT

rekomendacijos 19-09 priede pateikta steb¢jimo informacijos lapa.
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3. Pastebé¢jus laiva pagal 1 dalj, atitinkama valstybé nare (toliau — pasteb¢jusi valstybé
nar¢) nepagristai nedelsdama pranesa ir pateikia visus uzregistruotus laivo atvaizdus
pastebéto laivo véliavos valstybés narés, KSS arba ne KSS véliavos valstybés

atitinkamoms institucijoms ir:

a)  jei pastebétas laivas plaukioja su valstybés narés véliava, véliavos valstybé
nar¢ nepagristai nedelsdama imasi tinkamy veiksmy dél atitinkamo laivo; tiek
pastebéjusi valstybé nare, tiek pastebéto laivo véliavos valstybé naré Komisijai
ir Europos zuvininkystés kontrolés agentiirai (EZKA) teikia informacija apie
stebéjima, jskaitant informacijg apie visus tolesnius veiksmus, kuriy buvo

imtasi;

b)  jei pastebétas laivas plaukioja su kitos KSS véliava, ne KSS véliava,
nenustatyta véliava arba nepriklauso jokiai valstybei, pastebéjusi valstybé naré¢
nepagristai nedelsdama pateikia Komisijai ir EZKA visg atitinkama su
stebéjimu susijusig informacija; Komisija atitinkamai stebéjimo informacija

perduoda ICCAT sekretoriatui.*;
28) jterpiamas §is straipsnis:

,09a straipsnis

NNN laivai

Valstybés narés uztikrina, kad 1 NNN Zvejyba vykdanciy laivy ICCAT sarasa jtrauktiems
laivams nebiity leidziama iSkrauti, perkrauti, papildyti degaly, papildyti atsargy ar vykdyti

kitus komercinius sandorius.*;
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29) 71 straipsnio 1 dalyje data ,,rugpjiicio 20 d.* pakei¢iama data ,,rugpjiicio 1 d.*;

30) 73 straipsnio 1 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

a punktas pakeiCiamas taip:

»»a)

aa)

I-X priedai;*;

Sa straipsnyje nurodyti tropiniy tuny zZvejybos pajégumo apribojimai, susij¢ su
to straipsnio 2 dalyje nurodytomis metiniy zvejybos ir pajégumo valdymo
plany ataskaitomis, taip pat to straipsnio 3 dalyje nurodytu aptarnaujanciy laivy

skaiCiumi“;

b punktas pakeiciamas taip:

”b)

ba)

7 straipsnio 1 dalyje, 8 straipsnyje, 9 straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje,
18 straipsnyje, 20 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, 22 straipsnio 2 dalyje, 23
straipsnio 1 ir 2 dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 40 straipsnio 1 dalyje, 42
straipsnio 1 dalyje, 44 straipsnio 3 dalyje, 47 straipsnio 2 dalyje, 48 straipsnio 1
ir 2 dalyse, 50 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 56 straipsnio 3 dalyje, 57 straipsnio 1, 2
ir 3 dalyse, 59 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 64 straipsnyje, 65 straipsnio 2 dalyje,

66 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 67 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 69 straipsnio 2 dalyje,

70 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse ir 71 straipsnio 1 dalyje nustatyti terminai;

metinis didZiaakiy tuny kvoty perkélimas pagal 8a straipsnj;

bb) ZS] taikomi reikalavimai pagal 10 straipsnio 1 ir 2 dalis;
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bc)

nuorodos ] ICCAT rekomendacijas, nurodytas 10 straipsnio 2 dalyje, 28
straipsnyje, 27 straipsnio 3 dalyje, 29b straipsnio 2 ir 3 dalyse, 36a straipsnio 2
dalyje, 58a straipsnio 2 ir 4 dalyse, 63 straipsnio 4 dalies d punkte ir 66a

straipsnio 2 dalyje;*;

c) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»»C)

ca)

cb)

ccC)

cd)

maziausia steb¢jimo apréptis pagal 14 straipsnio 2 dalj;

Siaurés Atlanto ilgapelekius tunus tikslingai Zvejojanciy Sajungos zuklés laivy

skaiCiaus apribojimai pagal 17 straipsnj;

Siaurés ir piety Atlanto ilgapelekiy tuny kvoty metinis perkélimas pagal

17b straipsnj;

Siaures Atlanto paprastyjy durklazuviy istekliy valdymo planai pagal
18 straipsnj;

Siaurés ir piety Atlanto paprastyjy durklazuviy kvoty metinis perkélimas pagal

18b straipsnj;*;

d)  papildoma Siais punktais:

»))  reikalavimai kuo labiau padidinti jiiry vézliy iSgyvenamuma pagal 41 straipsnj;
k)  aprépties procentinés dalies apskaiCiavimas pagal 61 straipsnio 2 dalj.*;

31) I priedas pakeiciamas Sio reglamento I priede pateikiamu tekstu;

32) VI priedas pakeic¢iamas Sio reglamento II priede pateikiamu tekstu;

33) Sio reglamento III priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip IX ir X priedai.
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2 straipsnis

Reglamento (ES) 2023/2053 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2023/2053 i$ dalies keiCiamas taip:
1) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»J Straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) ICCAT — Tarptautiné Atlanto tuny apsaugos komisija;

2)  SCRS - ICCAT Nuolatinis moksliniy tyrimy ir statistikos komitetas;

3) Konvencija — Tarptautiné konvencija dél Atlanto tuny apsaugos;

4)  Konvencijos rajonas — Konvencijos 1 straipsnyje apibréztas geografinis rajonas;

5)  KSS — Konvencijos susitariancioji Salis ir Konvencijos nepasirasiusi

bendradarbiaujancioji Salis, subjektas arba Zvejybos subjektas;
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6)  operatorius — fizinis arba juridinis asmuo, valdantis arba turintis jmong¢, kuri vykdo
veikla, susijusig su bet kuriuo zvejybos ir akvakultiiros produkty gavybos,
perdirbimo, pardavimo, platinimo ir mazmeninés prekybos etapu;

7)  Zuvininkystés tikio valstybé naré arba uz zuvininkystés iikj atsakinga valstybé naré —
valstybé nar¢, kurios jurisdikcijai priklauso atitinkamas zuvininkystes tikis;

8)  véliavos valstybé naré — valstybé naré, su kurios véliava plaukioja zvejybos laivas;

9)  gaudyklés valstybé nar¢ arba uz gaudykle atsakinga valstybé naré¢ — valstybé naré,
kurios jurisdikcijai priklauso atitinkama gaudyklé;

10) zvejybos laivas — bet kuris variklinis laivas, naudojamas verslinio paprastyjy tuny
iStekliy naudojimo tikslais, jskaitant zuklés laivus, perdirbimo laivus, aptarnaujancius
laivus, vilkikus, perkrovimo operacijas vykdancius laivus, transportavimo laivus,
jrengtus tuny produktams transportuoti, ir pagalbinius laivus, i§skyrus
konteinervezius;

11) zuklés laivas — laivas, naudojamas verslinei paprastyjy tuny istekliy zvejybai;

12) vilkikas — bet kuris laivas, naudojamas gyvy paprastyjy tuny varzoms vilkti;
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13) perdirbimo laivas — laivas, kuriame prie§ supakuojant zuvininkystés produktus
atlickama viena arba kelios 18 $iy operacijy: filé gamyba arba pjaustymas,

uzSaldymas ir (arba) perdirbimas;

14) aptarnaujantis laivas — bet kuris zZvejybos laivas, iSskyrus ztklés laivus, perdirbimo
laivus, vilkikus, perkrovimo operacijas vykdancius laivus, transportavimo laivus,
jrengtus tuny produktams transportuoti, arba pagalbinius laivus, kuriems leidziama

dalyvauti vykdant paprastyjy tuny zvejyba, kad atlikty aptarnavimo funkcijas;

15) pagalbinis laivas — bet kuris laivas, naudojamas negyviems (neperdirbtiems)
paprastiesiems tunams transportuoti i$ transportavimo arba auginimo varzos,
gaubiamaisiais tinklais zZvejojancio laivo arba gaudyklés j paskirtajj uostg arba

perdirbimo laiva;

16) mazos apimties priekrantés Zvejybos laivas — zuklés laivas, pasizymintis bent trimis

i§ 8iy penkiy charakteristiky:
a)  bendrasis ilgis mazesnis nei 12 metry;

b) laivas zvejoja tik véliavos valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose

vandenyse;
c)  zvejybos reisai trunka maziau nei 24 valandas;

d)  1gulg sudaro ne daugiau kaip keturi asmenys;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

e) laivo zvejybos metodai yra selektyvis ir daro mazesnj poveikj aplinkai;

didelis pelaginémis tidomis zvejojantis laivas — pelaginémis tidomis zvejojantis

laivas, kurio bendrasis ilgis yra didesnis nei 24 metrai;

meégéjy zvejyba — neverslinés jiiry biologiniy istekliy zvejybos veikla poilsio,

turizmo arba sporto tikslais;

gaubiamasis tinklas — apsupamasis tinklas, kurio apacia sutraukiama per iSilginius

gruntlynio Ziedus perkiStu lynu, kuriuo tinklg galima sutraukti ir uzverti;

jungtiné zvejybos operacija — bet kuri dviejy arba daugiau gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciy laivy atliekama operacija, kai vieno gaubiamaisiais tinklais zvejojancio
laivo laimikis pagal i§ anksto sutartg laimikio paskirstymo formule priskiriamas

kitam gaubiamaisiais tinklais Zvejojan¢iam laivui arba laivams;

zvejybos jrankio grupé — tokij patj Zvejybos jrankj naudojanciy zZvejybos laivy grupé,

kuriai skirta grupiné kvota;

zvejybos pastangos — zvejybos laivo pajégumo ir veiklos rodikliy sandauga, kuria
remiantis matuojamas Zvejybos operacijy intensyvumas; tas matavimas priklauso
nuo zvejybos jrankio: zvejybos fidomis atveju intensyvumas matuojamas kabliuky
skai¢iumi arba kabliukvalandémis; gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy atveju
intensyvumas matuojamas laivo zvejybos dienomis (zZvejybos laikas ir paieSkos

laikas);
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23) aktyvus zvejybos veiklos vykdymas — bet kuriuo ziiklés laivu tikslingai vykdoma
paprastyjy tuny zvejyba konkreciu zvejybos sezonu,

24) BCD — paprastyjy tuny laimikio dokumentas;

25) eBCD - elektroninis paprastyjy tuny laimikio dokumentas;

26) perkrovimas — visy zvejybos laive laikomy zvejybos produkty arba bet kokio jy
kiekio iSkrovimas ] kitg zvejybos laiva; taiau negyvy paprastyjy tuny iSkrovimas i$
gaubiamojo tinklo, gaudyklés arba vilkiko j pagalbinj laivg perkrovimu nelaikomas;

27) gyvi paprastieji tunai — paprastieji tunai, gyvi laikomi gaudykléje tam tikrg laikg arba
gyvi perkeliami j Zuvininkystés tikj, laitkomi varzose, auginami ir galiausiai
paskerdziami arba paleidziami | jiira;

28) skerdimas — paprastyjy tuny nuzudymas zuvininkystés tikiuose arba gaudykleése;

29) gaudyklé — statomasis prie dugno tvirtinamas zvejybos jrankis, paprastai su
nukreipiamuoju tinklu, kuriuo paprastieji tunai nukreipiami j aptvarg arba aptvarus,
kuriuose jie laikomi iki skerdimo arba auginimo;

30) ikélimas j varza — gyvy paprastyjy tuny perkélimas j zuvininkystés tikius ir jy
Sérimas siekiant juos nutukinti ir padidinti jy bendrg biomase;
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31)

32)

33)

34)

35)

kontrolinis jkélimas j varza — jkélimo i varza operacijos pakartojimas, vykdomas
kontrolés institucijy praSymu, siekiant patikrinti varzoje laikomy zuvy skaiciy arba

vidutinj svorj;

auginimas arba tukinimas — paprastyjy tuny laikymas zuvininkystés tikiy varzose ir

Jju Sérimas siekiant juos nutukinti ir padidinti jy bendra biomasg;

zuvininkystés iikis — vienoje ar keliose vietose, kuriy kiekviena turi buti apibrézta
geografinémis koordinatémis, aiskiai nurodant kiekvieno daugiakampio tasko ilguma
ir platuma, esantis jiiros plotas, kuriame tukinami arba auginami gaudyklémis arba

gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy suzvejoti paprastieji tunai;

bendras auginimo pajégumas — didziausias laukiniy paprastyjy tuny, kuriuos

zuvininkystés tkiui leidziama laikyti varZoje per zZvejybos sezona, skaicius tonomis;
perkélimas —
a)  gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ ziiklés laivo tinklo j transportavimo varza;

b)  gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ gaudyklés j transportavimo varza

nepriklausomai nuo to, ar operacijos vietoje yra vilkikas;
c)  gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ vienos transportavimo varzos | kita;

d)  varzos su gyvais paprastaisiais tunais perkelimas i§ vieno vilkiko j kita;
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36)

37)

38)

€)  gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ vienos varzos i kitg varza tame paciame

zuvininkystés tikyje (perkélimas Zuvininkystés tikyje);

f)  gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ Zuvininkystés tikio varzos ] transportavimo

varza;

kontrolinis perkélimas — bet kurios perkélimo operacijos pakartojimas, atlickamas

kontrolés institucijy praSymu;

perkélimas tarp zuvininkystés tikiy — gyvy paprastyjy tuny perkélimas i$ vieno
zuvininkystés tkio i kita; tokj perkélima sudaro du etapai: perkélimas i§
zuvininkystés iikio, i§ kurio perkeliama, varzos  transportavimo varzg ir perkélimas

i§ transportavimo varzos j zuvininkystés tikio, j kurj perkeliama, varza;

pirmasis perkélimas — gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ gaubiamojo tinklo arba

gaudyklés ] transportavimo varza;

39) tolesnis perkélimas — bet kuri perkélimo operacija, vykdoma po pirmojo perkélimo ir
pries jkélima j varzg paskirties Zuvininkystés tikyje, pavyzdziui, dviejy
transportavimo varzy turinio padalijimo ar sujungimo operacija, i§skyrus savanoriska
ar kontrolinj perkélima;

40) savanoriSkas perkélimas — bet kurios perkélimo operacijos, kurig savanoriSkai atlieka
perkeliantysis operatorius, pakartojimas;

41) kontroliné kamera — stereoskopiné kamera arba jprastiné vaizdo kamera, naudojama
pagal §j reglamentg kontrolés tikslais;
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42) stereoskopiné kamera — kamera su dviem ar daugiau lesiy, kuriy kiekvienas turi
atskirg vaizdo jutiklj arba juostos kadra, kad buty galima fiksuoti trimacius vaizdus

zuvy ilgio iSmatavimo tikslu;

43) perkeliantysis operatorius — ziiklés laivo arba vilkiko kapitonas ar kapitono atstovas
arba Zuvininkystés tikio arba gaudyklés, i§ kuriy, iSskyrus savanorisko ir kontrolinio

perkélimy atvejus, vykdoma perkélimo operacija, operatorius ar jo atstovas;

44) perkelianciojo operatoriaus valstybé naré — valstybé naré, kuri turi jurisdikcija

perkelianciojo operatoriaus atzvilgiu.*;
2) 7 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,»1. Nepaskersty gyvy paprastyjy tuny i$ pra¢jusiy mety laimikio palikimas zuvininkystés
tikyje kitiems metams gali biiti leidZiamas tik tuo atveju, jei valstybé naré parengia
sugrieztintg kontrolés sistemg ir apie ja praneSa Komisijai. Ta sistema turi biiti
neatsiejama 14 straipsnyje nurodyto valstybés narés metinio stebésenos, kontrolés ir
inspektavimo plano dalis ir | jg jtraukiamos bent priemonés, nustatytos pagal 56c,

56d ir 61 straipsnius.*;
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3) 8 straipsnis pakeifiamas taip:

,»8 Straipsnis

Neisnaudoty kvoty perkélimas
1.  Automatinis neiSnaudoty kvoty perkélimas kitiems metams neleidziamas.

2. Valstybé nare gali praSyti perkelti i§ vieny mety j kitus metus ne daugiau kaip 5 %
savo metinés kvotos. Atitinkama valstybé nare tg praSyma jtraukia j savo metinj
zvejybos ir pajégumo valdymo plang, kuris turi biiti jtrauktas j Sgjungos zvejybos ir

pajégumo valdymo planag, kad jj patvirtinty ICCAT.*;
4) 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Sajunga ir kitos KSS kvotas perleisti vienos kitoms gali tik gavusios i$ankstinj
atitinkamy valstybiy nariy ir KSS leidima. Komisija apie atitinkamy kvoty kiekj
ICCAT sekretoriatui pranesa iki jy perleidimo.*;
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5) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»14 straipsnis

Metinis stebésenos, kontrolés ir inspektavimo planas

Kiekviena paprastyjy tuny zvejybos kvota turinti valstybé naré¢ parengia metinj stebésenos,
kontrolés ir inspektavimo plana, kuriuo siekia uztikrinti §io reglamento laikymasi.
Kiekviena valstybé naré savo atitinkamg plang pateikia Komisijai. Kiekviena valstybé nare

savo plang rengia remdamasi:

a) inspektavimo veiklos tikslais, prioritetais, procediiromis ir gairémis, nustatytais pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnj parengtoje specialiojoje paprastyjy tuny

iStekliy kontrolés ir inspektavimo programoje;

b)  iki 2025 m. gruodzio 31 d. — nacionaline paprastyjy tuny iStekliy kontrolés veiksmy
programa, parengta pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 46 straipsnj, o po tos

datos — nacionaline kontrolés programa, parengta pagal to reglamento 93a straipsnj.*;
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6) 15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Valstybés narés apriboja savo tuny auginimo pajéguma iki bendro auginimo
pajégumo, kuris uzregistruotas zuvininkystés tikiy, kuriems leidziama vykdyti
su paprastaisiais tunais susijusig veikla, ICCAT registre (toliau — ICCAT
paprastyjy tuny auginimo iikiy registras) arba dél kurio 2018 m. iSduotas

leidimas ir apie jj pranesta ICCAT.*;
b) 6 ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,0.  Valstybés narés Komisijai pateikia statistinius duomenis apie metinj j varzas
ikeltg (j varzas jkeltos laisvéje suzvejotos zuvys), skerdimo ir eksporto kieki, o
Komisija tuos duomenis perduoda ICCAT sekretoriatui anks¢iau nei ICCAT
sekretoriatas eBCD sistemoje bus jdieges duomeny nuskaitymo funkcijg ir

tokia funkcija bus galima naudotis.

7. Kai tikslinga, valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny mety geguzés 15 d.
pateikia Komisijai perzitirétus auginimo valdymo planus, kad kasmet ne véliau

kaip birzelio 1 d. jie bty perduoti ICCAT sekretoriatui.*;
7) 16 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) metinj stebésenos, kontrolés ir inspektavimo plang, parengta pagal 14 straipsnj, ir*;
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8) 17 straipsnio 4 ir 5 dalys pakei¢iamos taip:

»4.  Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, jei dél oro salygy nejmanoma vykdyti zvejybos
operacijy, valstybés narés gali nuspresti, kad tose dalyse nurodyti Zvejybos sezonai

bty pratesti tiek zvejybos dieny, kiek jy buvo prarasta, bet ne daugiau kaip 10 dieny.

5. Paprastuosius tunus dideliais pelaginémis tidomis zvejojanciais zuklés laivais ryty
Atlante ir VidurZemio jiiroje leidziama zvejoti kiekvienais metais laikotarpiu nuo
sausio 1 d. iki geguzés 31 d., iSskyrus zZvejybos rajona, kuris apibréziamas taip: |

vakarus nuo 10° vakary ilgumos ir j Siaur¢ nuo 42° Siaurés platumos.*;
9) jterpiamas §is straipsnis:

»21la straipsnis

Draudimas laikyti paprastuosius tunus aptarnaujanciuose laivuose

Aptarnaujanciuose laivuose paprastieji tunai nelaikomi ir jais netransportuojami.*;

3
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10) 23 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Kai tikslinga, valstybés narés gali skirti specialig mégéjy zvejybos kvota. Skiriant Sig
kvotg atsizvelgiama j galimai suzvejotg negyvy paprastyjy tuny kiekj, be kita ko,
zvejybos sugaunant ir paleidziant kontekste. Valstybés narés, teikdamos savo

zvejybos planus, pranesa Komisijai apie paskirta mégéjy zvejybos kvota.*;
11) 24 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

»l.  Meégéjy Zvejybai paskirtg paprastyjy tuny kvota turincios valstybés narés ta
zvejyba reguliuoja laivams iSduodamos zvejybos leidimus mégéjy zvejybos
tikslais. ICCAT prasymu valstybés narés pateikia Komisijai ty laivy, kuriems
suteiktas paprastyjy tuny zvejybos leidimas, sarasa. Komisija tg sarasa
elektroniniu buidu persiunc¢ia ICCAT. Tame saraSe apie kiekvieng laiva

pateikiama $i informacija:
a) laivo pavadinimas;

b)  registro numeris;
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c)  numeris ICCAT registre (jei yra);
d) ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);

e)  savininky ir operatoriy pavadinimai ir adresai.*;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4.  Kiekviena valstybé naré registruoja laimikio duomenis, jskaitant kiekvieno
vykdant mégéjy Zvejyba suzvejoto paprastojo tuno svorj, ir kasmet ne véliau
kaip birzelio 30 d. pateikia Komisijai pra¢jusiy mety duomenis. Komisija ta
informacijg perduoda ICCAT sekretoriatui.®;

12) 26 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

”1-

Kiekvienais metais, likus 1 ménesiui iki Zvejybos leidimo galiojimo laikotarpio

pradZzios, valstybés narés pateikia Komisijai Siuos laivy sarasus:

a)  visy aktyviai paprastyjy tuny Zvejybos veiklg vykdanciy ziklés laivy

sgrasg ir

b)  visy kity su paprastaisiais tunais susijusig veiklg vykdanciy laivy,

i1$skyrus zukleés laivus, sarasa.
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Kiekviename laivy sgrase pateikiama §i informacija:

a)

b)

g)

h)

)

k)

laivo pavadinimas ir registro numeris;

laivo tipo specifikacija, pagal kurig atskiriami bent zuklés laivai, vilkikai,

pagalbiniai laivai, aptarnaujantys laivai ir perdirbimo laivai;

ilgis ir bendroji registriné talpa (GRT) arba, jei jimanoma, bendroji talpa

(GT);

IMO numeris (kai taikytina):

naudotas Zvejybos jrankis (jei toks buvo);

ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo);
ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);

ankstesni duomenys apie iSbraukima i$ kity registry;
tarptautinis radijo Saukinys (jei yra);

savininky ir operatoriy pavadinimai ir adresai ir

laikotarpis, kuriuo paprastuosius tunus leidZiama zvejoti, vykdyti su jais

susijusig veiklg ir juos transportuoti auginimo tikslais.

PE-CONS 71/23

DMY/jg 63
LIFE.2 LT



Komisija, likus ne maziau kaip 15 dieny iki zvejybos veiklos pradzios, ta
informacija perduoda ICCAT sekretoriatui, kad i tuos saraSus jrasyti laivai
galéty buti jtraukti j laivy, kuriems leidziama zvejoti, ICCAT registrg ir, jei
aktualu, j laivy, kuriy bendrasis ilgis yra ne mazesnis kaip 20 metry ir kuriems

leidziama vykdyti veikla Konvencijos rajone, ICCAT registra.*;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

.

Paskesni 1 dalyje nurodyty sarasy ir 1 ir 3 dalyse nurodytos informacijos

pakeitimai kalendoriniais metais galimi tik tuo atveju, jei zvejybos laivas, apie
kurj pranesta, negali dalyvauti zvejybos veikloje dél su veikla susijusiy teiséty
priezasCiy arba dé¢l force majeure. Tokiomis aplinkybémis atitinkama valstybé

nar¢ nedelsdama apie tai informuoja Komisijg ir pateikia:

a) iSsamius duomenis apie zvejybos laiva arba laivus, kuriuo (-iais) tas

laivas bus pakeistas, ir

b)  iSsamy priezasties, kuria grindziamas laivo pakeitimas kitu laivu,
18déstyma ir visus atitinkamus patvirtinamuosius jrodymus ar

informacija.*;
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13) 28 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Kiekviena valstybé naré Komisijai kaip savo zvejybos plano dalj elektroniniu
budu pateikia gaudykliy, kuriomis leidziama zvejoti paprastuosius tunus ryty
Atlante ir Vidurzemio jiiroje, sarasg. Tame sarase nurodomi gaudykliy
pavadinimai bei registro numeris ir gaudyklés daugiakampio geografinés
koordinatés. Komisija tg informacijg perduoda ICCAT sekretoriatui, kad tos
gaudyklés galéty biti jtrauktos j gaudykliy, kuriomis leidziama zvejoti
paprastuosius tunus, ICCAT registra.*;

b)  pridedama $i dalis:

»J. Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai apie gaudykliy, kuriomis
leidZiama Zvejoti paprastuosius tunus, saraso bet kokj papildyma, iSbraukima 1§
jo ir jo pakeitimg. Komisija tokius pakeitimus nedelsdama perduoda ICCAT

sekretoriatui.*;
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14) jterpiamas §is straipsnis:

»28a straipsnis

Zuvininkystés iikiy sqrasai ir registras

1.  Kiekviena valstybé naré¢ Komisijai kaip savo zvejybos plano dalj elektroniniu biidu
pateikia zuvininkystés tikiy, kuriems leidziama vykdyti su paprastaisiais tunais
susijusig veiklg ryty Atlante ir Vidurzemio juroje, sarasg. | ta sarasa jtraukiama §i

informacija:

a)  zuvininkystés tkio pavadinimas;

b)  registro numeris;

c)  savininky ir operatoriy pavadinimai ir adresai,

d)  perkélimo pajégumas ir bendras auginimo pajégumas, priskirti kiekvienam

Zuvininkystés tikiui;
e) rajony, kuriuose leidziama vykdyti auginimo veikla, geografinés koordinatés ir
f)  Zuvininkystés tikio statusas (aktyvus arba neaktyvus).

Komisija tg informacijg perduoda ICCAT sekretoriatui, kad tie Zuvininkystes tikiai

galéty biti jtraukti | paprastyjy tuny auginimo tkiy ICCAT registra.
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2. Laikoma, kad zuvininkystés tikiams, kurie néra jtraukti i paprastyjy tuny auginimo
tikiy ICCAT registra, ryty Atlante ir Vidurzemio jiiroje vykdyti su paprastaisiais

tunais susijusios veiklos neleidziama.

3. Jokios auginimo veiklos, jskaitant $€rimg tukinimo tikslais arba skerdima, vykdyti uz

auginimo veiklos tikslais patvirtinty geografiniy koordinaciy riby neleidziama.

4.  Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie jy zuvininkystés tkiy sarasy bet
kokj papildyma, iSbraukimg i8 jy ir jy pakeitimg. Komisija nedelsdama tokius
pakeitimus perduoda ICCAT sekretoriatui.

5. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad paprastieji tunai nebiity
talpinami Zuvininkystés tikiuose, nejtrauktuose j paprastyjy tuny auginimo tkiy
ICCAT registra, ir kad i tuos Zuvininkystés ikius nebiity priimami paprastieji tunai 18
laivy, nejtraukty 1 laivy ICCAT registra. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad
uzdrausty bet kokias operacijas paprastyjy tuny auginimo tikiy ICCAT registre

neregistruotuose zuvininkystés tikiuose.*;
15) 33 straipsnis papildomas §ia dalimi:

4. Sis straipsnis taikomas nedarant poveikio teisei jplaukti j uosta pagal tarptauting

teisg, taitkoma nelaimés iStiktiems Zvejybos laivams, arba force majeure atveju.*;
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16) 34 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Pries jplaukdami j uosta, ] 26 straipsnyje nurodytg laivy sarasg jtraukty
Sajungos Zvejybos laivy, jskaitant perdirbimo laivus ir pagalbinius laivus,
kapitonai arba jy atstovai likus ne maziau kaip keturioms valandoms iki
numatyto atvykimo j uostg laiko pranesa jy véliavos valstybés narés arba KSS,
kurios uostais ar iSkrovimo infrastruktiira jie pageidauja pasinaudoti,

kompetentingai institucijai bent §ig informacija:

a) numatomg atvykimo datg ir laika;

b)  jvertintg laive laikomy paprastyjy tuny kiekj;

¢) informacijg apie geografinj rajong, kuriame laimikis buvo suzvejotas.*;
b) 5 dalis pakei¢iama taip:

»J. Visas Sgjungoje vykdomas iskrovimo operacijas tikrina uosto valstybés narés
atitinkamos kontrolés institucijos, o tam tikra procentiné dalis patikrinama
remiantis rizikos vertinimo sistema, apimancia kvotas, laivyno dydj ir zvejybos
pastangas. ISsami informacija apie tokig kiekvienos valstybés narés patvirtintg
kontrolés sistema pateikiama 14 straipsnyje nurodytame metiniame stebésenos,

kontrolés ir inspektavimo plane.*;
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17) 35 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Perkrovimo operacijose dalyvaujanéiy Sajungos zvejybos laivy kapitonai arba jy
atstovai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo perkrovimo uoste dienos uzpildo ir
savo véliavos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms persiuncia ICCAT
perkrovimo deklaracija. Zvejybos laivy, i§ kuriy perkraunama, kapitonai arba jy
atstovai uzpildo ICCAT perkrovimo deklaracija pagal V priede nustatyta formga.
ICCAT perkrovimo deklaracija susiejama su eBCD, kad bty lengviau atlikti
kryzming joje pateikty duomeny patikra.*;

18) 36 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»30 Sstraipsnis

Valstybiy nariy teikiamos laimikio ataskaitos

Kiekviena valstybé nar¢ kas 2 savaites pateikia Komisijai laimikio ataskaitas. Tose
ataskaitose pateikiami pagal 32 straipsnj reikalaujami duomenys apie gaudykles ir ziiklés
laivus. Informacija iSdéstoma pagal zvejybos jrankiy tipa. Komisija nedelsdama tg

informacijg perduoda ICCAT sekretoriatui.®;
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19) 38 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

»2. Nukrypstant nuo 1 dalies, tuny paleidimo 1§ zuvininkystés tikiy atveju

vilkikuose turi biiti tik 39 straipsnyje nurodyti ICCAT regioniniai stebétojai.
3. Nacionaliniy stebétojy pareigos, igaliojimai ir uzduotys nustatyti VIII priede.*;
b) 5 dalis pakei¢iama taip:
5. Sio straipsnio tikslais valstybés narés uZztikrina:

a) laiko ir vietos poziliriu reprezentatyvia aprépti, kuria uztikrinama, kad
Komisija gauty tikslius ir tinkamus duomenis bei informacija apie
laimikj, zvejybos pastangas ir kitus mokslinius bei valdymo aspektus,

kuriuose atsizvelgiama j laivyny ir Zvejybos veiklos charakteristikas;
b)  kad biity naudojami patikimi duomeny rinkimo protokolai;

¢) kad siunciami stebétojai pries tai biity tinkamai iSmokyti ir patvirtinti;
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d)  kad stebétojams, pries juos iSsiunciant, biity pateiktas valstybés narés
kompetentingos institucijos kontaktiniy asmeny, kuriems jie galéty

pateikti savo pastabas, sarasas;

e) kad Konvencijos rajone zvejojanciy laivy ir gaudykliy operacijos biity

kiek praktiskai jmanoma kuo maziau trikdomos;

f)  kad zvejybos laivy kapitonai ir gaudykliy operatoriai leisty stebétojams
naudotis zvejybos laivuose arba gaudyklése esanciomis elektroninémis

rySio priemonémis.;
20) 39 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) kiekvieng kartg paprastuosius tunus perkeliant i§ Zuvininkystés tikio varzos i

transportavimo varzas, kurios po to velkamos i kita Zuvininkystes tikj;*;
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b)  jterpiama $i dalis:

,»2a. Nukrypstant nuo 1 dalies, atitinkama valstybé naré gali leisti zuvininkystés
tikiuose skersti ne daugiau kaip 1 000 kg paprastyjy tuny per dieng ir ne
daugiau kaip 50 tony per metus viename zuvininkystés iikyje, siekiant juos
tiekti Svieziy paprastyjy tuny rinkai, su salyga, kad zuvininkystés tikio
valstybés narés jgaliotasis nacionalinis inspektorius yra vietoje vykdant 100 %
tokiy skerdimo operacijy ir kontroliuoja visg operacijg. Tas jgaliotasis
nacionalinis inspektorius taip pat patvirtina paskersty zuvy kiekj eBCD
sistemoje. Tokiais atvejais nereikalaujama, kad ICCAT regioninis stebétojas

pasiraSyty eBCD skirsnyje dél informacijos apie paskerstas zuvis.*;
c) 4 dalis pakeiCiama taip:

»4.  Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienam Zuvininkystés tikiui visam jkélimo |
varzas ir skerdimo operacijy laikui buty skirtas vienas ICCAT regioninis
stebétojas. Force majeure atveju, kai force majeure aplinkybes patvirtina
zuvininkystés tikio valstybé nare, arba tais atvejais, kai kaimyniniai
zuvininkystés tikiai, kuriems veiklos leidima suteiké ir kuriuos kontroliuoja ta
pati zuvininkystés tikio valstybé nare, veikia kartu kaip vienas vienetas, vienas
ICCAT regioninis stebétojas gali biiti skirtas daugiau nei vienam zuvininkystés
tkiui, siekiant i§vengti tikio operacijy pertrukio, jei uztikrinama, kad ICCAT
regioninio stebétojo uzduotys biity tinkamai jvykdytos, ir kai gaunamas

Zuvininkystés tikio valstybés narés patvirtinimas.
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4a.

Nukrypstant nuo 4 dalies, tuo atveju, kai zuvys perkeliamos tarp dviejy
skirtingy tos pacios valstybés narés jurisdikcijai priklausan¢iy zuvininkystés
tikiy, gali biiti paskirtas vienas ICCAT regioninis stebétojas visam procesui,
iskaitant zuvy perkélimag j velkamajg transportavimo varza, zuvy vilkima 18
zuvininkystés wikio, 1§ kurio perkeliama, | paskirties zuvininkystés iikj ir Zuvy
ikelimg i varzas paskirties zuvininkystés tikyje. Tokiu atveju ICCAT regioninj
stebétoja priima zuvininkystés tkis, i$ kurio perkeliama, o iSlaidas pasidalija
zuvininkystés ukis, 1§ kurio perkeliama, ir paskirties zuvininkystés iikis, nebent

ty zuvininkystés tikiy operatoriai nustato kitaip.*;

d) 6 dalis pakeiciama taip:

0.

0.

ICCAT regioniniams stebétojams vykdant pareigas laivy kapitonai, jgulos
nariai ir Zuvininkystés tikiy, gaudykliy bei laivy operatoriai jokiu biidu jiems

netrukdo, jy nebaugina, nesikisa j jy darbg ir nepagristai nedaro jiems jtakos.

ICCAT regioniniy stebétojy pareigos, jgaliojimai ir uzduotys nustatyti
VIII priede.*;
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21) 40 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Pries pradédamas perkélimo operacija, jskaitant savanoriska perkélima,

perkeliantysis operatorius véliavos, Zuvininkystés tikio arba gaudyklés

valstybei narei nusiuncia iSankstinj pranesimg apie perkélima, kuriame

nurodoma:

a)  perkeltiny paprastyjy tuny individy skaicius ir apytikris svoris;

b)  ziklés laivo, vilkiky, Zuvininkystés tikio arba gaudyklés pavadinimas ir
ICCAT numeris;

c) laimikio sugavimo data ir vieta;

d)  perkélimo data ir numatytas laikas;

e)  vietos, kurioje bus perkeltos Zuvys, numatomos koordinatés (platuma ir
ilguma) ir varzy, i§ kuriy perkeliama, bei varzy, | kurias perkeliama,
numeriai;

f)  paskirties Zuvininkystés tikio pavadinimas ir ICCAT numeris;

g)  Zuvininkystés tikio, 1§ kurio perkeliama, pavadinimas ir ICCAT numeris,

jeigu perkeliama i§ Zuvininkystés tikio varzos | transportavimo varzg;
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h)  perkelimy Zuvininkystés tikyje atveju — abiejy Zuvininkystes tikio varzy ir

visy susijusiy transportavimo varzy numeriai.*;

b) 2 dalis iSbraukiama;
c) 3 dalis pakeiCiama taip:

»3. 45c straipsnyje nurodytas unikalus identifikavimo numeris suteikiamas visoms
varzoms, naudojamoms perkélimo operacijoms ir susijusiam gyvy paprastyjy
tuny transportavimui.*;

d) 5 dalis pakeiciama taip:

»J. 1 dalyje nurodyta valstybé naré per 48 valandas nuo iSankstinio praneSimo apie
perkélimg pateikimo iSduoda perkélimo leidima arba atsisako jj iSduoti.
Perkeélimo operacija nepradedama be iSankstinio leidimo numerio, kuriame
nurodomas iSduotas leidimas (AUT).*;

e)  pridedama si dalis:
»71. SavanoriSkam ir kontroliniam perkélimui naujo perkélimo leidimo nereikia.*;
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22) 41 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:

LYAtsisakymas isduoti perkélimo leidimg ir paskesnis paprastyjy tuny paleidimas j

Jurg®,

b) 1 dalies b— e punktai pakei¢iami taip:

D)

d)

zuklés laivas arba gaudyklés operatorius tinkamai nepranesé apie paprastyjy

tuny individy skaiciy ir svorj arba nebuvo gautas leidimas paprastyjy tuny

individus jkelti j varzas;

zuklés laivas arba gaudyklé, kuriuo (-a), kaip deklaruota, suzvejotos zuvys,
neturéjo pagal 27 arba 28 straipsnj iSduoto galiojancio leidimo Zvejoti

paprastuosius tunus;

vilkikas,  kurj, kaip deklaruota, bus perkeltos zuvys, yra neregistruotas
26 straipsnyje nurodytame kity zvejybos laivy ICCAT registre arba neturi

tinkamai veikianc¢ios LSS arba lygiavercio stebéjimo jtaiso arba

paprastyjy tuny auginimo oikiy ICCAT registre nenurodyta, kad paskirties
Zuvininkystés tikis vykdo veikla.*;
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c) 3 dalis pakei¢iama taip:

3.

Jei transportuojant zuvis j zuvininkystés tiki sugenda vilkiko LSS, jis kiek
Jmanoma greiciau ir ne veliau kaip per 72 valandas po to techninio gedimo
pakeiCiamas kitu tinkamai veikiancig LSS turinCiu vilkiku arba jame jtaisoma
ar naudojama nauja veikianti LSS. Tas 72 valandy terminas gali biiti iSimties
tvarka pratestas dél force majeure arba su veikla susijusiy teiséty priezasciy.
Apie gedimg nedelsiant praneSama Komisijai, o $i informuoja ICCAT
sekretoriatg. Kapitonas arba kapitono atstovas nuo gedimo nustatymo iki
padéties iStaisymo kas valandg véliavos valstybés narés kontrolés institucijoms
tinkamomis rySio priemonémis pranesa naujausias zvejybos laivo geografines

koordinates.*;

23) 42 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

”1'

Perkeliantysis operatorius perkélimo operacijos pabaigoje uzpildo VI priede

nustatytos formos ICCAT perkélimo deklaracija ir jg perduoda:

a)  veliavos arba gaudyklés valstybés narés kompetentingoms institucijoms;
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b) ICCAT regioniniam stebétojui, jei to stebétojo dalyvavimas yra

privalomas, ir

¢) kai taikytina, vilkiko kapitonui arba paskirties zuvininkystés iikio

operatoriui.*;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Perkeliant Zuvis ] paskirties Zuvininkystés iikj, kuriame paprastyjy tuny
individai turi biiti jkelti j varzas, pridedamas ICCAT perkélimo deklaracijos

originalas.

Vykdydamas pirmajj perkélima perkeliantysis operatorius padaro ICCAT
perkélimo deklaracijos originalo kopija, kai vienos ztuklés operacijos laimikis
perkeliamas i§ gaubiamojo tinklo arba gaudyklés i daugiau nei vieng

transportavimo varza.

Tolesnio perkélimo atveju vilkiko, i§ kurio perkeliama, kapitonas atnaujina
ICCAT perkélimo deklaracijg uzpildydamas 3 skirsnj (Kitos perkélimo
operacijos) ir pateikia atnaujintag ICAAT perkélimo deklaracijg vilkikui, i kurj

perkraunama.

ICCAT perkelimo deklaracijos kopija saugoma ziiklés laive arba vilkikuose, 18
kuriy perkeliama, arba gaudyklés ar Zuvininkysteés tikio, 1§ kurios (-10)
perkeliama, operatoriaus ir kontrolés tikslais ji turi biiti prieinama bet kuriuo

Zvejybos sezono metu.*;
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c) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Informacija apie zuvis, kurios, kaip pastebéta, yra negyvos perkeliant arba
transportuojant zuvis ] paskirties zuvininkystés iikj, registruojama pagal XIII

prieda.*;
24) 43 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Perkeliantysis operatorius uztikrina, kad perkélimas bty stebimas vandenyje
esancia vaizdo kamera, kad biity galima nustatyti perkeliamy paprastyjy tuny
individy skaiciy, iSskyrus varzy perkélimo iS vieno vilkiko i kitg operacijas,
kurias vykdant gyvi paprastyjy tuny individai néra keliami i§ vienos varzos j
kita. Vaizdo jraSymas atlickamas laikantis X priede nustatyty biitiniausiy

vaizdo jraSymo procediiry standarty.
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Kiekviena perkelianciojo operatoriaus valstybés narés kompetentinga
institucija imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad perkeliantysis operatorius

nedelsdamas pateikty atitinkamy vaizdo jrasy kopijas:

a)  pirmojo perkélimo ir bet kokio savanorisko perkélimo atveju — ICCAT
regioniniam stebétojui, vilkiko, j kurj perkeliama, kapitonui, o Zvejybos
reiso pabaigoje — perkelianciojo operatoriaus véliavos arba gaudyklés

valstybés narés kompetentingai institucijai;

b)  tolesniy perkélimy atveju — vilkike, 18 kurio perkeliama, esan¢iam
nacionaliniam stebétojui, vilkiko, j kurj perkeliama, kapitonui, o vilkimo
reiso pabaigoje — vilkiko, i§ kurio perkeliama, véliavos valstybés narés

kompetentingai institucijai;

c)  kai zuvys perkeliamos i§ vieno Zuvininkystés iikio i kita — [CCAT
regioniniam stebétojui, vilkiko, j kurj perkeliama, kapitonui ir
zuvininkystés wkio, i$ kurio perkeliama, véliavos valstybés narés

kompetentingai institucijai, ir

d) jei perkélimo operacijos metu dalyvauja nacionalinis arba ICCAT

inspektorius — tam inspektoriui.
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la. Perkeliant Zuvis ] paskirties Zuvininkystés iikj pridedamas atitinkamas vaizdo
iraSas. Gaudyklése, Zuvininkystés tikiuose arba laivuose, i$ kuriy perkeliama,
turi biiti laikoma kopija ir kontrolés tikslais ji turi biiti prieinama bet kuriuo

zvejybos sezono metu.*;
b)  papildoma $ia dalimi:

,»3. Perkeliantysis operatorius ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos su perkélimais susijusius vaizdo jraSus saugo bent 3 metus ir laiko

juos tiek, kiek reikia kontrolés ir vykdymo uztikrinimo tikslais.*;
25) jterpiamas §is straipsnis:

»43a straipsnis

Savanoriskas ir kontrolinis perkélimas

1. Jei 43 straipsnyje nurodytas vaizdo jraSas neatitinka X priede nustatyty butiniausiy
vaizdo jraS§ymo procediiry standarty ir ypac jei jo kokybé ir aiSkumas néra
pakankami, kad buty galima nustatyti perkeliamy paprastyjy tuny individy skaiciy,

perkeliantysis operatorius gali savanoriskai perkelti Zuvis.
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2. Jei savanoriSkas perkéelimas atliktas nebuvo arba jei, nepaisant savanorisko
perkélimo, vis dar nejmanoma nustatyti perkeliamy paprastyjy tuny individy
skaiciaus, perkelianciojo operatoriaus véliavos, gaudyklés arba zuvininkystés iikio
valstybés narés kompetentinga institucija nurodo atlikti kontrolinj perkélima — jis
kartojamas tol, kol vaizdo jraso kokyb¢ leis nustatyti perkeliamy paprastyjy tuny

individy skai¢iy.

3. Savanoriski ir kontroliniai perkélimai atliekami j tus¢ig varza. Laivo Zurnalui,
ICCAT perkélimo deklaracijai ir atitinkamiems eBCD skirsniams uzpildyti
naudojamas perkeliamy paprastyjy tuny individy skaicius, nustatytas atlikus

galiojant] savanoriska perkélima arba kontrolinj perkélima.

4.  Transportavimo varza nuo gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo, gaudyklés ar
zuvininkystés tikio varzos neatskiriama tol, kol gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciame
laive arba zuvininkystés tkyje ar prie gaudyklés esantis ICCAT regioninis stebétojas

neatlieka atitinkamy uzduociy.
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Jei dél savanorisky perkélimy vaizdo jrasy kokybés vis dar nejmanoma nustatyti
perkeliamy individy skai€iaus, perkelian¢iojo operatoriaus valstybés narés
kompetentinga institucija gali leisti atskirti transportavimo varzas nuo gaubiamaisiais
tinklais zvejojancio laivo, gaudyklés ar Zzuvininkystés tikio. Tokiu atveju
perkelianciojo operatoriaus valstybés narés kompetentinga institucija nurodo
uzplombuoti atitinkamy transportavimo varzy duris laikantis XVa priede nustatytos
proceduros ir reikalauja, kad nustatytu laiku ir nustatytoje vietoje, dalyvaujant
atitinkamos véliavos, gaudyklés arba zuvininkystés tikio valstybés narés

kompetentingai institucijai, biity atlikti kontroliniai perkélimai.

Jei kontrolinio perkélimo metu véliavos, gaudyklés arba zuvininkystés tikio valstybés
narés kompetentingos institucijos negali dalyvauti, kontrolinis perkélimas vykdomas
dalyvaujant ICCAT regioniniam stebétojui. Tokiu atveju zuvininkystés tikio
operatorius, kuriam priklauso perkeliami paprastyjy tuny individai, yra atsakingas uz

tai, kad biity ICCAT regioninis stebétojas kontrolinio perkélimo tikrinimo tikslais.*;
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26) 44 straipsnis pakeiCiamas taip:

»44 straipsnis

Perkelianciojo operatoriaus valstybés narés kompetentingos institucijos vykdomas tyrimas

1.  Perkelianciojo operatoriaus valstybés narés kompetentingos institucijos tiria visus

atvejus, kai:

a)  paprastyjy tuny individy skaic¢ius, apie kurj ICCAT perkélimo deklaracijoje
pranesé perkeliantysis operatorius, ir paprastyjy tuny individy skaiciaus, kurj
atitinkamai nustato ICCAT regioninis stebétojas arba nacionalinis stebétojas,

skiriasi daugiau nei 10 %;
b)  ICCAT regioninis stebétojas nepasiraSo ICCAT perkélimo deklaracijos.

Pirmos pastraipos a punkte nurodyta 10 % paklaida iSreiSkiama perkelianciojo

operatoriaus skaiciy procentine dalimi.

Inicijavusi tyrima, perkelian¢iojo operatoriaus valstybés narés kompetentinga
institucija informuoja atitinkamy vilkiky véliavos valstybés narés arba KSS
kompetentingg institucija apie tyrimg ir uztikrina, kad i§ atitinkamos transportavimo

varzos arba ] ja zuvy nebiity leidziama perkelti tol, kol tyrimas néra baigtas.
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Kai taikytina, tyrimas apima visy atitinkamy vaizdo jrasy analiz¢. ISskyrus force
majeure atvejus, toks tyrimas baigiamas iki jkélimo j varzas zuvininkystés tikyje ir
bet kuriuo atveju per 96 valandas nuo tyrimo pradzios. Kol néra tyrimo rezultaty,

zuvy jkelti j varzas neleidziama ir atitinkamas eBCD skirsnis nepatvirtinamas.

2. Visy perkélimo operacijy, kurioms reikalingas vaizdo jrasas, atveju, jei perkeliamy
paprastyjy tuny individy skaicius, apie kuri ICCAT perkélimo deklaracijoje pranesé
perkeliantysis operatorius, ir perkeliangiojo operatoriaus valstybés narés arba KSS
kompetentingos institucijos nustatytas skaicius skiriasi daugiau kaip 10 %, laikoma,
kad atitinkamas zvejybos laivas, gaudyklé ar Zuvininkystés tikis galimai nesilaiké

reikalavimy.*;
27) V skyriaus 6 skirsnyje jterpiamas $is straipsnis:

»dda straipsnis

ICCAT perkélimo deklaracijy ir eBCD pakeitimai po inspektavimo jiroje arba tyrimy

Jei atlikus inspektavima jiiroje arba tyrimg nustatoma, kad perkeliamy paprastyjy tuny
individy skai¢ius daugiau kaip 10 % skiriasi nuo ICCAT perkélimo deklaracijoje ir eBCD
deklaruoto skaiCiaus, perkelian¢iojo operatoriaus valstybés narés kompetentinga institucija

padaro pakeitimus eBCD, kad biity atsizvelgta j to inspektavimo arba tyrimo rezultatus.*;
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28) V skyriaus 7 skirsnyje jterpiami Sie straipsniai:

,»45b straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Kiekviena zuvininkystés tikio valstybé nar¢ paskiria vieng kompetentingg institucija,
atsakinga uz informacijos apie jos jurisdikcijoje atliktas jkélimo j varzas operacijas
rinkimo ir tikrinimo koordinavima, uz jos jurisdikcijai priklausanc¢iuose
zuvininkystés tkiuose vykdomos veiklos kontrole, taip pat uz ataskaity teikimg laivy
arba gaudykliy, kuriais (-iomis) suzvejoti j varzas jkelti tunai, véliavos ir gaudyklés

valstybiy nariy ir KSS kompetentingoms institucijoms ir bendradarbiavima su jomis.

2. Visai paprastyjy tuny zvejybos ir auginimo veiklai taikoma pagal 14 straipsnj

pateiktame stebésenos, kontrolés ir inspektavimo plane nustatyta kontrolé.

3. Sujkelimu j varZas susijusig veikla vykdancios valstybés narés keiciasi informacija ir
bendradarbiauja siekdamos uztikrinti, kad paprastyjy tuny individy, kuriuos ketinama
ikelti j varzas, skaiCius ir svoris biity tikslis, atitikty gaubiamaisiais tinklais
zvejojancio laivo kapitono arba gaudyklés operatoriaus pranestus ir atitinkamuose

eBCD skirsniuose deklaruotus laimikio kiekius.
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4. Zuvininkystés ikio valstybés narés uztikrina, kad Zuvininkystés iikio operatoriai
visada turéty tiksly savo tikiy scheminj plana, kuriame biity nurodyti visy varzy
unikaliis identifikavimo numeriai, nurodyti 45c¢ straipsnyje, ir kiekvienos i8S jy padétis
tikyje. Tas planas kontrolés tikslais nuolat bet kuriuo metu pateikiamas zuvininkystés
tikio valstybés narés kompetentingai institucijai ir Zuvininkystés tikyje esanciam
ICCAT regioniniam stebétojui. Apie bet kokj scheminio plano atnaujinima turi bati
1§ anksto pranesta zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentingai institucijai.
Scheminis planas atnaujinamas kiekvieng karta, kai kei¢iamas Zuvininkystés tikio

varzy skaiius arba iSdéstymas.

5. Zuvininkystés ikio valstybés narés kompetentinga institucija bent 3 metus saugo visa
su jkélimo | varzas operacijomis, vykdytomis jos jurisdikcijai priklausanciuose
zuvininkystés tikiuose, susijusig informacija, dokumentus ir medziagg ir laiko
informacija tiek, kiek reikia vykdymo uztikrinimo tikslais. Si pareiga taikoma
mutatis mutandis zuvininkystés tkio operatoriams, kai jie vykdo jkélimo j varzas

operacijas savo tikiuose.

45c straipsnis

Unikalus identifikavimo numeris

1. Prie$ pradédama paprastyjy tuny zvejybos kampanija, zuvininkystés tikio valstybés
narés kompetentinga institucija kiekvienai varZzai, susietai su jos jurisdikcijai
priklausanciais Zuvininkystes tkiais, jskaitant varzas, naudojamas Zuvy
transportavimui j Zuvininkystés tkj, suteikia unikaly identifikavimo numerj (toliau —

varzos numeris).
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2. Varzy numeriai priskiriami pagal unikalig numeravimo sistema, juos sudaro bent
triraidis kodas, atitinkantis zuvininkystés tikio valstybés narés koda, ir po jo einantys

trys skaitmenys. Varzy numeriai yra nuolatiniai ir negali biiti perskirti kitai varzai.

3. Varzy numeriai jspaudziami arba nupiesiami dviejose prieSingose varzos ziedo
pusése virs vaterlinijos, kontrastinga fonui, ant kurio jie pieSiami ar jspaudziami,
spalva ir bet kuriuo metu turi buti matomi ir jskaitomi kontrolés tikslais. Raidziy ir
skaitmeny aukstis turi biiti ne mazesnis kaip 20 cm, o linijos storis — ne mazesnis

kaip 4 cm.

4.  Nukrypstant nuo 3 dalies, leidziama taikyti alternatyvius varzos numerio Zymeéjimo
ant varzos metodus, jei jais uztikrinamas toks pats matomumas, jskaitomumas ir

nelie¢iamumas.

45d straipsnis

Ikélimo j varzas leidimas

1.  Kiekvienai jkélimo j varzas operacijai taikoma 2—4 dalyse nustatyta procediira.
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2. Zuvininkystés iikio operatorius praso, kad zuvininkystés iikio valstybés narés
kompetentinga institucija iSduoty jkélimo j varzas leidima. Jkélimo j varzas leidime

nurodoma §i informacija:

a) ] varzas jkeltiny paprastyjy tuny individy skaicius ir svoris, kaip nurodyta

ICCAT perkélimo deklaracijoje;
b)  atitinkama ICCAT perkélimo deklaracija;

c) atitinkamy eBCD numeriai, patvirtinti ziiklés laivo véliavos arba gaudyklés

valstybés narés arba KSS kompetentingos institucijos;

d)  visos ataskaitos apie transportuojant nugaisusias zuvis, tinkamai uzregistruotas

pagal XIII prieda.

3. Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija perduoda 2 dalyje
nurodytg informacijg atitinkamoms ziiklés laivo véliavos arba gaudykles valstybiy
nariy arba KSS kompetentingoms institucijoms ir prago patvirtinti, kad jkélimo j

varzas operacija galima leisti atlikti.
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Ziklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybiy nariy kompetentingos institucijos per
3 darbo dienas pranesa Zuvininkystés Gikio valstybés narés arba KSS kompetentingai
institucijai, kad atitinkamai jkélimo j varzas operacijai gali biiti iSduotas leidimas
arba leidimg iSduoti atsisakoma. Atsisakymo atveju ztklés laivo véliavos arba
gaudyklés valstybés narés kompetentinga institucija nurodo tokio atsisakymo

priezastis. Atsisakyme pateikiamas atitinkamas nurodymas paleisti zuvis j jura.

Gavusi atitinkamos Ziiklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybés narés ar KSS
kompetentingos institucijos patvirtinimg, Zuvininkystés tikio valstybé naré
nedelsdama iSduoda jkélimo j varzas leidima. Jei tokio patvirtinimo néra,
zuvininkystés tkio valstybés narés kompetentinga institucija neleidzia atlikti jkélimo

1 varzas operacijos.

Ikelimo i varzas operacijos neleidziamos, jei prie Zuvy, kurioms taikomas jkélimo i

varzas leidimas, néra pridéta visa 2 dalyje reikalaujama informacija.

Kol laukiama 44 straipsnyje nurodyto tyrimo, kurj atlieka zuklés laivo véliavos arba
gaudyklés valstybés narés arba KSS kompetentinga institucija, rezultaty, jkélimo j
varzas operacija neleidZiama ir atitinkami eBCD skirsniai dél informacijos apie

laimikj ir prekybos informacijos apie gyvy Zuvy prekyba nepatvirtinami.
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8. Jei zuvininkystés {ikio valstybés narés arba KSS kompetentinga institucija jkélimo j
varzas leidimo neiSduoda per 1 ménesj nuo Zuvininkystés tikio operatoriaus praSymo
suteikti jkélimo ] varzas leidima, zuvininkystés iikio valstybés narés kompetentinga
institucija nurodo visas atitinkamoje transportavimo varzoje esancias zuvis paleisti |
jiira ir to imasi pagal XII prieda. Zuvininkystés iikio valstybés narés kompetentinga
institucija nedelsdama informuoja atitinkamos ziiklés laivo véliavos arba gaudyklés
valstybés narés ar KSS kompetentinga institucija ir ICCAT sekretoriata apie Zuvy
paleidima j jura.*;

29) 46 straipsnis pakei¢iamas taip:

406 straipsnis

Atsisakymas isduoti jkélimo j varzas leidimg

1. Uz zuklés laiva arba gaudykle atsakingos valstybés narés kompetentinga institucija

atsisako patvirtinti jkélima j varzas, jei mano, kad:

a)  zuklés laivas arba gaudyklé, kuriuo (-ia) suzvejotos zuvys, neturéjo

pakankamos kvotos, kad apimty j varzas jkeltinus paprastuosius tunus;

b)  zuklés laivas arba gaudyklés operatorius tinkamai nepranesé apie | varzas

ikeltiny Zuvy kiekj arba

c)  zukles laivas arba gaudykleé, kuriuo (-a), kaip deklaruota, suzvejotos zuvys,
neturi pagal 27 arba 28 straipsnj iSduoto galiojancio leidimo zvejoti

paprastuosius tunus.
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2. Jeiuz ziklés laivg arba gaudykle atsakinga valstybé nar¢ atsisako patvirtinti jkélima |

varzas, ji:

a)  apie tai informuoja Zuvininkystés ikio valstybés narés arba KSS

kompetentingg institucijg ir

b)  praso zuvininkystés iikio valstybés narés arba KSS kompetentingos institucijos

konfiskuoti laimikj ir paleisti zuvis | jiira.

46a straipsnis

Jkélimas j varzas

1. Vilkikui atvykus prie zuvininkystés tikio, zuvininkystés tikio valstybés narés
kompetentinga institucija uztikrina, kad tas vilkikas buty laikomas ne mazesniu kaip
1 jurmylés atstumu nuo bet kurio Zuvininkystés iikio objekto tol, kol fiziskai atvyksta
zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentingos institucijos atstovai. To vilkiko

padétis ir veikla nuolat stebimos.

2. Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija neleidzia pradéti
ikelimo j varzas, jei nedalyvauja ta institucija ir ICCAT regioninis stebétojas arba kol
ziiklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybiy nariy ar KSS kompetentingos
institucijos néra uZpildziusios ir néra patvirtinusios atitinkamy eBCD skirsniy dél

informacijos apie laimikj ir prekybos informacijos apie gyvy Zuvy prekyba.
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Draudziama Zuvininkystés tikyje inkaru tvirtinti transportavimo varzas kaip
zuvininkystés tkio varzas be Zuvy perkélimo, kad bty galima padaryti jrasa

stereoskopine kamera.

Perkélus paprastyjy tuny individus i$ vilkimo varzos j zuvininkystés iikio varza,
zuvininkystés iikio valstybés narés kontrolés institucija uztikrina, kad Zuvininkystés
fikio varzos, kuriose laikomi paprastyjy tuny individai, visada buty uzplombuotos.
Plombas nuimti galima tik dalyvaujant zuvininkystés iikio valstybés narés
kompetentingai institucijai ir gavus jos leidima. Zuvininkystés tikio valstybés narés
kontrolés institucija nustato Zuvininkystés iikio varzy plombavimo protokolus,
kuriais uztikrinama, kad buity naudojamos oficialios plombos ir kad tos plombos biity

pritvirtintos taip, kad nebiity galima atidaryti dury nesulauzant plomby.

Zuvininkystés tikio valstybés narés uztikrina, kad paprastyjy tuny laimikis bty
patalpintas j atskiras varzas ar jy grupe ir suskirstytas pagal véliavos valstybes nares
arba kilmés KSS ir suZzvejojimo metus. Tadiau jei paprastieji tunai buvo suzvejoti
vykdant jungting Zvejybos operacija, atitinkamas laimikis perkeliamas j atskiras
varzas arba varzy grupg ir suskirstomas pagal jungting Zvejybos operacija ir

suzvejojimo metus.
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6.  Zuvys ] varzas keliamos kiekvienais metais anks&iau nei rugpjacio 22 d., i$skyrus
atvejus, kai uz zuvininkystés iikj atsakingos valstybés narés kompetentingos
institucijos pateikdamos jkélimo j varzas ataskaitg nurodo pagrjstas priezastis,
iskaitant force majeure. Bet kuriuo atveju po kiekvieny mety rugsé€jo 7 d. zuvys |
varzas nebekeliamos. Tuo atveju, kai perkélimai vykdomi tarp Zuvininkystés tkiy,

pirmiau nurodyti terminai netaikomi.*;
30) 47 straipsnis pakeiiamas taip:

»47 straipsnis

Paprastyjy tuny laimikio dokumentavimas

Zuvininkystés iikio valstybéms naréms draudziama i$duoti leidima kelti j varzas
paprastuosius tunus, jei neturima dokumenty, kuriy pagal Reglamentu (ES) 2023/2833"
nustatytg laimikio dokumentavimo programa reikalauja ICCAT. Dokumentai turi biiti
tiksl@s ir i§samds, ir juos patvirtina véliavos valstybé naré arba ziklés laivy KSS ar

gaudyklés valstybé naré arba KSS.

2023 m. gruodZio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2833,
kuriuo nustatoma paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) laimikio dokumentavimo
programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 640/2010 (OL L 2023/2833, 2023
12 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).%;
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31) 48 straipsnis iSbraukiamas;
32) 49-52 straipsniai pakei¢iami taip:
»49 straipsnis
Jkélimo i varzas operacijy jrasymas kontrolinemis kameromis ir jkélimo j varzas
deklaracija
Zuvininkystés tikio valstybés narés uztikrina, kad jy kontrolés institucijos jkélimo j
varzas operacijas stebéty naudodamos ir jprastas, ir stereoskopines kameras. Daromi
kiekvienos jkélimo j varZas operacijos vaizdo jrasai laikantis X priede nustatyty
butiniausiy vaizdo jraSymo procediiry standarty.
Jei kontrolinés kameros vaizdo jraso, naudojamo j varzas jkelty paprastyjy tuny
individy skaiciui ir svoriui nustatyti, kokybé neatitinka X priede nustatyty biitiniausiy
vaizdo jraS§ymo procediiry standarty, zuvininkystés tikio valstybés narés
kompetentinga institucija nurodo atlikinéti kontrolinj jkélimg j varzas tol, kol bus
galima nustatyti paprastyjy tuny individy skaiciy ir svorj. Jkélimo j varzas operacijos
pakartojimui naujas jkélimo j varzas leidimas nereikalingas.
Kontrolinio jkélimo j varzas atveju zuvininkystés tikio valstybés narés
kompetentinga institucija uztikrina, kad Zuvininkystés tikio, i§ kurio perkeliama,
varza buty uzplombuota ir kad varza nebiity galima manipuliuoti iki naujos jkélimo }
varzas operacijos. Kontroliniam jkélimui j varzas naudojamos Zuvininkystes tkio, |
kurj perkeliama, varzos turi biiti tuscios.
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4.  Uzbaigus jkélimo j varzas operacija, zuvininkystes tikio valstybés narés
kompetentinga institucija uztikrina, kad ICCAT regioninis stebétojas galéty
nedelsdamas susipazinti su visais kontrolinés kameros vaizdo jrasais ir jam biity
leidziama padaryti kopija, jei to reikia ty vaizdo jrasy analizés uzduociai uzbaigti kitu

laiku ar kitoje vietoje.

5. Zuvininkystés fikio valstybés narés uztikrina, kad kiekvienos jkélimo j varzas
operacijos atveju zuvininkystés iikio operatorius ICCAT jkélimo ] varzas deklaracija
pateikty per 1 savait¢ nuo faktinés jkélimo j varzas operacijos, naudodamas

XIV priede pateiktg Sablong.

50 straipsnis

Tyrimy inicijavimas ir atlikimas

1. Jeigu vienos zuklés operacijos atveju i varzas jkeliamy paprastyjy tuny individy
skaiCius, apie kurj pagal 51 straipsnio 3 dalj pranes$é zuvininkystés tikio valstybés
narés kompetentinga institucija, daugiau nei 10 % skiriasi nuo skaiciaus, kuris, kaip
nurodyta eBCD arba ICCAT perkélimo deklaracijoje, buvo suzvejotas ir (arba)
perkeltas, ztklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybés narés kompetentinga
institucija pradeda tyrima, kad nustatyty tiksly laimikio svorj, kuris turi buti

1§skaitytas 1S nacionalinés paprastyjy tuny kvotos.
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Siekdama padéti atlikti 1 dalyje nurodyta tyrima, ziiklés laivo véliavos arba
gaudyklés valstybés narés kompetentinga institucija papraso pateikti visa papildoma
informacijg ir atitinkamo vaizdo jraSo analizés, kurig atliko atitinkamoje
transportavimo ir jkélimo j varzas operacijoje dalyvavusios véliavos ir Zuvininkystés

uikio valstybés narés kompetentingos institucijos, rezultatus.

Valstybiy nariy, jskaitant tas, kuriy laivai, zvejojantys su jy véliavomis, dalyvavo
transportuojant zuvis, kompetentingos institucijos aktyviai bendradarbiauja, be kita

ko, keisdamosi visa jy turima informacija ir dokumentais.

Zikles laivo véliavos ar gaudyklés valstybés narés kompetentinga institucija tyrima
uzbaigia per 1 meénesj nuo tos dienos, kai Zuvininkystés iikio valstybés narés

kompetentinga institucija pranesa jkélimo ] varzas rezultatus.

Jei atitinkamu laivu ar gaudykle suzvejoty paprastyjy tuny individy, apie kuriuos
pranesta, skaiCius ir zuklés laivo véliavos ar gaudyklés valstybés narés
kompetentingos institucijos tyrimo metu nustatytas skaicius skiriasi daugiau kaip

10 %, laikoma, kad atitinkamas laivas arba gaudyklé galimai nesilaiké reikalavimy.
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1 ir 5 dalyse nurodyta 10 % paklaida isreiskiama kaip procentiné zvejybos laivo
kapitono ar kapitono atstovo arba gaudyklés operatoriaus ar gaudyklés atstovo

pateikty skaiciy dalis ir taikoma individualios jkélimo j varzas operacijos lygmeniu.

Ziklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybé naré nustato paprastyjy tuny svorj,
kuris turi buti i$skaitytas i$ jos nacionalinés paprastyjy tuny kvotos, atsizvelgdama i
kiekius, kurie jkelti j varzas, apskaiciuotus pagal XI prieda, taip uztikrinant, kad
svoris jkélimo j varzas metu biity apskaiciuojamas remiantis laukiniy zuvy ilgio ir

svorio santykiu ir pranestu nugaisusiy zuvy kiekiu pagal XIII prieda.

Taciau, jei atlikus Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta tyrimg padaroma isvada, kad
paprastyjy tuny individai yra prarastos zuvys, kaip apibrézta XIII priede, prarasty
zuvy svoris i$skaiciuojamas 1§ valstybés narés kvotos pagal XIII prieda, suzvejoty
paprastyjy tuny individy skai€iui, kurj nustaté zuklés laivo arba gaudyklés valstybés
narés kompetentinga institucija, atlikusi pirmojo perkélimo vaizdo jraso analize¢
tyrimo metu, pritaikant Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentingos

institucijos pranesta vidutinj individualy svorj jkélimo ] varzas metu.
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9. Nepaisant 8 dalies, pasikonsultavusi su veliavos valstybés narés, susijusios su zuvy
transportavimu j paskirties zuvininkystés tikj, kompetentinga institucija, zuklés laivo
véliavos arba gaudyklés valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti
neiSskaiciuoti i§ valstybés narés kvotos zuvy, kurios, kaip nustatyta atlikus tyrima,
buvo prarastos, jei operatorius praradimg tinkamai pagrindé dokumentais kaip force
majeure aplinkybes (pvz., apgadintos varzos nuotraukomis, meteorologiniais
pranesimais), atitinkama informacija buvo perduota operatoriaus valstybés narés
kompetentingai institucijai i$ karto po jvykio ir tas praradimas nenulémé zinomy

nugaisimo atvejy.

51 straipsnis
Priemonés ir programos, skirtos j varzas jkeliamy paprastyjy tuny individy skaiciui ir

svoriui nustatyti

1.  Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija nustato j varzas
ikeliamy paprastyjy tuny individy skaiciy ir svorj analizuodama kiekvienos jkélimo j
varzas operacijos vaizdo jrasa, kurj pateikia zuvininkystés tikio operatorius.
Atlikdamos tg analize, Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentingos

institucijos laikosi XI priede nustatyty procediiry.
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Jei zuvininkystés iikio valstybés narés kompetentingos institucijos nustatytas skaicius
arba svoris ir ICCAT jkelimo j varzas deklaracijoje nurodyti atitinkami skaiciai
skiriasi daugiau nei 10 %, Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga
institucija pradeda tyrimga, kad nustatyty neatitikimo priezastis ir atitinkamai
pakoreguoty i varzas jkelty paprastyjy tuny individy skaiciy ir (arba) svorj. Ta 10 %
paklaida iSreiSkiama zuvininkystés tikio operatoriaus pateikty skaiciy procentine

dalimi.

Uzbaigus jkélimo j varzas operacijg arba, jei tai jungtiné zvejybos operacija ar tos
pacios ES valstybés narés gaudyklés, paskutine jkélimo j varzas operacija, susijusia
su ta jungtine zvejybos operacija arba tomis gaudyklémis, zuvininkystés tikio
valstybé nar¢ XI priede nurodytos stereoskopinés programos rezultatus pranesa
ziiklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybei narei arba KSS pagal X1 priedo B
skirsnio 2 punkta.

Zuvininkystés tikio valstybé naré 3 dalyje nurodytos stereoskopinés programos
rezultatus taip pat perduoda subjektui, kuris ICCAT vardu vykdo ICCAT regioniniy
stebétojy programa.

3 dalyje nurodyta stereoskopiné programa vykdoma laikantis XI priede nustatyty
procedury. Alternatyviis metodai gali buiti naudojami tik jei juos savo metiniame

susitikime patvirtino ICCAT.
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6.  Kiekviena zuvininkystés iikio valstybé naré¢ kasmet ne véliau kaip rugséjo 30 d.
pateikia Komisijai su stereoskopine programa arba alternatyviais metodais,
nurodytais 5 dalyje, susijusias procediiras ir rezultatus, kurie kasmet ne véliau kaip

spalio 31 d. turi biti perduoti SCRS.

7. Zuvininkystés fikio operatorius, laikydamasis XIII priedo, pranesa apie visus

paprastuosius tunus, kurie nugaiso jkélimo j varzas operacijos metu.

8.  Zuklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybé naré duoda nurodyma laikantis
XII priede iSdéstyty procediiry j varzas jkelta zuvy kiekj, kuriuo virSijamas

deklaruotas suzvejotas ir perkeltas kiekis, paleisti | jiira, jei:

a)  per 10 darbo dieny nuo stereoskopinés programos rezultaty pranesimo
neuzbaigiamas 50 straipsnio 1 dalyje nurodytas tyrimas dél vienos jkélimo |
varzas operacijos arba visy su jungtine zvejybos operacija susijusiy jkélimo |

varzas operacijy arba

b) 50 straipsnio 1 dalyje nurodyto tyrimo rezultatai rodo, kad paprastyjy tuny
skaiCius ir (arba) vidutinis svoris virsija deklaruotg suzvejoty ir perkelty

paprastyjy tuny skaiciy ir (arba) vidutinj svori.

Pertekliniy Zuvy paleidimas j jirg vykdomas dalyvaujant kontrolés institucijoms.
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9. Sprendziant, ar zuvis reikia paleisti j jirg, naudojami stereoskopinés programos
rezultatai ir atitinkamai uzpildomos jkélimo j varzas deklaracijos ir atitinkami BCD
skirsniai. Kai duodamas nurodymas paleisti zuvis j jura, zuvininkystés tikio
operatorius praso, kad Zuvy paleidimg stebéty nacionaliné kontrolés institucija ir

ICCAT regioninis stebétojas.

52 straipsnis

Su jkélimo j varzas operacijomis susijes paleidimas j jiirg

1. Zuvys, kurios turi biiti paleidziamos j jiira, nustatomos pagal XI priedo B skirsnio

3 punkta.

2. Jeijvarzas jkeliamy paprastyjy tuny svoris virsija kieki, kuris buvo deklaruotas kaip
suzvejotas ir (arba) perkeltas, zuklés laivo véliavos arba gaudyklés valstybés narés
kompetentinga institucija duoda nurodyma paleisti zuvis | jiirg ir nedelsdama apie tai
pranesa atitinkamos zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentingai institucijai.
Nurodymas paleisti zuvis j jirg duodamas pagal XI priedo B skirsnio 3 punkta,
atsizvelgiant | galimg kompensacija jungtinés zvejybos operacijos arba gaudyklés

lygmeniu pagal XI priedo B skirsnio 5 punkta.

3. Paleidimo j jurg operacija vykdoma laikantis XII priede nustatyto protokolo.*;
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33) 53-55 straipsniai iSbraukiami;
34) papildoma S$iais skirsniais:

,»7A SKIRSNIS

SKERDIMO OPERACIJOS

S6a straipsnis

Skerdimas

1. Perdirbimo laivai, ketinantys vykdyti veiklg zuvininkystés tikiuose arba gaudyklése,
likus ne maziau kaip 48 valandoms iki laivo atvykimo j Zuvininkystés tikio arba
gaudyklés rajong i$siuncia Zuvininkystés tikio arba gaudyklés valstybei narei
iSankstinj pranes$ima. ISankstiniame pranesime nurodoma bent atvykimo data ir
numatomas laikas, taip pat informacija apie tai, ar perdirbimo laive yra paprastyjy
tuny, ir, jei taip, pateikiama iSsami informacija apie krovinj, iskaitant apdoroty Zuvy
svorio ir gyvojo svorio kiekius, ir i§sami informacija apie laive laikomy paprastyjy

tuny kilme (Zuvininkystés tikis arba gaudyklé ir valstybé naré arba KSS).
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2. Bet kokiai skerdimo operacijai zuvininkystés tikiuose ar gaudyklése reikalingas
zuvininkystés iikio arba gaudyklés valstybés narés leidimas. Tuo tikslu Zuvininkystés
tikio arba gaudyklés operatorius, ketinantis skersti paprastuosius tunus, atitinkamai
savo zuvininkystés tikio arba gaudyklés valstybei narei pateikia praSyma suteikti

leidima, kuriame pateikiama bent §i informacija:

skerdimo data arba laikotarpis,

— numatomi skersti kiekiai, iSreiksti paprastyjy tuny individy skai¢iumi ir

kilogramais,
— eBCD numeris, susijes su skerstinais paprastyjy tuny individais,
— i$sami informacija apie operacijoje dalyvaujancius pagalbinius laivus, ir

— paskersty paprastyjy tuny paskirties vieta (perdirbimo laivas, eksportas, vietiné

rinka ir t. t.).

3. Neleidziama vykdyti jokios skerdimo operacijos, iSskyrus paprastyjy tuny individy,
kurie yra beveik nugaisg, atveju, kol pagal 50 straipsnio 7-9 dalis néra nustatyti

kvotos panaudojimo rezultatai ir néra atliktas su tuo susije¢s paleidimas j jiira.
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4.  Skerdimo operacijos nevykdomos, jei — gaudykliy atveju — nedalyvauja nacionalinis
stebétojas arba, jei Zuvys skerdziamos zuvininkystés tikiuose, [CCAT regioninis
stebétojas. Jei zuvys pristatomos j perdirbimo laivus, nacionalinis stebétojas arba
ICCAT regioninis stebétojas savo atitinkamas uzduotis gali atlikti i§ perdirbimo

laivy.

5. Zuvininkystés iikio arba gaudyklés valstybiy nariy kompetentingos institucijos,
naudodamosi visa turima atitinkama informacija, patikrina visy skerdimo operacijy,
vykdomy jy jurisdikcijai priklausan¢iuose zuvininkystés tikiuose ir gaudyklése,
rezultatus ir atlieka jy kryzmine patikra. Zuvininkystés tikio arba gaudyklés valstybiy
nariy kompetentingos kontrolés institucijos tikrina visas perdirbimo laivams skirty
paprastyjy tuny skerdimo operacijas ir tam tikra likusiy skerdimo operacijy

procenting dalj, remdamosi rizikos analize.

6. Jei paprastyjy tuny paskirties vieta yra perdirbimo laivas, perdirbimo laivo kapitonas
arba jo atstovas uzpildo perdirbimo deklaracija. Jei paskersti paprastieji tunai turi
buti iSkrauti tiesiai uoste, Zuvininkystés iikio arba gaudyklés operatorius uzpildo
skerdimo deklaracijg. Perdirbimo ir skerdimo deklaracijas tvirtina nacionalinis
stebétojas arba ICCAT regioninis stebétojas, dalyvaujantis vykdant skerdimo

operacija.

7. Perdirbimo ir skerdimo deklaracijos per 48 valandas po skerdimo operacijos el. pastu
perduodamos Zuvininkystés iikio valstybés narés kompetentingoms institucijoms

naudojant XVb priede pateikta Sablona.
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7B SKIRSNIS

KONTROLES VEIKLA ZUVININKYSTES UKIUOSE PO JKELIMO | VARZAS

56b straipsnis

Perkélimas Zuvininkystés ikyje

1. Perkélimas zuvininkystés tikyje negali biiti vykdomas be zuvininkystés tikio
valstybés narés kompetentingos institucijos leidimo ir dalyvavimo. Kiekvienas
perkélimas registruojamas kontrolinémis kameromis, kad biity patvirtintas perkelty
paprastyjy tuny individy skaicius. Vaizdo jrasas turi atitikti X priede nustatytus
biitiniausius vaizdo jra§ymo procediiry standartus. Zuvininkystés tikio valstybés
narés kompetentinga institucija stebi ir kontroliuoja tuos perkélimus ir uztikrina, kad

kiekvienas perkélimas Zuvininkystés tikyje biity registruojamas eBCD sistemoje.

2. Nepaisant 5 straipsnio 30 punkte pateiktos jkelimo i varzg apibrézties, paprastyjy
tuny individy perkélimas tarp dviejy skirtingy to paties Zuvininkystés tkio viety
(perkélimas zuvininkystés tikyje) naudojant transportavimo varzg 7 skirsnio tikslais

nelaikomas jkélimu j varza.

3. Perkélimo Zuvininkystés tikyje metu Zuvininkystés tikio valstybés narés
kompetentinga institucija gali leisti pergrupuoti tos pacios veliavos ir tos pacios
jungtinés Zvejybos operacijos kilmés Zuvis, su saglyga, kad bus toliau uZtikrintas

atsekamumas ir SCRS nustatyto augimo greicio taikomumas.
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4. Zuvininkysteés iikio valstybés narés kompetentinga institucija ir Zuvininkystés ikio
operatorius ne trumpiau kaip 3 metus saugo jos jurisdikcijai priklausanciuose
zuvininkystés tkiuose atlikty perkélimy Zuvininkystés tikyje vaizdo jrasus ir laiko

informacijg tiek, kiek reikia vykdymo uztikrinimo tikslais.

56c straipsnis

Palikimas zuvininkystés tikyje kitiems metams

1. Pries prasidedant kitam gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy zvejybos ir
zvejybos gaudyklémis sezonui, zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga
institucija nuodugniai jvertina jos jurisdikcijai priklausanc¢iuose Zuvininkystés
tikiuose kitiems metams paliktus gyvus paprastuosius tunus. Tuo tikslu atitinkami
gyvi paprastieji tunai perkeliami ] tus¢ias varzas ir stebimi naudojant kontrolines

kameras, kad biity nustatytas perkelty paprastyjy tuny individy skaicius ir svoris.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, paprastyjy tuny palikimas Zuvininkystés tikyje kitiems
metams ir perkélimas i§ varzy tais metais, kai nebuvo skerdziama, kasmet

kontroliuojamas taikant 56e straipsnyje nustatytg atsitiktiniy patikrinimy procediirg.

3. Kitiems metams palikti gyvi paprastieji tunai patalpinami j atskiras varZas arba jy
grupe zuvininkystes tikyje ir suskirstomi pagal jungtines Zvejybos operacijas arba tg

padia gaudyklés valstybe nare arba kilmés KSS ir suzvejojimo metus.
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Zuvininkystés fikio valstybés narés kompetentinga institucija uztikrina, kad
kontrolinés kameros vaizdo jrasas, gautas atlikus perkélimus palikimo zuvininkystés
tikyje kitiems metams tikslu, atitikty X priede nustatytus atitinkamus biitiniausius
vaizdo jraSymo procediiry standartus ir kad kitiems metams paliekamy paprastyjy

tuny individy skaicius ir svoris biity nustatomas pagal XI priedo A skirsnj.

Kol SCRS néra parenges algoritmo tukinamy arba tikiuose auginamy zuvy arba
abiejy ilgiui perskaiCiuoti j svorj, kitiems metams Zuvininkystés tikyje palikty
paprastyjy tuny individy svoris nustatomas naudojant naujausias SCRS parengtas

augimo greicio lenteles.

Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija tinkamai i$nagrinéja ir
eBCD sistemoje uzregistruoja paprastyjy tuny individy skaiciaus, gauto atlikus
palikimo Zuvininkystés iikyje kitiems metams vertinima, ir numatomo skaiciaus po
skerdimo skirtuma. Jei nustatomas perteklius, zuvininkystés tikio valstybés narés
kompetentinga institucija nurodo atitinkamg paprastyjy tuny individy skaiciy paleisti
1jura. Paleidimo ] jiirg operacija vykdoma laikantis XII priedo. Neleidziama
kompensuoti skirtumy tarp skirtingy Zuvininkystés tikyje esanciy varzy.
Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti paprastujy
tuny individy skaiciaus, gauto atlikus palikimo Zuvininkystés tikyje kitiems metams
vertinimg, ir individy, kurie turéty biiti varzoje, skai€iaus skirtumo ne didesn¢ nei

5 % paklaida.
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7. Zuvininkystés {ikio valstybés narés kompetentinga institucija ne trumpiau kaip

3 metus saugo palikimo zuvininkystés tikyje kitiems metams vertinimy, atlikty jos

jurisdikcijai priklausan¢iuose zuvininkystés tikiuose, vaizdo jrasus ir visus

atitinkamus dokumentus ir laiko tg informacijg tiek, kiek reikia vykdymo uztikrinimo

tikslais.

56d straipsnis

Metiné palikimo Zuvininkystés itkyje kitiems metams deklaracija

1.  Zuvininkystés Gikio valstybiy nariy kompetentingos institucijos per 10 dieny nuo

palikimo Zuvininkystés fikyje kitiems metams vertinimo pabaigos uzpildo ir

perduoda Komisijai meting palikimo zuvininkystés tikyje kitiems metams

deklaracija, pridéta prie perzitréto auginimo valdymo plano. Tokioje deklaracijoje

nurodoma bent §i informacija:

a)
b)
©)

d)

g)

véliavos valstybé naré;

zuvininkystés tikio pavadinimas ir ICCAT numeris;

laimikio suZvejojimo metai;

eBCD, atitinkanciy paliktg kitiems metams laimikj, nuorodos;
varZy numeriai;

zuvininkystés tkyje kitiems metams palikty paprastyjy tuny individy kiekis

(kilogramais) ir jy skaicius;

vidutinis svoris;
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h)  informacija apie kiekvieng perkélimo kitiems metams vertinimo operacija: data

ir varzy numeriai; ir
1) informacija apie ankstesnius perkélimus zZuvininkystés tikyje, kai taikytina.

Meting palikimo zuvininkystés tikyje kitiems metams deklaracijg Komisija perduoda
ICCAT sekretoriatui per 15 dieny nuo palikimo Zuvininkystés tikyje kitiems metams

vertinimo operacijos pabaigos.

2. Stereoskopinés sistemos ataskaita, kai taikytina, pridedama prie metinés palikimo

zuvininkystés tikyje kitiems metams deklaracijos.

S6e straipsnis

Atsitiktiniai patikrinimai

1. Zuvininkystés iikio valstybés narés kompetentinga institucija vykdo atsitiktinius
patikrinimus jos jurisdikcijai priklausanc¢iuose zuvininkystés tikiuose. 2 dalyje
nurodyti minimalieji atsitiktiniai patikrinimai Zuvininkystés tikiuose vykdomi nuo
ikelimo j varzas operacijy uzbaigimo iki pirmojo jkélimo j varzas kitais metais.
Tokie patikrinimai apima privaloma visy paprastyjy tuny individy perkélima 18
zuvininkystés tikio varzy i kitas Zuvininkystés iikio varzas, kad paprastyjy tuny

individy skai€iy biity galima apskaiciuoti naudojant kontrolinius vaizdo jrasus.
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2. Kiekviena zuvininkystés tikio valstybé naré nustato minimaly atsitiktiniy
patikrinimy, kurie turi buti atlikti kiekviename jos jurisdikcijai priklausan¢iame
zuvininkystés tkyje, skai¢iy. Atsitiktiniy patikrinimy skaicius apima ne maziau kaip
10 % kiekvieno Zuvininkystes tikio varzy skai¢iaus uzbaigus jkélimo i varzas
operacijas, atlickant bent vieng patikrinimg kiekviename zuvininkystés tkyje ir
prireikus suapvalinant iki didesnio skaiciaus. Tikrintiny varzy atranka atlickama
remiantis rizikos analize. Vykdytiny atsitiktiniy patikrinimy planavimas turi buti
atspindétas 14 straipsnyje nurodytame valstybés narés stebésenos, kontrolés ir

inspektavimo plane.

3. Nors ir neprivaloma, Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija
gali atitinkamiems Zuvininkystés tikiams ne anksciau kaip pries 2 kalendorines
dienas pranesti, kad bus vykdomas atsitiktinis patikrinimas. Tokiais atvejais apie
atrinktas varzas zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija

zuvininkystés tkio operatoriui pranesa tik atvykusi j atitinkamg zuvininkystés tkj.

4. Zuvininkystés tikio operatoriai imasi visy tinkamy priemoniy, kad palengvinty
atsitiktinius patikrinimus, o jei apie tai praneSama i$ anksto, jie uztikrina, kad bty
1diegtos visos priemones, kad Zuvininkystes tikio valstybés narés kompetentinga
institucija atsitiktin} patikrinimg galéty atlikti bet kuriuo metu ir bet kurioje

zuvininkystés tikio varZoje.

5. Zuvininkystés {ikio valstybés narés kompetentinga institucija stengiasi sutrumpinti
laika nuo nurodymo atlikti atsitiktinius patikrinimus iki patikrinimo operacijy
atlikimo dienos. Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija
uztikrina, kad buty imtasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad Zuvininkystés tikio
operatorius neturéty galimybés manipuliuoti atitinkamomis varzomis, kol nebus

atliktas atsitiktinis patikrinimas.
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Atlikus atsitiktinj patikrinimg bet koks paprastyjy tuny individy skai¢iaus, nustatyto
atliekant atsitiktinj patikrinima, ir skaiciaus, kuris turéty biiti varzoje, skirtumas turi
buti tinkamai iStirtas ir uzregistruotas eBCD sistemoje. Jei nustatomas perteklius,
zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija nurodo atitinkama
paprastyjy tuny individy skaiciy paleisti i jura. Paleidimo ] jiirg operacija vykdoma
laikantis XII priedo. Neleidziama kompensuoti skirtumy tarp skirtingy Zuvininkystés
tikyje esanéiy varzy. Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija
gali leisti paprastyjy tuny individy skaic¢iaus, gauto atlikus kontrolinj perkélima, ir

individy, kurie turéty biiti varzoje, skaiciaus skirtumo 5 % paklaida.

Zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentinga institucija ne trumpiau kaip
3 metus saugo visus jos jurisdikcijai priklausanciuose Zuvininkystés tikiuose atlikty
atsitiktiniy patikrinimy vaizdo jraSus ir laiko tg informacijg tiek, kiek reikia vykdymo

uztikrinimo tikslais.

Atsitiktiniy patikrinimy rezultatus Komisija perduoda ICCAT sekretoriatui pries
prasidedant naujam gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy zZvejybos sezonui, kaip
taikoma kiekvienai valstybei narei pagal 17 straipsnj, kad jie biity perduoti ICCAT

atitikties komitetui.
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56f straipsnis

Perkélimas tarp Zuvininkystés ukiy

1.  Gyvi paprastieji tunai negali biiti perkeliami 1S vieno zuvininkystés tikio j kitg be
iSankstinio rastisko atitinkamy Zuvininkystés tikio valstybiy nariy kompetentingy

institucijy leidimo.

2. Perkélimas i§ Zuvininkystés iikio, i§ kurio perkeliama, varzos j transportavimo varza
turi atitikti 6 skirsnyje iSdéstytus reikalavimus, jskaitant vaizdo jrasg perkelty
paprastyjy tuny individy skaiciui patvirtinti, I[CCAT perkélimo deklaracijos
uzpildyma ir ICCAT regioninio stebétojo atlickamg operacijos patikrinima.

3. Nepaisant 2 dalies, tais atvejais, kai j paskirties zuvininkystés tkj turi buti perkelta
visa Zuvininkystés iikio varza, daryti operacijos vaizdo jrasa nebiitina, o varza i

paskirties Zuvininkystés tikj transportuojama uzplombuota.

4.  Paprastyjy tuny jkélimui j varzas paskirties zuvininkystés fikyje taikomi 46a ir
49 straipsniuose ir 51 straipsnio 1, 2 bei 7 dalyse nustatyti jkélimo j varzas operacijy
reikalavimai, jskaitant vaizdo jraSyma ] varzas jkelty paprastyjy tuny individy
skaiciui ir svoriui patvirtinti, ir [CCAT regioninio stebétojo atliekamg operacijos
patikrinima. IS kito Zuvininkystés tikio j varzas jkeliamy paprastyjy tuny individy
svoris nenustatomas tol, kol SCRS nebus parenges algoritmo tukinamy arba tikiuose

auginamy zuvy arba abiejy ilgiui perskaiciuoti j svor}.*;
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35) 57 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio 5 dalies,
veliavos valstybés narés jgyvendina LSS, skirtg visiems jy Zvejybos laivams,
kuriy bendrasis ilgis 12 metry ar daugiau, ir visiems jy vilkikams, nepaisant jy
ilgio; tai jos daro laikydamosi Sio reglamento XV priedo. Visi tokie laivai laivo
praneSimus perduoda bent kartg per dvi valandas, iSskyrus vilkikus ir
gaubiamaisiais tinklais zvejojancius laivus, kurie duomenis perduoda ne reciau

kaip kas valanda.

2. Zvejybos laivai, kurie pagal 1 dalj turi turéti LSS, pradeda perduoti LSS
duomenis ICCAT sekretoriatui likus ne maziau kaip 5 dienoms iki jy leidimo
galiojimo laikotarpio pradzios ir nenustoja perduoti dar bent 5 dienas po
leidimo galiojimo laikotarpio pabaigos, nebent Komisijai i§ anksto bty

atsiystas praSymas iSbraukti laivg i§ ICCAT laivy registro.*;
b) 5 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  apunktas pakei¢iamas taip:

»a)  sujy veliava plaukiojan¢iy zvejybos laivy LSS praneSimai Komisijai

bty persiunciami, kaip nurodyta 1 dalyje;*;
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ii)

Jterpiamas $is punktas:

,ba) LSS techninio gedimo atveju atitinkamas vilkikas bty pakeistas kitu
vilkiku, turin¢iu tinkamai veikiancig LSS; jei kito vilkiko néra, kuo
greiciau ir ne véliau kaip per 72 valandas, i1§skyrus force majeure atvejus,
laive jrengiama arba, jei ji jau jrengta, naudojama nauja veikianti LSS,
apie kurig turéty biiti pranesta ICCAT sekretoriatui; tuo tarpu kapitonas
arba kapitono atstovas nuo tada, kai faktas nustatomas ir (arba) apie jj
praneSama, kas valandg véliavos valstybés narés kontrolés institucijoms
tinkamomis rySio priemonémis pranesa naujausias vilkiko geografines

koordinates.*;

36) 59 straipsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:

Inspektavimas jtariamy pazeidimy atveju‘;
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37)

38)

61 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»01 straipsnis

Vykdymo uztikrinimas

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 89-91 straipsniams ir visy pirma
valstybiy nariy pareigai zvejybos laivo atzvilgiu imtis atitinkamy vykdymo uztikrinimo
priemoniy, zuvininkystes tikio valstybé nare atitinkamy vykdymo uztikrinimo priemoniy
zuvininkystés tikio atzvilgiu imasi, jei remiantis taikoma nacionaline teise nustatyta, kad
tas ikis nesilaiko Sio reglamento 45b—52 straipsniy. Atsizvelgiant j pazeidimo sunkumg ir
laikantis taikomos nacionalinés teisés, priemonés gali apimti leidimo vykdyti tikio veikla
galiojimo sustabdymg arba iSbraukimg i$ nacionalinio zuvininkystés tikiy saraso ir (arba)

finansiniy baudy skyrima.*;
66 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  a—c punktai pakeic¢iami taip:
,»a) metinio paprastyjy tuny kvoty perkélimo pagal 8 straipsnj;

b) 15 straipsnio 7 dalyje, 16 straipsnio 1 dalyje, 24 straipsnio 4 dalyje, 26
straipsnio 1 dalyje, 29 straipsnio 1 dalyje, 32 straipsnio 2 ir 3 dalyse,
35 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 36 straipsnyje, 41 straipsnio 3 dalyje, 44 straipsnio 2
dalyje, 50 straipsnio 4 dalyje, 57 straipsnio 5 dalies b punkte ir 58 straipsnio 6

dalyje nustatyty informacijos teikimo terminy;

c) 17 straipsnio 1-4 dalyse nurodyty zvejybos sezony laikotarpiy;*;

PE-CONS 71/23 DMY/jg 116

LIFE.2 LT



b)  k punktas pakeiCiamas taip:

k)

[-XVb priedy;*;

c) jterpiami Sie punktai:

»l) 7 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos palikimo zuvininkystés iikyje kitiems
metams deklaracijos turinio ir 7 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty nuostaty
dél jkélimo j varzas;

m) 17 straipsnio 2 dalyje nustatyty nukrypti leidzian¢iy nuostaty dél zvejybos
rajony, zZvejybos laivy ir jrankiy nustatymo ir 17 straipsnio 3 dalyje nustatyty
nukrypti leidzian¢iy nuostaty dél paprastyjy tuny zvejybos auginimo tikslais;

n) 39 straipsnio 4 dalyje nurodyty ICCAT regioniniy stebétojy skyrimo }
zuvininkystés tkius salygy.*;

39) VIII priedas pakei¢iamas §io reglamento IV priede pateikiamu tekstu;
40) XIII priedas pakei¢iamas $io reglamento V priede pateikiamu tekstu;

41) Sio reglamento VI priede pateiktas tekstas jterpiamas kaip XVa ir XVb priedai.
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3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta. ..

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkeé Pirmininkas
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I PRIEDAS
LI PRIEDAS

ICCAT riiys

Seima

Lotyniskas pavadinimas

LietuviSkas pavadinimas

Scombridae

Acanthocybium solandri

Dygioji pelamidé

Alothunnus fallai

Pietinis tunas

Auxis rochei

Skersadryzis skumbrinis tunas

Auxis thazard

Paprastasis skumbrinis tunas

Euthynnus alletteratus

Vakarinis tuniukas

Gasterochisma melampus

Drugelinis tuniukas

Katsuwonus pelamis

Dryzasis tunas

Orcynopsis unicolor

Vienspalvis bonitas

Sarda sarda

Atlantiné pelamidé

Scomberomorus brasiliensis

Braziliné skumbré

Scomberomorus cavalla

Atlantiné karaliskoji skumbreé

Scomberomorus maculatus

Démeétoji karalisSkoji skumbre

Scomberomorus regalis

Ispanin¢ karaliskoji skumbré

Scomberomorus tritor

Afrikiné karaliskoji skumbré

Thunnus alalunga

Ilgapelekis tunas

Thunnus albacares

Gelsvauodegis tunas

Thunnus atlanticus

Atlantinis juodapelekis tunas

Thunnus maccoyii

Australinis tunas

Thunnus obesus

Didziaakis tunas

Thunnus thynnus

Paprastasis tunas
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Seima

Lotyniskas pavadinimas

LietuviSkas pavadinimas

Istiophoridae Istiophorus albicans Atlantiné buriazuvé
Makaira indica Juodasis marlinas
Makaira nigricans Atlantinis marlinas
Tetrapturus albidus Atlantinis baltasis merlinas
Tetrapturus bellone Vidurzemio juros marlinas
Tetrapturus georgii Atlantinis apvaliazvynis
durklasnukis
Tetrapturus pfluegeri Atlantinis mazasis durklasnukis
Xiphiidae Xiphias gladius Paprastoji durklazuvé
Alopiidae Alopias superciliosus Didziaake jury lapé
Alopias vulpinus Paprastoji jiiry lapé
Carcharhinidae Carcharhinus falciformis Floridinis $ilkinis ryklys
Carcharhinus galapagensis | Galapaginis pilkasis ryklys
Carcharhinus longimanus Ilgapelekis pilkasis ryklys
Prionace glauca Melsvasis ryklys
Lamnidae Carcharodon carcharias Didysis baltasis ryklys
Isurus oxyrinchus Atlantinis pilkSvasis ryklys
Isurus paucus Ilgapelekis pilkSvasis ryklys
Lamna nasus Atlantinis silkiaryklis
Sphyrnidae Sphyrna lewini Bronzinis kiijaryklis
Sphyrna mokarran Didysis kijaryklis
Sphyrna zygaena Paprastasis kiijaryklis
Rhincodontidae Rhincodon typus Bangininis ryklys
Pseudocarchariidae Pseudocarcharias Krokodilinis ryklys
kamoharai
Cetorhinidae Cetorhinus maximus Milzinryklis
Dasyatidae Pteroplatytrygon violacea Melsvasis dygliauodegis
Mobulidae Manta alfredi néra
Manta birostris DidZi0ji manta
Mobula hypostoma Senegaliné mobulé
Mobula japonica néra!

Mobula mobular

Europiné mobulé

Mobula tarapacana

Gvinéjiné mobulé

Mobula thurstoni

Peruviné mobulé

Bendrinio pavadinimo néra.*.
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II PRIEDAS
VI PRIEDAS

Saugaus elgesio su jury vézliais ir jy paleidimo j jura praktika

A. Saugus elgesys ir paleidimas j jiirg vykdant Zvejyba gaubiamaisiais tinklais

1.

Kaskart, kai tinkle pastebimas jury vézlys, dedamos visos pagristos pastangos, kad

jury vézlys biity iSgelbétas prie§ jam jsipainiojant j tinklg.

2. Jiry vézlio negalima traukti i§ vandens zvejojimo lynu, prie kurio jis prisikabines
arba i kuri jis yra jsipainiojgs.

3. Jeijiiry vézlys jsipainioja tinklo vyniojimo metu, tinklo vyniojimas sustabdomas vos
tik vézlys iSkyla i$ vandens; pries vél pradedant vynioti tinklg vézlys turi buti
iSpainiotas jo nesuzeidziant.

4.  Jei, nepaisant priemoniy, kuriy buvo imtasi, jiiry vézlys atsitiktinai jkeliamas j laiva
ir yra gyvas ir juda arba negyvas, jis kuo grei¢iau pagal galimybes paleidziamas j
jura.

5. Jeij laivg jkeltas jiry véZlys yra iStiktas komos arba nejuda, turi biiti bandoma jj
atgaivinti, vadovaujantis C skirsniu.
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B. Saugus elgesys ir paleidimas ] jiirg vykdant zZvejyba idomis

1. Jei jmanoma praktiskai ir jei operatorius ar laivo jgulos nariai yra tinkamai iSmokyti,
komos istikti jury vézliai nedelsiant jkeliami  laiva.

2. Pastebéjus jiry vézlj, laivo ir lyno rités greitis sulétinamas, o laivo kryptis nustatoma
taip, kad biity artéjama prie jiiros vézlio, taip kuo labiau sumazinant lyno jtempima.

3. Jury vézlio negalima traukti i§ vandens Zvejojimo lynu, prie kurio jis prisikabings
arba ] kurj jis yra jsipainiojes.

4.  Jeijury vézlys yra per didelis arba yra uzkibes taip, kad nebiity galima saugiai jj
ikelti j laiva nepadarant jam dar didesnés zalos ar jo dar labiau nesuzeidziant,
naudojamos lyno zirklés, kuriomis lynas perkerpamas ir kuo daugiau lyno
paSalinama pries§ paleidziant jury veézlj i jura.

5. Jei pastebima, kad vykdant iStraukimo operacijas jury vézlys uzkimba uz tidy arba i
jas isipainioja, laivo operatorius nedelsdamas nutraukia iStraukimo operacijas, kol
jiiry vézlys nuimamas nuo tdos arba jkeliamas j laiva.
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6.  Jeijiry vézlys yra uzkibes i$ iSorés arba matomas visas kabliukas, tas kabliukas i§
jiiry vézlio pasalinamas kuo grei¢iau ir atsargiau. Jei kabliuko i§ jury vézlio pasSalinti
negalima (pvz., jis nurytas arba jstriges gomuryje), lynas nupjaunamas kuo arciau
kabliuko.

7. Gyvi jury vezliai, juos sutvarkius, ] jiirg grazinami tokiu biidu:

a) laivo variklis jjungiamas neutralia pavara taip, kad sraigtas biity i§jungtas ir
laivas bty sustabdytas, ir jury vézlys paleidziamas ] jirg tolyn nuo naudojamy
jrankiy, ir

b)  uztikrinama, kad prie$ jjungiant sraigtg ir pratgsiant operacijas jiiry vézlys bty
saugiai nutoles nuo laivo.

8. Jei laiva ikeltas jury veézlys yra iStiktas komos arba nejuda, turi buiti bandoma jj
atgaivinti, vadovaujantis C skirsniu.

C. Jiry vézlio gaivinimas laive

1. Tvarkant jury vézlj, gyviing stengiamasi laikyti uz Sarvo, stengiantis neliesti galvos ir
kaklo srities ir plaukmeny.

2. Stengiamasi pasSalinti ir (arba) iSpainioti visus svetimkiinius nuo jiiry véZlio,
pavyzdziui, visus plastikinius objektus, tinklus ar jmontuotus kabliukus ir kt.
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Jiry vézlys dedamas ant pilvo skydo (plastrono) taip, kad jo desiné pusé bty virSuje,
jis dedamas ant minksto pavirSiaus, kad buty saugiai izoliuotas ir imobilizuotas, pvz.,
ant automobilio padangos be ratlankio, laivo pagalvélés ar ] ritinj susukto lyno.
Pagrindiné minksto pavirsSiaus paskirtis — pakelti jiiry vézlj nuo denio, kad biity
lengviau jj suturéti. UZpakaliniai ketvirciai pakeliami ne maziau kaip 6 colius

(15 cm) 4-24 valandy laikotarpiui. Pakélimo aukstis priklauso nuo vézlio dydzio;
didesnius jiiry veézlius reikia pakelti auks¢iau. Kartkartémis atsargiai pastipuokite
jiiry vézlj is kairés j deSing ir i$ deSinés  kairg laikant uz iSorinio Sarvo (karapakso)
krasto ir pakaitomis pakeliant tai viena, tai kitg pus¢ apie 3 colius (8 cm).
Kartkartémis atsargiai palieskite akj ir gnybtelékite uodega (refleksy tikrinimas)

siekdami nustatyti, ar yra reakcija.

Gaivinami jiiry vézliai pridengiami ir laikomi drégni ar §lapi, taciau jokiu bidu
nededami j konteinerj, kuriame yra vandens. Veiksmingiausias biidas islaikyti jury
vézlj Slapig — ant galvos, karapakso ir plaukmeny uzdéti vandenyje sumirkyta

ranksluostj.

Atsigave ir pradéje judéti jiiry vézliai paleidziami | jura per laivagal; tik tada, kai
zvejybos jrankiai nenaudojami (t. y. néra aktyviai statomi (uzmetami) ar traukiami) ir
kai variklio pavaros yra neutralioje padétyje, ir tose vietose, kuriose mazai tikétina,

kad laivai juos vél sugaus arba suzalos.

Jiry véZzliai, kurie nereaguoja j refleksy tikrinima arba nepajuda per 4 valandas
(daugiausia 24 val., jei jmanoma), grazinami ] vanden] taip pat, kaip ir aktyviai

judantys jiiry vézliai.*.
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II1 PRIEDAS
LIX PRIEDAS

Saugaus elgesio su Siaurés ir piety Atlanto atlantiniais pilksvaisiais rykliais ir gyvy zuvy paleidimo j

jiirg procediiry minimalieji standartai

Siame priede i§déstomi saugaus elgesio su §iaurés ir piety Atlanto atlantiniais pilk§vaisiais rykliais
minimalieji standartai ir pateikiamos konkrecios rekomendacijos tiek dél zvejybos idomis, tiek dél

zvejybos gaubiamaisiais tinklais.

Sie minimalieji standartai tinka gyviems paleidziamiems atlantiniams pilk§viesiems rykliams,
nesvarbu, ar jie paleidziami pagal nelaikymo laive principag, ar savanoriSkai. Sie minimalieji

standartai nepakeicia jokiy grieztesniy saugos taisykliy, kurios gali biiti nustatytos pagal nacionaling

teisg.

1. Principas ,,svarbiausia — sauga®. Siais minimaliaisiais standartais atsizvelgiama i jgulos
nariy saugg ir galimybes tai praktiskai jgyvendinti. Jgulos nariy sauga visai atvejais yra
svarbiausia. Igulos nariai turi bent jau muvéti tinkamas pirstines ir stengtis nedirbti arti
rykliy snukiy.

2. Mokymas. Valstybés narés gali naudotis mokymo medZiaga trimis oficialiosiomis ICCAT
kalbomis.
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3. Paleidimo j jurag metodas. Kiek tik praktiSkai jmanoma, visi paleistini rykliai turi visg laika
likti vandenyje, nebent juos reikéty iskelti siekiant nustatyti rusj. Tai apima ir lyno
nupjovima, kol ryklys dar yra vandenyje, naudojant varzty pjoviklj ar kabliuky atkabinimo
jrankius, kad, jei jmanoma, kabliukas biity paSalintas arba kad lynas biity nupjautas kuo

ar¢iau kabliuko (tokiu biidu paliekant kuo trumpesnij besidriekiantj lyna).

4. Pasiruos$imas. [rankiai turi biiti paruosti i§ anksto (pvz., brezentas ar tinkliniai dirzai,
neSimui ar pakélimui skirti neStuvai, tinklas didelémis akimis ar tinklelis liukams arba
hoperiams uzdengti Zvejybos gaubiamaisiais tinklais atveju, ir pjovikliai ilgomis

rankenomis ir kabliuky atkabinimo jrankiai zZvejybos idomis atveju, iSvardyti E skirsnyje).

A. Visy rasiy zvejybai taikomos bendros rekomendacijos
1. Jeigu saugu eksploatavimo poziiiriu, laivg sustabdykite arba labai sumazinkite jo
greit].

2. Jei ryklys jsipainiojes (tinkle, Zvejojimo lyne ir pan.): jei saugu, atsargiai nupjaukite
tinklg arba lyna ir i$laisvinkite ryklj, ir kuo greiciau paleiskite ji j jurg nepalikdami

jokiy prisikabinusiy kliuviniy.
3. Jei jmanoma, bandykite iSmatuoti ryklio ilgj palikdami jj vandenyje.

4.  Siekdami iSvengti jkandimy, j nasrus jdékite kokj nors daikta, pvz., zuvj arba didelj

pagalj ar medine kartj.
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5. Jei dél kokios nors priezasties ryklj reikia iSkelti ant denio, stenkités kuo labiau
sutrumpinti jo grazinimo j vandenj laika, kad padidéty galimybés iSgyventi ir
sumazéty pavojai jgulos nariams.

B. Zvejybai iidomis taikoma saugaus elgesio praktika

1. Kuo labiau priartinkite ryklj prie laivo per daug nejtempdami Soninio lyno, kad dél
atsipalaidavusio kabliuko ar Soninio lyno stabdzio kabliukas, gramzdikliai ir kitos
dalys dideliu grei¢iu nenulékty laivy ir jgulos nariy link.

2. Pritvirtinkite tidos pagrindinio lyno tolimajj gala, kad joks vandenyje likes jrankis
netempty lyno ir ryklio.

3. Jeigu gyvinas uzkibgs ant kabliuko ir kabliukas matomas kiine ar snukyje, naudokite
kabliuky atkabinimo jrankj ar varzty pjoviklj ilga rankena, kad bty pasalinta
kabliuko uzkarpa, ir tada pasalinkite kabliuka.

4.  Jeigu kabliuko paSalinti nejmanoma ar jo nesimato, nupjaukite jungiamaji lyna (arba
ilginamajj lyna, pavadj) kuo arciau kabliuko (geriausiu atveju palikdami kuo maziau
lyno ir (arba) pavadzio ir nepalikdami jokiy prie ryklio prikabinty gramzdikliy).
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C. Zvejybai gaubiamaisiais tinklais taikoma saugaus elgesio praktika

1. Jei gyvinas yra gaubiamajame tinkle: atidziai apzitirékite tinklg Zvelgdami kuo toliau
1 priekj, kad ryklius buty galima pastebéti 1§ anksto ir greitai reaguoti. Nekelkite
rykliy tinkle galios agregato linkme. Sumazinkite laivo greitj, kad sumazéty tinklo
jtempimas ir jsipainiojusj ryklj bty galima pasalinti i$ tinklo. Jei reikia, tinklui

sukarpyti naudokite zirkles.

2. Jei gyvinas yra tinklakrepSyje arba ant denio: naudokite specialiai sukonstruota
dideliy akiy kroviniy tinklg arba brezentinius dirzus ar panasy jtaisg. Jei jmanoma
pagal laivo iSplanavima, rykliai taip pat galéty biiti paleidziami j jiirg iStustinant
tinklakrepsj tiesiai j hoperj ir ant paleidimo rampos, palenktos tokiu kampu, kuriam
esant ji susisieja su anga virSutinio denio relinguose ir jgulos nariams jos nereikia

kelti ar valdyti.
D. Konkrecios rekomendacijos ir visy rii§iy Zvejybai taikoma saugaus elgesio praktika

1. Kiek tik praktiskai jmanoma, nekelkite rykliy i§ vandens naudodami Soninj lyna,

ypac jei jie uzkibe ant kabliuko, nebent juos reikéty iskelti siekiant nustatyti rasj.
2. Nekelkite rykliy naudodami plonas vielas ar kabelius arba tik uz uodegos.
3. Siekdami, pavyzdZiui, nuimti ryklj nuo lyno, netrankykite gyviino i jokius pavirsius.

4.  Nebandykite pasalinti jokio giliai jryto kabliuko, kurio nesimato.
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5. Nebandykite pasalinti kabliuko staigiai patraukdami uz lyno.
6.  Nepjaukite uodegos arba bet kurios kitos kiino dalies.
7. Neprapjaukite ir pradurkite ryklyje skyliy.
8. Neuzkabinkite ryklio kobiniu ir jo nespardykite ir nekiskite ranky j Ziauny plySius.
9.  Nelaikykite ryklio ilga laikg sauléje.
10. Keldami ryklj ar raja j laiva, neapsivyniokite pirSty, ranky plastaky ar ranky lynu
(galima labai susiZeisti).
E. Naudingos saugaus elgesio ir paleidimo j jiirg priemones:
a)  pirstinés (rykliy oda Siurksti, pirStinés uztikrina saugy ryklio tvarkyma ir apsaugo
igulos narius nuo jkandimy);
b)  rankSluostis arba audinys (jiiros vandenyje sumirkytas ranks$luostis arba audinys gali
biti dedamas ant ryklio akiy rykliui nuraminti);
c) kabliuky atkabinimo jrankiai (pvz., kiaulés uodegos formos kabliuky atkabinimo
Jrankis, varzty pjoviklis ar replés);
d)  rykliy pakinktai arba neStuvai (jei reikia);
e) uodegos virve (siekiant sutvirtinti uz kabliuko uzkibusj ryklj, jei ji reikia paimti i§
vandens);
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f)  straus vandens Zzarna (jei numatoma, kad rykliui paleisti i jirg gali prireikti daugiau
kaip 5 minuciy, zarna dedama j ryklio burna, kad i ja pamazu bégty juros vanduo;
pries dédami zarng j ryklio burng jsitikinkite, kad denio siurblys veikia jau keleta
minuciy);

g)  matuoklis arba matavimo metodas (pvz., pazenklinkite stieba, jungiamajj lyng ir
pludura arba matavimo juosta);

h)  duomeny lapas visam laimikiui registruoti;

1)  Zenklinimo jrankis (jei taikytina).
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X PRIEDAS
Vykdant ICCAT valdomy itekliy Zvejyba ZS] daromo ekologinio poveikio mazinimo gairés

1. 7S] pavirsiaus struktiira neturi biiti padengta, o jei ji yra padengta, ji gali biti padengta tik

medziaga, kelianCia maziausig jsipainiojimo rizikg priegaudos rasims.

2. Popavirsiniai ZS] komponentai turi biti sudaryti tik i§ nepinklios medZiagos (pvz., jokiy
lyny arba brezento).

3. Projektuojant ZS] pirmenybé¢ teikiama biologiskai skaidZiy medziagy naudojimui.*.
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IV PRIEDAS

,»VIII PRIEDAS
Stebétojy programos
L. Nacionaliné stebétojy programa
1. Nacionaliniy stebétojy uzduotys i§ esmés yra stebéti, ar zvejybos laivai ir gaudyklés
atitinka $j reglamenta.
2. Nacionalinis stebétojas, priimtas j ziiklés laiva, registruoja zvejybos veikla ir apie ja

pranesa, be kita ko, visy pirma nurodydamas:

a)  nacionalinio stebétojo jvertinima dél suzvejoty paprastyjy tuny individy (jskaitant
priegauda) skaiciaus ir svorio;
b)  tvarkomo laimikio biikle, pvz., laive laikomas,  jiirg iSmestas negyvas arba paleistas
gyvas;
c)  rajono, kuriame suzvejotas laimikis, platuma ir ilguma;
d)  Zvejybos pastangy apimt] (pvz., kiek karty panaudoti zvejybos jrankiai, kabliuky
skaiCiy), kaip nurodyta jvairiems Zvejybos jrankiams skirtame ICCAT vadove;
e) laimikio suZvejojimo data;
f)  laivo zurnale padaryty jraSy atitikties paties nacionalinio stebétojo jvertintam
laimikio kiekiui patikrinima.
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3. Nacionalinis stebétojas, priimtas j vilkika:

a)  jei vykdomos tolesnio zuvy perkélimo i§ vienos transportavimo varzos j kitg
operacijos:
1)  nedelsdamas iSanalizuoja tolesnio perkélimo vaizdo jrasa, kad jvertinty
perkeliamy paprastyjy tuny individy skaiciy;
i1)  vilkiky, i$ kuriy perkeliama, véliavos valstybés narés kompetentingoms
institucijoms nedelsdamas pranesa nacionalinio stebétojo pastabas, jskaitant
nacionalinio stebétojo jvertintg paprastyjy tuny individy skaiciy ir atitinkama
paprastyjy tuny individy skaiciy, apie kurj ICCAT perkélimo deklaracijoje
pranesé vilkiko, i§ kurio perkelta, kapitonas, ir
ii1) nacionalinio stebétojo analizés rezultatus jtraukia j stebétojo ataskaitas, skirtas
vilkiky, i§ kuriy perkeliama, véliavos valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms;
b)  stebétojo ataskaitose registruoja ir pranesa apie visus per transportavimo reisg
pastebétus nugaisusius paprastyjy tuny individus;
c)  nustato ir registruoja laivus, kurie jtariami, kad Zvejodami nesilaiko ICCAT nustatyty
1Stekliy i§saugojimo priemoniy, ir
d)  vilkiky, i§ kuriy perkeliama, véliavos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
vilkimo reiso pabaigoje nedelsiant pranesa apie stebétojy ataskaitas.
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4. Nacionalinis stebétojas, priimtas i gaudykle:

a)  patikrina gaudyklés valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotg leidima

skersti;

b)  patvirtina perdirbimo laivo kapitono ar kapitono atstovo arba gaudyklés operatoriaus

perdirbimo ir (arba) skerdimo deklaracijose pateikta informacija.

5. Remdamasis SCRS rekomendacijomis nacionalinis stebétojas taip pat atliecka mokslinj

darba, pavyzdziui, renka visus reikiamus duomenis, kuriy reikalauja Komisija.
II. ICCAT regioniniy stebétojy programa

1. Kiekviena valstybé naré reikalauja, kad jos jurisdikcijai priklausantys Zuvininkystés ukiy ir
gaudykliy operatoriai ir gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy kapitonai arba kapitony

atstovai priimty 39 straipsnyje nurodyta ICCAT regioninj stebétoja.

2. ICCAT regioniniai stebétojai paskiriami iki kiekvieny mety balandZio 1 d. arba kuo
greiCiau, kai tai praktiskai jmanoma, ir siunciami j Zuvininkystés tkius, gaudykles ir
gaubiamaisiais tinklais zvejojancius laivus, plaukiojanc¢ius su ICCAT regioniniy stebétojy
programg jgyvendinanciy valstybiy nariy véliavomis. Kiekvienam stebétojui iSduodama

ICCAT regioninio stebétojo kortelé.

3. Abi susijusios Salys pasiraso sutart], kurioje 1§vardijamos ICCAT regioninio stebétojo ir

zvejybos laivo kapitono arba zuvininkystés tikio ar gaudyklés operatoriaus teisés ir

pareigos.
4. Parengiamas ICCAT stebétojy programos vadovas.
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A. ICCAT regioniniy stebétojy kvalifikacija

ICCAT regioniniai stebétojai turi turéti Sias jy uzduotims atlikti biitinas kvalifikacijas:

a)  pakankamos patirties, kad galéty atpazinti Zuvy raiSis ir zvejybos jrankius;

b)  pakankamy ziniy apie ICCAT nustatytas iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemones,
ir apie ICCAT mokymo gaires;

c)  geb¢jimg stebéti ir tiksliai registruoti duomenis;

d) gebé¢jimg analizuoti vaizdo jrasus;

e) kiek ijmanoma, pakankamai gerai mokéti véliavos, Zuvininkystés iikio arba gaudyklés
valstybés narés arba KSS, kurioje jie vykdo savo uzduotis, kalba.

B. ICCAT regioniniy stebétojy pareigos

1. ICCAT regioniniai stebétojai turi:

a)  buti baigg techninio mokymo kursus, kaip reikalaujama pagal ICCAT
nustatytas gaires;

b) bt vienos i§ valstybiy nariy ar KSS pilieéiai ir, kiek jmanoma, nebiiti stebimo
gaubiamaisiais tinklais Zvejojanéio laivo véliavos valstybés narés arba KSS,
stebimo Zuvininkystés iikio valstybés narés arba KSS arba stebimos gaudyklés
valstybés narés arba KSS pilieciai;
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c)  sugebéti atlikti II dalies C skirsnyje iSdéstytas uzduotis;

d)  bati jtraukti ] ICCAT sekretoriato tvarkoma ICCAT regioniniy stebétojy

sarasa;

€)  tuo metu neturéti finansiniy interesy, susijusiy su paprastyjy tuny zvejyba, ir

nesiekti gauti i§ jos naudos.

ICCAT regioniniai stebétojai visg informacija, susijusig su gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciy laivy, zuvininkystés tikiy ir gaudykliy jvykdytomis Zvejybos ir perkélimo
operacijomis, laiko konfidencialia ir rastu patvirtina sutinkantys su $iuo

konfidencialumo reikalavimu — tai skyrimo ICCAT regioniniu stebétoju salyga.

ICCAT regioniniai stebétojai laikosi véliavos arba zuvininkystés tikio valstybés narés
arba KS$, kurios jurisdikcijai priklauso laivas, Zuvininkystés iikis ar gaudykle, j
kuriuos ICCAT regioniniai stebétojai yra paskirti, jstatymuose ir kituose teisés

aktuose nustatyty reikalavimy.

ICCAT regioniniai stebétojai laikosi hierarchijos ir bendryjy elgesio taisykliy,
taikomy visam laivo, Zuvininkystés tikio ir gaudyklés personalui, jei tokios taisyklés
yra suderinamos su §ioje programoje nustatytomis ICCAT regioninio stebétojo
pareigomis arba Siame priede i18déstytomis laivo, Zuvininkystés tikio ir gaudykles

personalo pareigomis.
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C. ICCAT regioninio stebétojo uzduotys

1.  ICCAT regioninio stebétojo uzduotys visy pirma yra $ios:

a)

b)

bendroji uzduotis:

1) stebéti ir prizitiréti, kad paprastyjy tuny zvejybos ir auginimo operacijos
atitikty atitinkamas ICCAT nustatytas iStekliy iSsaugojimo ir valdymo

priemones;

i1)  remiantis SCRS rekomendacijomis vykdyti mokslinj darba, pavyzdziui,

imti éminius arba Il uzduoties duomenis, jei to reikalauja Komisija;

iii)  nustatyti ir registruoti laivus, kurie jtariami, kad Zvejoja pazeisdami
ICCAT priimtas istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemones, ir patikrinti
bei uzregistruoti atitinkamo Zvejybos laivo pavadinimg ir jo ICCAT

numer;j;
iv)  atlikti bet kurias kitas Komisijos nustatytas uzduotis;

kiek tai susije su zvejybos veikla gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy arba

gaudyklémis:
1) stebeéti vykdoma zvejybos veikla ir teikti jos ataskaitas;

1)  stebéti laimikj bei jvertinti jo dyd; ir tikrinti laivo Zurnalo jraSus;
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c)  kiek tai susij¢ su pirmaisiais perkélimais i§ gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio

laivo ar gaudyklés j transportavimo varzas:
1) registruoti vykdomos perkélimo veiklos duomenis ir teikti jos ataskaitas;
1)  tikrinti perkélimo operacijoje dalyvaujancio laivo koordinates;

iii)  kai taikytina, perziliréti ir analizuoti visus vaizdo jrasus, susijusius su

atitinkama perkeélimo operacija;

iv)  jvertinti perkeliamy paprastyjy tuny individy skaiciy ir rezultatus
uzregistruoti ICCAT perkélimo deklaracijoje;

v)  kasdien teikti gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy perkélimo veiklos

ataskaita;

vi) registruoti atlickamos analizés duomenis ir teikti atliktos analizés

rezultaty ataskaitas;

vii) patikrinti 40 straipsnyje nurodyto iSankstinio pranes§imo apie perkélima
ir 42 straipsnyje nurodytos ICCAT perkélimo deklaracijos ir eBCD

jrasus;

viil) patikrinti, ar 42 straipsnyje nurodyta ICCAT perkélimo deklaracija yra
perduodama vilkiko kapitonui arba Zuvininkystés tikio ar gaudyklés

operatoriui,

ix)  kontroliniy perkélimy atveju — patikrinti plomby identifikacin] numerj ir
uztikrinti, kad plombos biity pritvirtintos taip, kad nebiity galima atidaryti
dury nepazeidZiant plombuy;
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d)

kiek tai susije¢ su jkélimo j varzas operacijomis, laiku perzitréti kameros vaizdo

jrasus, padarytus jkelimo j varzas metu. siekiant nustatyti j varzas jkelty

paprastyjy tuny individy skaiciy, kad Zuvininkystés tikio operatorius galéty

uzpildyti susijusig jkélimo j varzas deklaracija;

kiek tai susije su duomeny tikrinimu:

)

iii)

patikrinti ir patvirtinti ICCAT perkélimo deklaracijose, jkélimo j varzas
deklaracijose ir eBCD pateiktus duomenis, be kita ko, iSanalizuojant

vaizdo jrasus;

kasdien teikti gaubiamaisiais tinklais zZvejojanéiy laivy, zuvininkystés

tkiy ir gaudykliy perkélimo veiklos ataskaitg;

jei atitinkama operacija atitinka ICCAT nustatytas iStekliy i§saugojimo ir
valdymo priemones ir tuose dokumentuose pateikta informacija
nepriestarauja ICCAT regioninio stebétojo pateiktoms pastaboms,
pasiraSyti ICCAT perkélimo deklaracijas, jkélimo j varzas deklaracijas ir
eBCD, aiskiai uzrasant pavadinimg ir ICCAT numerj; arba, nepritarimo
atveju, atitinkamoje ICCAT perkélimo deklaracijoje ir jkélimo j varZas
deklaracijose arba atitinkamame eBCD arba abiejuose pazyméti, kad
dalyvavo, ir nurodyti savo nepritarimo prieZastis pacituojant konkrecias
taisykles arba procediiras, kuriy, ICCAT regioninio stebétojo nuomone,

nebuvo laikomasi;
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f)  kiek tai susij¢ su paleidimu j jura:

1)  kiek tai susije su paleidimu j jura pries ikeliant j varzas, stebéti Zuvy
paleidimo i§ gaubiamyjy tinkly arba transportavimo varzos operacija
pagal XII priede pateikta Zuvy paleidimo j jiirg protokolg ir teikti

ataskaitas;

i1)  kiek tai susij¢ su paleidimu j jura po jkélimo j varzas, stebéti iSankstinj
zuvy atskyrimg ir po to vykdoma paleidimo j jirg operacija pagal
XII priede nustatytg zuvy paleidimo protokolg ir teikti to ataskaita, be
kita ko, patikrinant, ar iSankstinio atskyrimo vaizdo jraso kokybé¢ atitinka
X priede nustatytus butiniausius vaizdo jraSymo procediiry standartus, ir

nustatant | jura paleisty paprastyjy tuny individy skaiciy;

iii) abiem atvejais patikrinti atitinkamos valstybés narés arba KSS
kompetentingos institucijos iSduota nurodyma paleisti zuvis | jurg ir
patvirtinti perkelian¢iojo arba zuvininkystés tikio operatoriaus pateiktoje

zuvy paleidimo ] jiirg deklaracijoje pateikta informacija;
g)  kiek tai susije su skerdimo operacija zuvininkystés tikiuose:

i) patikrinti Zuvininkystés {ikio valstybés narés arba KSS kompetentingos

institucijos i8duotg leidimg skersti;

1)  patvirtinti perdirbimo laivo kapitono ar jo atstovo arba Zuvininkystés
tikio operatoriaus perdirbimo ir skerdimo deklaracijose pateikta

informacija;
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h)

kiek tai susije su ataskaity teikimu:

)

iii)

registruoti ir tikrinti esamus bet kurios riiSies jsagus, jskaitant natiiralias
zymes, ir pranesti apie visus pozymius, liudijancius, kad jsagai neseniai
buvo pasalinti; visy elektroniniais jsagais pazenklinty paprastyjy tuny
individy atveju, pagal SCRS paskelbtas gaires atlikti i§samy biologiniy
éminiy émimg (kauliniy vidinés ausies daliy, stuburo ir genetiniy

éminiy);

rengti bendrasias ataskaitas, kuriose pateikiama pagal C skirsnj surinkta
informacija, ir suteikti zvejybos laivo kapitonui ir zuvininkystés tkio

operatoriui galimybg | tas ataskaitas jtraukti visg aktualig informacija;

h punkto ii papunktyje nurodytas bendrasias ataskaitas pateikti I[CCAT
regioniniy stebétojy programg vykdanciam subjektui, kad per 20 dieny
nuo stebéjimo laikotarpio pabaigos jos buty perduotos ICCAT

sekretoriatui;

tais atvejais, kai ICCAT regioninis stebétojas pastebi galimg ICCAT
rekomendacijos nesilaikyma, tg informacijg nedelsiant pateikti ICCAT
regioniniy stebétojy programg vykdanciam subjektui, kuris nedelsdamas
turi jg perduoti atitinkamos véliavos, gaudyklés arba Zuvininkystés tikio
valstybés narés kompetentingai institucijai ir I[CCAT sekretoriatui; tuo
tikslu ICCAT regioniniy stebétojy programa vykdantis subjektas sukuria

sistema, per kurig ta informacija gali biiti saugiai perduodama;
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v)  surinkti, kiek imanoma, jrodymus (t. y. nuotraukas, vaizdo jrasus) apie
aptikta galima reikalavimy nesilaikyma ir pridéti juos prie ICCAT

regioninio stebétojo ataskaitos.

D. Veéliavos, gaudyklés ir zuvininkystés iikio valstybiy nariy pareigos

1. Véliavos, zuvininkystés tkio ir gaudyklés valstybés narés uztikrina, kad visy pirma:

a)

b)

d)

ICCAT regioniniam stebétojui biity leidziama bendrauti su gaubiamaisiais
tinklais zvejojancio laivo, Zuvininkystés tikio ir gaudyklés personalu, taip pat
suteikta prieiga prie zvejybos jrankio, varzy jrangos ir kontrolinés kameros

Iray;

ICCAT regioninis stebétojas, paprasius ir siekiant vykdyti ICCAT regioniniy
stebétojy programoje nustatytas pareigas, turéty prieigg prie toliau nurodytos

Irangos, jei ji yra laivuose, ] kuriuos paskirti stebétojai:
i)  palydovinés navigacijos jrangos;

i1)  radiolokacinio vaizdo ekrany, kai jie naudojami;
iii)  elektroniniy rySio priemoniy;

ICCAT regioninis stebétojas buity apgyvendintas, jskaitant patalpas, maistg ir
tinkamas sanitarines salygas, atitinkancias auksStesnio rango laivo jgulai

sudaromas salygas;

ICCAT regioniniam stebétojui biity suteikiama pakankamai vietos ant kapitono
tiltelio ar locmano kabinoje kanceliariniam darbui atlikti ir pakankamai vietos

ant denio stebétojo pareigoms atlikti.
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Véliavos, gaudyklés ir zuvininkystés tikio valstybés narés uztikrina, kad kapitonai,
jgulos nariai ir zuvininkystés tkio, gaudyklés bei laivy savininkai netrukdyty ICCAT
regioniniam stebétojui vykdyti pareigy, jam negrasinty, nesikisty j jo darba, nedaryty
jam jtakos ir neduoty ar nebandyty jam duoti kysiy.

Véliavos, gaudyklés ar zuvininkystés tikio valstybéms naréms, laikantis visy taikomy
duomeny konfidencialumo reikalavimy, pateikiamos visy su zvejybos reisu susijusiy
neapdoroty duomeny, santrauky ir ataskaity kopijos. ICCAT regioniniy stebétojy
ataskaitos pateikiamos Atitikties komitetui ir SCRS.

Véliavos, zuvininkystés tkio ar gaudyklés valstybiy nariy, kuriose ICCAT regioninis
stebétojas teikia stebéjimo paslaugas, kompetentingos institucijos gali prasyti, kad
stebétojas biity pakeistas, jei jos turi jrodymy, kad ICCAT regioninis stebétojas
nevykdo Siame reglamente nustatyty pareigy arba netinkamai vykdo jame nustatytas

uzduotis. Apie visus tokius atvejus praneSama 2-ai pakomisei.

E. Mokes¢iai ir organizavimas

ICCAT regioniniy stebétojy programos jgyvendinimo iSlaidas finansuoja
zuvininkystés tkiy ir gaudykliy operatoriai ir gaubiamaisiais tinklais zZvejojanciy
laivy savininkai. Mokestis apskaic¢iuojamas remiantis bendromis programos
1Slaidomis ir sumokamas j specialig I[CCAT sekretoriato sgskaitg, naudojamg ICCAT

regioniniy stebétojy programai jgyvendinti.

Joks ICCAT regioninis stebétojas nepaskiriamas j laiva, gaudykle ar Zuvininkystés

ik, uz kuriuos nebuvo sumokéti Siame priede nustatyti mokesciai.*.
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V PRIEDAS
»XII PRIEDAS

Negyvy arba prarasty zuvy tvarkymas

A. Duomenys apie negyvus arba prarastus paprastuosius tunus

Per bet kurig pagal §j reglamenta reglamentuojamg operacija nugaiSusiy paprastyjy
tuny individy skai¢iy pranesa perkeliantysis operatorius (perkélimo operacijos ir
susijusio transportavimo atveju) arba zuvininkystés tikio operatorius (jkélimo j
varzas operacijos atveju arba auginimo veiklos atveju); Sis skaicius i$skai¢iuojamas

i$ atitinkamos valstybés narés kvotos.

2. Sio priedo tikslais, prarastos Zuvys — tai trikkstami paprastyjy tuny individai, kurie po
galimy skirtumy, nustatyty Sio reglamento 50 straipsnyje nurodyto tyrimo metu,
nebuvo pagristi kaip nugaiSusios zuvys.

B. Zuvy, kurios nugai$o suzvejojimo ir pirmojo perkélimo metu, tvarkymas

1.  Paprastyjy tuny individai, kurie nugaiSo suzvejojimo ir pirmojo perkélimo i$
gaubiamaisiais tinklais zvejojancio laivo arba gaudyklés metu, registruojami
gaubiamaisiais tinklais zvejojancio laivo Zurnale arba kasdien¢je gaudyklés laimikio
ataskaitoje ir praneSami ICCAT perkélimo deklaracijoje ir eBCD 4 skirsnyje
(Perkélimo informacija).

2. Vilkiko kapitonui pateikiamas eBCD, uZpildZius 2 skirsnj (Informacija apie laimikj),
3 skirsnj (Prekybos informacija) ir 4 skirsnj (Perkélimo informacija), iskaitant
poskirsnius, susijusius su negyvomis zuvimis.
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eBCD 2 skirsnyje (Informacija apie laimikj) nurodomi visi suzvejoti paprastyjy tuny
individai. Bendras eBCD 3 skirsnyje (Prekybos informacija) ir 4 skirsnyje
(Perkélimo informacija) (jskaitant poskirsnius, susijusius su negyvomis Zuvimis)
nurodytas kiekis turi biiti lygus jo 2 skirsnyje Informacija apie laimikj) nurodytiems
kiekiams, atémus visus nuo suzvejojimo iki perkélimo pabaigos pastebétus

nugaisusiy zuvy kiekius.

Pagal §j reglamentg eBCD turi biti pateikiamas kartu su ICCAT perkélimo

deklaracija.

Uzpildyto eBCD kopija su uzpildytu 8 skirsniu (Prekybos informacija) perduodama
pagalbinio laivo, kuriuo negyvi paprastieji tunai transportuojami j krantg, kapitonui
(arba paliekama Ziiklés laive ar gaudykléje, jei Zuvys iSkraunamos tiesiai  krantg).
Prie ty negyvy zuvy ir tos eBCD dalies pridedama ICCAT perkélimo deklaracijos
kopija.

Negyvy zuvy kiekiai registruojami laimikj suzvejojusio ziiklés laivo eBCD, o
jungtinés Zvejybos operacijos atveju — jungtingje zZvejybos operacijoje dalyvaujanciy
zukles laivy arba su kitos valstybés véliava plaukiojancio jungtinéje Zvejybos

operacijoje dalyvaujancio laivo eBCD.

C. Zuvy, kurios nugaiso arba buvo prarastos tolesniy perkélimy ir transportavimo operacijy

metu, tvarkymas

1. Vilkiky kapitonai, naudodamiesi F skirsnyje pateiktu Sablonu, pranesa apie visus
transportavimo metu nugaiSusius paprastyjy tuny individus. Vilkiko kapitonas
uzpildo atskiras eilutes kiekvieng kartg, kai aptinkama, kad Zuvis nugaiSo ar yra
prarasta.
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2. Tolesniy perkélimy atveju, vilkiko, i§ kurio perkeliama, kapitonas ataskaitos

originalg pateikia vilkiko, j kurj perkeliami paprastieji tunai, kapitonui, kopija

laikydamas laive visg zvejybos kampanijos laikotarpj.

3.  Transportavimo varzai pasiekus paskirties zuvininkystés tikj, vilkiko kapitonas,

naudodamas F skirsnyje pateikta Sablong, uz zuvininkystés tkj atsakingos

7uvininkystés tikio valstybés narés arba KSS kompetentingai institucijai pateikia visa

ataskaity apie negyvas zuvis rinkinj.

4.  Kvotos panaudojimo, kurj turi nustatyti véliavos arba gaudyklés valstybé nare, tikslu,

zuvy, kurios nugaiso arba yra prarastos transportavimo metu, svoris jvertinamas taip:

a)

b)

negyvy zuvy atveju
1) iSkrovimo atveju taikomas faktinis svoris iSkraunant;

i1)  jeinegyvos Zuvys iSmetamos j jura, ] jlirg iSmesty paprastyjy tuny
individy skai¢iui pritaikomas paprastyjy tuny individy svorio vidurkis,

nustatytas jkélimo j varzas metu;

zuvy, kurios 50 straipsnyje nurodyto tyrimo metu laikomos prarastomis
Zuvimis, atveju paprastyjy tuny individy, laikomy prarastomis Zuvimis,
skaiciui, kurj veéliavos arba gaudyklés valstybés narés kompetentinga institucija
nustate, atlikusi pirmojo perkélimo vaizdo jraso analize¢ to tyrimo metu,
pritaikomas vidutinis paprastyjy tuny individy svoris, nustatytas jkélimo |

varzas metu.
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D. Zuvy, nugaisusiy jkélimo j varzas operacijy metu, tvarkymas

Apie jkelimo | varzas operacijy metu nugaisusias zuvis Zuvininkystés iikio operatorius
pranesa jkélimo j varzas deklaracijoje. Zuvininkystés iikio valstybés narés kompetentinga
institucija uztikrina, kad jkélimo j varzas operacijy metu nugaiSusiy paprastyjy tuny
individy skaicius ir svoris biity nurodyti atitinkamame eBCD 6 skirsnio (Informacija apie

Zuvy auginimg) poskirsnyje.
E. Zuvy, kurios nugaigo arba buvo prarastos auginimo veiklos metu, tvarkymas

Apie negyvas ar prarastas zuvis zuvininkystés tikiuose arba i§ Zuvininkystés tikiy dingusias
zuvis, jskaitant, kaip jtariama, pavogtas ar iStrukusias zuvis, zuvininkystés tikio operatorius
pranesa zuvininkystés tikio valstybés narés kompetentingai institucijai i$§ karto po to, kai
aptinkama, kad Zuvys nugaiSo ar buvo prarastos. Prie zuvininkystés tikio operatoriaus
ataskaitos pridedami reikiami patvirtinamieji irodymai (pvz., pateiktas skundas dél pavogty
zuvy, praneSimas apie zalg varzos sugadinimo atveju). Gavusi tokig ataskaita,
zuvininkystés tkio valstybés narés kompetentinga institucija reikiamai pakeicia arba

panaikina atitinkamg eBCD (atsizvelgiant | reikiamus eBCD sistemos pakeitimus).
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F. Informacijos teikimo Sablonas

Informacijos apie zuvis, kurios nugaiso tolesniy perkélimy ir vilkimo operacijy metu, teikimas

Vilkikas

Pavadinimas

ICCAT Nr. ir véliava

ICCAT perkélimo deklaracijos Nr.
ir varzos Nr.

Kapitono vardas ir pavardé

Ziklés laivas (-ai) /
gaudyklé

Laivo (-y) / gaudyklés pavadinimas

ICCAT numeris ir jungtinés
zvejybos operacijos Nr.

eBCD numeris (-iai)

Ankstesnis vilkikas
(jei yra)

Pavadinimas

ICCAT Nr. ir véliava

ICCAT perkélimo deklaracijos Nr.
ir varzos Nr.

Bendras negyvy paprastyjy tuny,
apie kuriuos pranesta, skai¢ius”

Paskirties
zuvininkystés tkis

KSS / Pavadinimas / ICCAT Nr.

Data

Negyvy paprastyjy tuny skaicius

Laivo kapitono parasas

IS VISO

*

Tolesniy perkelimy atveju, vilkiko, i§ kurio perkeliama, kapitonas vilkiko, i kurj

perkeliama, kapitonui pateikia nugaiSusiy Zuvy ataskaitos originalg.*.
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VI PRIEDAS
»XVaPRIEDAS
Transportavimo varzy plombavimo operacijoms taikoma procediira

1. Pries nusiunciant ICCAT regioninius stebétojus j gaubiamaisiais tinklais zvejojantj laiva,
gaudykle arba vilkika, ICCAT regioniniy stebétojy programg vykdantis subjektas ir
valstybés narés kompetentingos institucijos kiekvienam ICCAT regioniniam stebétojui ir
nacionaliniam stebétojui, uz kurj jos yra atitinkamai atsakingos, pateikia ne maziau kaip

25 ICCAT plombas ir tvarko suteikty ir panaudoty plomby registra.

2. Uz varzy uzplombavima atsako perkeliantysis operatorius. Siuo tikslu ant kiekvienos
varzos dury uzdedamos ne maziau kaip trys plombos, pritvirtintos taip, kad nebiity galima

atidaryti dury nepazeidziant plomby.

3. Plombavimo operacijas perkeliantysis operatorius filmuoja ir sudaro salygas identifikuoti
plombas ir patikrinti, ar buvo uzplombuota tinkamai. Vaizdo jrasas turi atitikti X priede
nustatytus biitiniausius vaizdo jraSymo procediiry standartus. Perkeliant zuvis j paskirties
zuvininkystés tikj pridedamas atitinkamas vaizdo jraSas. Vaizdo jraso kopija laikoma
laivuose, 18 kuriy perkeliama, arba gaudyklése ir kontrolés tikslais su ja galima susipaZinti
bet kuriuo Zvejybos kampanijos metu. Vaizdo jraso kopija pateikiama gaubiamaisiais
tinklais Zvejojanciame laive arba gaudykléje esaniam ICCAT regioniniam stebétojui arba
vilkike, 1 kurj perkeliama, esan¢iam nacionaliniam stebétojui, kad ji biity perduota
valstybés narés ar KSS kompetentingai institucijai arba ICCAT regioniniam stebétojui,

dalyvaujanc¢iam paskesniame kontroliniame perkeélime.
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4. Paskesnio kontrolinio perkélimo vaizdo jraSas apima plomby nuémimo operacija, kuri

atlieckama taip, kad biity galima identifikuoti plombas ir patikrinti, ar plombos nebuvo

pazeistos.
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XVb PRIEDAS

Perdirbimo deklaracijos ir skerdimo deklaracijos Sablonas

Perdirbimas / Skerdimas (pasirinkta apibraukti)

Skerdimo data (diena / ménuo / metai): .../ .../ ...

Zuvininkystés tikis / Gaudyklé (pasirinkta apibraukti)

Varzos (-y) numeris (-iai):

Paskersty individy skaicius:

Paskersty paprastyjy tuny gyvasis svoris kilogramais:

Paskersty perdirbty paprastyjy tuny svoris kilogramais:

Su paskerstais paprastaisiais tunais susij¢s (-¢) eBCD numeris (-iai):

ISsami informacija apie operacijoje dalyvaujancius pagalbinius laivus:
Pavadinimas:

Véliava:

ICCAT registracijos Nr.:

Paskersty tuny paskirtis (eksportas, vietiné rinka, kita) (pasirinktg apibraukti)
Jei pasirinkote ,.kita*, nurodykite:

Nacionalinio stebétojo arba, atitinkamai, ICCAT regioninio stebétojo patvirtinimas:

Stebétojo vardas ir pavardé:

ICCAT Nr.:

Parasas:
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